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Premios Nacionales

Especialidad: Creacion literaria infantil y juvenil en cualquiera de las lenguas del

Estado. Ilustracion.

Dotacion: 15.000 euros (Creacion) y 12. 000 (Ilustracion).
Convoca: Ministerio de Cultura. Direccion General del Libro, Archivo y Bibliotecas.

Creacion

Antonio Rodriguez
Almodovar

Alcala de Guadaira (Sevilla),
1941.

Novelista, poeta, guionista, autor
dramatico, columnista, Antonio Rodri-
guez Almodovar tiene una carrera mar-
cada por la dedicacion al estudio y re-
cuperacion de los cuentos populares
espanoles. Por esta labor ingente ha si-
do reconocido dentro y fuera de nues-
tras fronteras. Es miembro de la Inter-
national Folk Narrative Research y ha
impartido numerosos cursos y confe-
rencias en universidades europeas Yy
norteamericanas sobre la literatura de
tradicion oral hispanica. En 1995, un
periddico aleman le bautizé como «el
hermano Grimm espanol».

En su primera juventud fue marino
mercante, luego comenzo a estudiar la
especialidad de Filosofia Pura en Ma-
drid, pero acabaria licenciandose en la

Universidad de Sevilla, en Filologia Mo-
derna (1969). Se doctora en Filologia
Moderna y en 1975 gana las oposicio-
nes como catedratico de Lengua y Li-
teratura Espanola. Comienza a inves-
tigar sobre nuestro rico y olvidado
patrimonio de cuentos de tradicién oral
en 1977, y puede iniciar esta labor gra-
cias a una beca de la Fundacion Juan
March. Durante diez anos, Rodriguez
Almodovar desarrollo esta labor, apli-
cando una nueva metodologia, de ba-
se semiotico-estructural, que combino
con el trabajo de campo, con los viajes,
magnetoéfono en mano, para recuperar
estas narraciones orales de la memoria
de las gentes que las atesoraban. Fru-
to de este trabajo son sus Cuentos ma-
ravillosos espanoles, Cuentos al amor
de la lumbre (I y Il) y también las versio-
nes divulgativas de la coleccion Cuen-
tos de la Media Lunita (1985-2000), que
ya ronda los 60 titulos, traducidos a to-
das las lenguas del Estado.

En 1986 publica su primera novela,
Variaciones para un saxo, ambientada
en las postrimerias del franquismo.
Desde 1997 es columnista habitual del
diario El Pais, y actualmente, es presi-
dente de la Asociacion de Amigos del
Libro Infantil y Juvenil, cargo desde el
gue se ha propuesto orientar a padres
y maestros en esa selva que es la edi-
cion de LIJ. También prepara mas titu-
los de la coleccion Cuentos de la Media
Lunita, asi como otros textos.

Premios

1991 Premio Infanta Elena de narrativa
Juvenil, por Un lugar parecido al
paraiso.

2004 Premio de relatos Ateneo de Se-
villa, por El hombre que se volvio
relativo.

2005 Premio Nacional de LIJ, por E/
bosque de los suenos.

12

CLIJ192

Bibliografia (seleccion)

Ensayo y periodismo

Lecciones de narrativa hispanoameri-
cana, Sevilla: Universidad de Sevilla,
1972.

La estructura de la novela burguesa,
Madrid: J. B., 1976.

Cuentos maravillosos esparnoles, Bar-
celona: Critica, 1982 y 1987.

Cuentos al amor de la lumbre |, Madrid:
Anaya, 1983 y 2000.

Cuentos al amor de la lumbre Il, Ma-
drid: Anaya, 1984 y 2000.

Tres cuentos maravillosos (Album), Se-
villa: Monte de Piedad y Caja de
Ahorros de Sevilla, 1984.

Cuentos maravillosos y Cuentos popu-
lares andaluces, Sevilla: Biblioteca
de Cultura Andaluza, 1986.

Hacia una critica dialéctica, Sevilla: Al-
far, 1987.

[ os cuentos populares o la tentativa de
un texto infinito, Murcia: Universidad
de Murcia, 1989.

Cuentos al amor de la lumbre, 1 (Edi-
cion bolsillo), Madrid: Alianza, 19989.

Cuentos al amor de la lumbre, 2, Ma-
drid: Alianza, 1999.

Guia de lectura de los Cuentos de la
Media Lunita, Sevilla: Algaida, 2003.

Abecedario andaluz. (Articulos sobre ha-
bla andaluza publicados en el diario
El Pais), Granada: Ediciones Magina,
2002.

Machado vuelve a Sevilla. (Seleccion y
notas sobre los manuscritos de los
Hermanos Machado adquiridos por
UNICAJA en 2003), Malaga: Funda-
cion Unicaja, 2004.

El texto infinito. (Recopilacion actuali-
zada de ensayos sobre el cuento
popular), Madrid: Fundacion Ger-
man Sanchez Ruipérez, 2004.

Un Pais al Sur. (Seleccion de colum-
nas de opinion y otros articulos pu-
blicados en el diario E/ Pals entre
1997 y 2004), Barcelona: Octaedro,
2004.

Novelas y relatos

Variaciones para un saxo (novela), Ma-
drid: Catedra, 1986.

Libro de la risa carnal (cuentos eroticos
de origen popular), Sevilla: Arqueti-
po, 1989.

Un lugar parecido al Paraiso (novela),



Barcelona: Labor, 1991 y Sevilla: Al-
gaida, 2001.

Animales de aventura (album de inicia-
cion lectora), Madrid: Altea, 1995.

El bosque de los suerios [ (relatos), Ma-
drid: Siruela, 1993.

El bosque de los suerios Il (novela), Ma-
drid: Siruela, 1994,

Cuéntame un cuadro (Relato-catalogo
sobre el Museo de Bellas Artes de
Sevilla), Sevilla: Museo de Bellas Ar-
tes, 2002.

El bosque de los suerios (cinco relatos),
Madrid: Anaya, 2004. Portada de Ja-
vier Serrano e il. de Pablo Auladell,
Carmen Segovia y Javier Zabala.

Poesia

A pesar de los dioses (poemas), Sevilla:
Renacimiento, 1994.

Poemas del viajero, Sevilla: Renaci-
miento, 1999.

Teatro

La nina que riega las albahacas, Ma-
drid: Ediciones de la Torre, 1996.

El parlamento de los animales, Madrid.:
Ediciones de la Torre, 1999.

Cuentos

Cuentos de la Media Lunita —E/ mono
caprichoso, La nifia del zurron, De
penca en penca, El gallo Kirico, La
princesa muda, jYo, leon!, Los tres
cochinitos, Los doce ladrones, Mari-
quilla rie perlas, La zorra y el lobo,
Periquin y la bruja Curuja, El castillo
de irds y no volveras, Los animales
miedosos, El tonto de mi pueblo,
[ os tres toritos, EI medio pollito y el
medio real, Perico Malastrampas, Al-
gaida, El hacha de oro, Las tres pre-
guntas del rey, El parlamento de los
animales — Sevilla: Algaida, 1985.

Cuentos de la Media Lunita — La zorra
y el sapo, El principe desmemoria-
do, El ratoncito Pérez, El principe
encantado, Juanillo el oso, Mas po-
deroso que el sol, Miguelin, el va-
liente, El gato de los pies de trapo, El
zorro y la garza y Garbancito, Sevilla:
Algaida, 1986.

Cuentos de la Media Lunita —E/ cone-
jo verde, Blancaflor, El caballito de
siete colores, El bello durmiente, La
olla de miel, jA por gallinas!—, Sevi-
lla: Algaida, 1987.
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La obra: El bosque de
los suenos

El bosque de los suerios es el re-
sultado de muchos afios de navega-
cion. Y de buceo. En las revueltas
aguas de las literaturas folcloricas
mas antiguas, pero mas antiguas
que Homero, incluso. Y en la espe-
sura de los suenios comunes de la
humanidad, que para mi son los
cuentos maravillosos. De ellos ele-
gi cinco, no s€ bien por queé. Y los
fui cosiendo como pude. Lo mis-
mo que hacian los rapsodas. Ya s¢
que no he inventado nada. Si aca-
SO, un personaje que transita por
las cinco historias, el Gran AJ, es-
pecie de mediador entre la cordura
y la locura, la verdadera fantasia y
la presunta realidad. Y ya puestos,
me eché a volar por los caminos de
la ciencia ficcién. Y mi personaje
favorito, Blancaflor-Medea, acabd
en el divan del doctor Lacan, que
diga Nacal, como no podia ser de
otra manera. (Vease resena en

CLLJ 178, enero 2005, p. 59).

Cuentos de la Media Lunita — Burrita
de Plata, Un pobre rey, La nina que
salié de un huevo, El perro y las lie-
bres—, Sevilla: Algaida, 1988.

Cuentos de la Media Lunita —Juan Gri-
llo, el adivino, Fusil retozon, Las alas
del principe, Tres cositas de nada—,
Sevilla: Algaida, 1990.

Cuentos de la Media Lunita —E/ dinero
o la suerte, El pastor que entendia a
los animales, El zorro confesor, El bi-
cho hombre— Sevilla: Algaida,
1992.

Cuentos de la Media Lunita —jQue el
lobo se muere!, El bicho hojarascal,
El que me pega, se pega, La media
carita—, Sevilla: Algaida, 1994.

Cuentos de la Media Lunita — Un cas-
tillo de mil pares de narices | y Il, Un
bien con un mal se paga l y ll—, Se-
villa: Algaida, 1999.

Cuentos de la Media Lunita —Cuentos
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cortitos para leer un poquito, La flor
de Lilila, Soplin, soplon | y ll—, Sevi-
lla: Algaida, 2000.

(Esta coleccion esta traducida al catalan
—Contes de la Lluna la Bruna—, ga-
llego — Contos da Media Lunina—,
al valenciano —Contes de la Mitja
Lluna—, y al euskera —llargi Erdi-
txoaren Ipuinak—).

«Historia de un viejo tren» (cuento), en
Doce andaluces cuentan, Sevilla:
Lautaro Ed. Iberoamericana, 1994;
edicion, corregida, Sevilla: Ayunta-
miento de Alcala de Guadaira, 1999.

El sapo y la rana se saltan la evolucion,
Granada: Parque de las Ciencias,
1998.

El pozo del otro mundo, Huelva: Her-
gué Editorial, 1999.

Cuentos de la Media Lunita, I-V. (Adap-
tacion latinoamericana), Madrid:
Anaya, 2003.

Cuentos populares esparnoles. (Gran
formato), Madrid: Anaya, 2002.

La verdadera historia de Caperucita,
Sevilla: Kalandraka Andalucia, 2004.
(Ed. en gallego —A verdadeira histo-
ria de Caperucinha—).

Opinion

— ¢;Queé significa para usted este pre-
mio?

— Pues lo que a todos, supongo: eu-
forica perplejidad.

— EIl bosque de los suenos jes su
«broche de oro» a su dedicacion a la
narrativa tradicional?

— Lo del «broche de oro» me hace
mucha gracia. Supongo que no sera oro
del que cagod el moro, pero si, a que ne-
garlo. Ya lleva uno muchos anos en este
raro oficio. No sé si saben aquella anéc-
dota de cuando a Unamuno le dieron no
sé que homenaje o premio y dijo: «Este
premio, que me tengo sobradamente
merecido...», y un colega le corrigio por
lo bajo: «Maestro, otros dicen que no lo
tienen merecido». A lo que Unamuno re-
plico: «Y dicen bieny.

— ;Qué opinion le merece el actual
panorama de la literatura infantil y ju-
venil espanola?

— Mucho libro, muchas colecciones,
muchos ilustradores, muchas promocio-
nes. Mucho.
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[lustracion

Javier Zabala
Ledn, 1962.

Comienza Veterinaria y Derecho, es-
tudios que abandona para cursar Dise-
no Grafico e llustracion en las Escuelas
de Arte de Oviedo y Madrid.

En 1989 se traslada a Madrid. Co-
mienza trabajando como ilustrador en
diversos campos —revistas, publici-
dad, dibujos animados...—, hasta en-
contrar en el de la literatura infantil su
destino profesional definitivo.

En la actualidad colabora con las
mas importantes editoriales espanolas
y algunas de las mas prestigiosas en el
extranjero. Ha colaborado con distintas
universidades, comunidades autono-
mas, ayuntamientos etc. en jornadas
de animacion a la lectura, conferencias,
ponencias, mesas redondas, etc. en
Espana y en el extranjero.

Organiza e imparte talleres de llustra-
cion y Creacion Artistica para adultos y
ninos, y realiza numerosas exposicio-
nes en Espana y en el extranjero.

En el 2000 fue seleccionado por el Mi-
nisterio de Cultura para participar en la
exposicion itinerante, A todo color, que
mostro la obra de los mas destacados

ilustradores espanoles, en Europa vy
Ameérica. Al ano siguiente, en 2003, es
invitado a participar en la 21% Muestra
Internacional de ilustracion infantil, Le
Immagini della Fantasia. En esta oca-
sion, es elegido para hacer la separata
del catalogo Como nace un libro ilustra-
do, a raiz de su su libro Barcellona, de
Bohem Press ltalia, con excelentes criti-
cas en las publicaciones especializadas
italianas. A partir de entonces ha partici-
pado en las siguientes ediciones de es-
ta exposicion. También ese ano, partici-
pa en las exposiciones | colori del Sacro,
en Padua (ltalia), y realiza el cartel para
Un Madrid de cuento, exposicion de la
Comunidad de Madrid.

En 2005 recibe la Mencion de Honor
de los Premios de la Feria Internacio-
nal de Bolonia, los BolognaRagazzi,
por Pictogramas en la Historia de don
Quijote de la Mancha, y tambiéen parti-
cipa en la exposicion, llustrisimos, or-
ganizada por el Ministerio de Cultura
para representar a Espana, pais invita-
do en esta ocasion, en la Feria de Bo-
lonia. Realiza un monografico sobre su
obra como ilustrador para el numero
13 de la revista especializada en lite-
ratura infantil y juvenil, Lazarillo, edita-
da por el Ministerio de Cultura, y tam-
bién firma el cartel para El Dia de la
Biblioteca 2005.
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Premios

2005 Premio Nacional de llustracion,
por El soldadito Salomon.

Bibliografia (seleccion)

El calcetin del reves, Madrid: Bruno, 1991.

Renata toca el piano, estudia inglés y
etcétera, etcétera, etcétera, Zarago-
za: Edelvives, 1992.

El mago del paso subterraneo, Zarago-
za: Edelvives, 1995.

El zorro, Madrid: Altea, 1995.

A ratinha presumida, Madrid: Edicoes
del Prado, 1996.

O rei Midas, Madrid: Edicoes del Prado,
1996.

Shila y el humo de la guerra, Madrid: Al-
faguara, 1996.

Um conto de Natal, Madrid: Edigoes
del Prado, 1996.

| as vacaciones de Simon, Simon, Ma-
drid: Bruno, 1997.

Renata juega al pringate, al balon y et-
cétera, etceétera, etcétera, Zaragoza:
Edelvives, 1997.

L os duendes de Ticamechuso, Madrid:
SM, 1998.

Cuentos de los hermanos Grimm: Los
viajes de Pulgarcito y El pescador y
su mujer, Madrid: Anaya, 1998.

El Zooilogico, Ledn: Everest, 1998.

The Cunning Little Vixen, Taiwan:
Grimm Press, 1998.

L a princesa Silvia, Madrid: SM, 1999.

El bosque de los cuentos, Madrid: San-
tillana, 2000.

Hansel y Gretel, Madrid: SM, 2000.

Renata juega al marro, al pimpampum y
etcétera, etcéetera, etcetera, Zarago-
za: Edelvives, 2001.

Madrid fiir Kinder, Zurich (Suiza): Bo-
hem Press, 2002.

The Clever Daughter of the Farmer, Tai-
wan: Grimm Press, 2002.

Barcelona flr Kinder, Padova (ltalia):
Bohem Press ltalia, 2003.

Los lios de Max, Zaragoza: Edelvives,
2003.

Renata Alucinata, Zaragoza: Edelvives,
2003.

Cuando Miguel no fue Miguel, Leon:
Everest, 2004.

El bosque de los sueros, Madrid: Ana-
ya, 2004.
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El campesino y el duende, Madrid: San-
tillana, 2004.

El soldadito Salomon, Madrid: SM,
2004.

Pictogramas en la historia de don Qui-
jote de la Mancha, Madrid: SM,
2004,

Sin los ojos, Madrid: SM, 2004.

Il giardino delle rose, Parma (ltalia): Du-
cati Editore, 2005.

La pandilla del Gato Encerrado, Madrid:
SM, 2005.

Pablo y el habitante del desvan, Madrid:
Gaviota, 2005.

Querido Rey de Espana, Zaragoza:
Edelvives, 2005.

Spain Gourmetour. 20 Aniversario, de
A. Mufoz Molina, Madrid: ICEX,
2005.

Caravana 6 (Antologia de lecturas), Ma-
drid: Anaya, 2006.

|.a obra: El soldadito
Salomon

El texto es una version muy li-
bre, mezcla del Soldadito de Plo-
mo y El rey Salomon. Los juguetes
del barrio plantean al soldadito Sa-
lomoén sus problemas de conviven-
cia. El siempre encuentra la solu-
clon mas justa.

Graficamente, recuperé para el
mercado espafiol la propuesta estéti-
ca que comencé a desarrollar en las
guias infantiles Madrid y Barcelona
de la coleccion Gira-mondo (Bo-
hem Press, 2002. Premio Collana
d'Oro Alpi Apuane 2002 y Premio
Andersen, Miglior Collana «Fatta
ad Arte» 2003).

Es un libro muy grafico en el
que destacan el color, las técnicas
mixtas y el collage. Recuerdo haber
disfrutado mucho haciéndolo.

Ministano de Cultura 2071

Opinioén

— ;Qué supone para usted este pre-
mio?

— 2005 ha sido un afio muy especial
para mi y no ha podido acabar de mejor
manera. Siempre pensaba que uno de los
mejores premios que te pueden dar es
que te dejen desarrollar tu trabajo con
libertad, y con tiempo suficiente (siem-
pre pedimos mas tiempo...). Este pre-
mio quizas me proporcione mas de am-
bas cosas.

Aprecio especialmente que el galar-
don se haya concedido a un libro grafi-
camente muy experimental, porque €s-
ta es una de las facetas que mas tengo
en cuenta a la hora de plantearme un
trabajo.

Asimismo, el altisimo nivel profesio-
nal de los colegas que también optaban
al galardon me ha producido un hondo
sentimiento de responsabilidad. La com-
petencia siempre es un estimulo para to-
dos, y un caldo de cultivo para la ilus-
tracion de calidad.

Por Gltimo, desde el punto de vista
mas personal, ganar el Premio Nacional
es una sensacion realmente bonita. Una
de esas cosas buenas que ocurren en la
vida.

— /Por qué se dedica a la ilustracion,
y por qué, especificamente, a la ilustra-
cion de libros infantiles?

— Jlustrar libros siempre me ha pare-
cido un trabajo apasionante y divertido.
No recuerdo haber querido nunca ser
otra cosa, ni futbolista, ni cocinero, ni
bombero, ni siquiera pintor. Personal-
mente, creo que el campo de la ilustra-
cion infantil es el que permite una mayor
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libertad creativa, y esto para mi es lo
mas importante. Ademas, en este nego-
cio, no todo consiste en ilustrar. Debes
ser tu propio promotor, relaciones publi-
cas, contable, traductor... y €l trato con
la gente también me gusta. Este oficio
sin duda lo elegi por vocacion.

— ;Qué opinion le merece el actual
panorama del libro ilustrado en Es-
pana?

— Como ya he dicho antes, en este
pais tenemos unos ilustradores de un ni-
vel excelente, reconocidos internacional-
mente. A esto, que se puso de manifiesto
una vez mas en la exposicion [lustrisimos
de la Feria de Bolonia del pasado afio, de-
bemos sumar una muy interesante cante-
ra que augura un futuro aun mas prome-
tedor para nuestra ilustracion.

Sin embargo, creo que en Espaia la
oferta de escuelas de nivel es muy pobre,
sobre todo escuelas de posgrado y cur-
sos especializados. Estas escuelas, que
ya existen en otros paises europeos, ade-
mas de elevar aun mas el nivel artistico,
posibilitan la ensefianza del oficio, €l
conocimiento de la arquitectura especi-
fica del libro ilustrado, la convivencia
entre texto e ilustracion, la estructura na-
rrativa del album ilustrado, etcetera...
mas alla de las capacidades técnicas y
artisticas de los ilustradores.

Por ultimo, es importante resaltar que
poco a poco han ido surgiendo pequenas
editoriales que han venido a ocupar un
espacio de calidad que diez afios atras
estaba vacio. Estas editoriales estan po-
sibilitando el desarrollo de temas y este-
ticas novedosas que hace relativamente
poco tiempo eran impensables en el
mercado espaniol.
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Premio Ala Delta

Especialidad: Literatura infantil y juvenil en cualquiera de las lenguas del Estado.

Dotacion: 12.100 euros
Convoca: Editorial Edelvives.

Manuel L. Alonso
Zaragoza, 1948.

Empeceé a trabajar a los 15 anos, de
aprendiz en una ferreteria, y poco des-
pués publicaba mis primeros relatos en
una revista que se editaba en todo el
mundo. Hasta los 23, recorri muchos
trabajos y vivi en tres ciudades distin-
tas; a esa edad reanudé el habito de
escribir. Gané algunos premios y con-
cursos de cuentos. A los 28 comence
como periodista en Mallorca. A los 31
me jubilé (intentaba ser el jubilado mas
joven de Europa). Desde entonces, he
vivido de la literatura. Mas de cuarenta
libros juveniles e infantiles, mas de una
docena de ciudades y mas de cien
cambios de domicilio. Por ahora.

Premios

1989 Premio Altea, por Consuelo esta
Sola en casa.

1995 Premio Jaén, por Las pelirrojas
traen mala suerte.

1997 Premio Protagonista Jove, por
L'impostor.

1997 Premio Librerio, por Vacaciones
peligrosas.

2005 Premio Ala Delta, por Rumbo sur.

Bibliografia

Jim, Madrid: Anaya, 1989.

El fantasma novato, Zaragoza: Edelvi-
ves, 1990.

Lejos de casa, Madrid: Edelsa, 1990.

Pilindrajos, Madrid: SM, 1990.

El impostor, Madrid: Anaya, 1991.

| a tienda magica, Madrid: SM, 1991.

El fantasma novato y el enigma de
los pasteles, Zaragoza: Edelvives,
1991.

El ultimo hombre libre, Zaragoza: Edel-
vives, 1992.
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La isla de las montanas azules, Madrid:
Anaya, 1992.

El regreso de Jack, Madrid: Anaya,
1993.

Papa ya no vive con nosotros, Madrid.
SM, 1993.

Sorpresa, sorpresa, Madrid: SM, 1993.

Viejos amigos, nuevos amigos, Zarago-
za: Edelvives, 1993.

Los aventureros, Madrid: Bruno, 1993.

El fantasma novato y la noche de
las hogueras, Zaragoza: Edelvives,
1995.

Malos pasos, Madrid: Bruno, 1995.

Extrario, muy extrano, Madrid: Alfagua-
ra, 1995.

Las pelirrojas traen mala suerte, Ma-
drid: Alfaguara, 1995.

Los superhéroes no lloran, Madrid:
Anaya, 1996.

Un regalo para Nines, Barcelona: Ede-
bé, 1996.

El heroe del castillo negro, Barcelona:
Edebé, 1997. (Existe ed. en catalan
—[’heroi del castell negre—).

En busca del tesoro, Zaragoza: Edelvi-
ves, 1997.

Tiempo de nubes negras, Madrid: Ana-
ya, 1997.

Un pastel con mucha mostaza, Barce-
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lona: Edebé, 1997. (Existe e. en ca-
talan —Un pastis amb molta mos-
tassa—y en euskera —Mostaza-pila
bat mesedez—).

Arturo quiere a Veronica, Madrid: Bru-
no, 1998 y 2004.

[ a casa del sol poniente, Madrid: Espa-
sa Calpe, 1998.

El pozo del diablo, Madrid: Espasa Cal-
pe, 1999.

Juego de adultos, Madrid: SM, 1999.

No mires la luna a través del cristal, Ma-
drid: Alfaguara, 1999.

Pajaros en la tormenta, Madrid: Bruno,
1999.

La aventura del zorro, Madrid: Anaya,
2000.

Malos pasos, Madrid: Bruno, 2002.

Vacaciones peligrosas, Madrid: Anaya,
2002.

Corriendo tras el viento, Madrid: Alian-
za, 2005.

Cuidado con lo que deseas, Madrid: Al-
faguara, 2005.

La noche de los monstruos, Madrid: Al-
faguara, 2005.

Rebelde, Madrid: Anaya, 2005. (Existe
ed. en catalan —Rebel/— en Barca-
nova).

Rumbo sur, Zaragoza: Edelvives, 2005.

Supositorios, no gracias, Leon: Everest,
2005.

Tiempo de misterios, Madrid: Anaya,
2005.

Opinion

— ¢ Qué supone este premio para us-
ted?

— EI premio es un buen modo de
ayudar a que un libro que me 1mporta
no pase desapercibido entre la ingente
cantidad de titulos que se publican. Los
premios no son solo para ayudar a los
autores que empiezan, en unos tiempos
en los que mantenerse es tanto o mas di-
ficil que empezar.

— Usted escribe indistintamente para
adultos y para ninios, Su predisposicion
como autor y su planteamiento de la obra
/Son diferentes en un caso y en otro?

— Ninos y adultos son diferentes, tie-
nen intereses diferentes y hasta lengua-
jes distintos, asi que un libro infantil no
me lo planteo igual que uno para adul-
tos. Pero, eso si, cuando escribo para ni-



fios, escribo para nifos, no para compla-
cer a los adultos vinculados al negocio
editorial o a la ensefanza.

— Hace ahora 10 anos, cuando gano
el Premio Jaén (Las pelirrojas traen ma-
la suerte), contestaba usted a nuestro
cuestionario diciendo que a la L1J espa-
nola le faltaban autores y editores
arriesgados o «intrépidos». ;Sigue pen-
sando lo mismo o cree que ha mejorado
el panorama?

— La mayoria de los editores, al menos
los de las grandes editoriales que son los
que mejor conozco, han pasado a ser pie-
zas (prescindibles e intercambiables) del
cada vez mas complejo mundo empresa-
rial, y han ido permitiendo que el terreno
que les era propio sea invadido por los
criterios comerciales.

En cuanto a los autores, muchos son
complices de la globalizacion, banaliza-
cion y feminizacion de la cultura, y se
someten a los dictados de lo correcto y a
las modas. Otros, que seran los que per-
duraran, se mantienen fieles a sus pos-
tulados éticos y estéticos, cosa que, mas
que meritoria, va siendo milagrosa.

El panorama no es mejor que hace
diez anos. Libros que se publicaban en-
tonces, no se publicarian hoy porque si-
guen primando los libros dirigidos al
ambito educativo.

|La obra: Rumbo sur

Narra el reencuentro de un padre
y una hija que llevan varios afos se-
parados. Ambos emprenderan un
viaje, sin medios y sin dinero, des-
de el norte de la peninsula hasta una
playa de Cadiz. En el transcurso de
este periplo, que durara unos dias,

iran conociéndose. (Veéase resena
en CLIJ 189, enero 2006, p. 59).
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Premio Alandar

Especialidad: Narrativa juvenil.
Dotacion: 12.100 euros
Convoca: Editorial Edelvives.

Care Santos
Mataré (Barcelona), 1970.

Cada afio que pasa me cuesta mas
saber quién soy. Algunas cosas perma-
necen, otras cambian, la vida es eso
qgue va transcurriendo mientras tengo
tanto que hacer. Sdlo lo que escribo es,
plenamente, yo misma.

Premios

1995 Premio Ciudad de Alcala de He-
nares de narrativa, por Intem-
perie.

1999 Premio Ateneo Joven de Sevilla,
por Trigal con cuervos.

2000 Premio Gran Angular en catalan,
por Hot Dogs.

2001 Premio Protagonista Jove, por
Hot Dogs.

2002 Premio Edebé, por Laluna.com

2003 Premio Ateneo de Sevilla de libros
de relatos, por Matar al padre.

2003 Premio Gran Angular castellano,
por Los ojos del lobo.

2004 Premio Alfonso de Cossio de
cuentos, por Matar al padre.

2005 Premio Alandar, por El anillo de
Irina.

Bibliografia

Libros de relatos

Cuentos citricos, Madrid: Ediciones Li-
bertarias, 1995.

Intemperie, Alcala de Henares: Funda-
cion Colegio del Rey, 1996. Edicion
corregida y con epilogo de la auto-
ra en Madrid: Paginas de Espuma,
2003.

Ciertos testimonios, Caracas (Venezue-
la): Memorias de Altagracia, 1999.

Solos, Valencia: Pre-textos, 2000.

Matar al padre, Sevilla: Algaida, 2004.
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Novelas para adultos

El tango del perdedor, Barcelona: Alba,
1997.

Trigal con cuervos, Sevilla: Algaida,
19909.

Aprender a huir, Barcelona: Seix Barral,
2002.

Novelas juveniles

La muerte de Kurt Cobain, Barcelona:
Alba, 1997. (Existe ed. en Circulo de
Lectores, 2000).

Okupada, Barcelona: Alba, 1997. (EXis-
ten dos ed. en Circulo de Lectores
de 1999 y 2000 y una en Punto de
Lectura, 2002. Ed. en catalan en Co-
lumna, 2004).

Te diré quién eres, Barcelona: Alba,
1999. (Ed. en catalan —Val mes anar
sol— en Alfaguara/Grup Promotor,
2005).

La ruta del huracan, Barcelona: Alba,
2000. (Ed. en catalan —La ruta del
huraca—; y en italiano en Mondado-
ri, 2005).

Hot Dogs, Barcelona: Cruilla, 2000. (Ed.
en castellano en Alba, 2003).
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Krysis, Barcelona: Diagonal, 2002. (Ed.
en catalan en Empduries, 2001).

Laluna.com, Barcelona: Edebe, 2003.
(Existen ed. en catalan y valenciano
—Lalluna.com—, gallego —Alua.
com— y euskera —llargia.com—).
En preparacion traduccion al lituano
en Vilnius (Lituania): Vaga Publishers.

Operacion Virgo, Barcelona: Diagonal,
2008. (Existe ed. en catalan —Ara o
mai— en Empuries, 2003).

Los ojos del lobo, Madrid: SM, 2004.
(Existe ed. en Circulo de Lectores,
2005; y ed. en catalan —Els ulls del
llop— en Columna, 2005).

El circuito de Montecarlo, Madrid: SM,
2005. En preparacion version en ca-
talan en Columna.

El anillo de Irina, Zaragoza: Edelvives,
2005.

Libros infantiles

Como nos hicimos amigas, Barcelona:
Ediciones B, 2003. (Coleccion Inse-
parables para Siempre,1). En prepa-
racion traduccion al portugués —
Editorial Presenca— y traduccion al
brasileno —Ediciones Record—.

Sé tu misma, Barcelona: Ediciones B,
2003. (Col. Inseparables para Siem-
pre, 2). En preparacion traduccion al
portugues —Editorial Presenca— vy
traduccion al brasileno —Ediciones
Record —.

Ser feliz es facil, Barcelona: Ediciones
B, 2004. (Col. Inseparables para
Siempre, 3). Existe ed. en catalan —Es
facil se felic— en Barcanova, 2005.
En preparacion traduccion al brasi-
leno —Ediciones Record—.

Prohibido enamorarse, Barcelona: Edi-
ciones B, 2004. (Col. Inseparables
para Siempre, 4). En preparacion
traduccion al brasileno —Ediciones
Record—.

Dime la verdad, Barcelona: Ediciones
B, 2004. (Col. Inseparables para
Siempre, 5). En preparacion traduc-
cion al brasileno —Ediciones Re-
cord—.

jCuenta hasta diez!, Barcelona: Ediciones
B, 2005. (Col. Inseparables para Siem-
pre, 6). En preparacion traduccion al
brasileno —Ediciones Record—.

Quiero ser mayor, Barcelona: Desti-
no/Oxford, 2005. (Existe ed. en ca-
talan —Vull ser gran—).
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Opinién

—/Queé significa para usted este pre-
mio?

—Una sincera alegria, un argumento
para el olvido y la posibilidad de ganar
mas lectores.

—FEscribe usted indistintamente para
adultos y para ninios. Su predisposicion
como autora y su planteamiento de la
obra ;son diferentes en un caso y en
otro?

—Yo pretendo escribir libros que con-
tengan emocion e inteligencia. Me da
igual la edad que tenga el lector.

— ¢sComo surgio la idea de El anillo
de Irina?

—Como tantas otras: de muchas horas
de lectura silenciosa.

La obra: El anillo de Irina

Es un libro por el que siento un
cariio especial. La novela que me
hubiera gustado leer a los 15 anos.
Un acto de egoismo, pues. Una
busqueda del lector que, como yo
(entonces y ahora), adore la litera-
tura. Un tributo a una de las litera-
turas que mas satisfacciones me ha
dado —la rusa— y a algunos de
mis escritores favoritos. Un sueno
aun no cumplido: conocer San Pe-
tersburgo. Una historia de histo-
rias. Un acto de pasion (una histo-
ria de pasiones, también). La
busqueda de la emocion que para
mi es toda novela. Todo esto, y mu-
chas cosas mas que no digo para
no ponerme pesada. Ah, y con toda
certeza: una de mis mejores nove-

las. Tal vez la mejor. (Vease resena
en CL1J 189, enero 2006, p. 62).

El anillo
de Irina

e St




Premio Baporea

Especialidad: Literatura infantil en euskera.

Dotacion: 6.000 euros
Convoca: Fundacion Santa Maria.

Manu Lopez Gaseni
Bilbao, 1961.

Naci en un ano primo, que, a decir de
Christopher Boone, el protagonista au-
tista de El curioso incidente del perro a
medianoche, «son los numeros que
quedan después de eliminar todas las
pautas. Yo creo que los numeros pri-
mos son como la vida. Son muy logicos
pero no hay manera de averiguar como
funcionan». Y tal vez me habria dedica-

do a las matematicas de no ser porque

durante la recién inaugurada EGB cai
atrapado en la intrincada red de con-
juntos y leyes de un sefor llamado Boo-
le, una de las cuales se podia resumir
en que si don Emiliano no acababa de
explicarse bien a Mr. Boole, yo nunca
entenderia qué queria transmitirnos en
realidad don Emiliano.

De modo que acabé, como otros mu-
chos estudiantes holgazanes, en una
facultad de Filologia, en las que, tarde
o temprano, todo el mundo se licencia.
Es también el lugar donde todo el mun-
do escribe su primer y a veces unico
cuento.

En casa me dijeron que ya era hora
de que me pusiera a trabajar, asi que al-
terné trabajos de traductor y de ense-
fante, hasta que encontré uno en el
que he conseguido hacer las dos cosas
en la mitad de tiempo, por lo que me
puedo considerar un tipo con suerte
(un poco como en aquel aforismo de
K. Linazasoro, «Saco la llave equivoca-
da y aun asi la puerta se abrio»).

Llegado el momento, decidi no ser
tan egoista, y sacrifiqué los meses de
vida que me habia regalado el exceso
de cupo a la redaccion de una tesis
doctoral, tras lo cual, puesto que el
arrojo investigador se me supone, ven-
go planteando una serie de excéntricas
propuestas en torno a un arbitrario
aglutinado de literatura infantil, traduc-
cion y educacion.

Ministano de Cultura 2071

A ratos libres, también he engendra-
do dos hijos y un pufiado de libros. Pe-
ro que nadie se lleve a engano, que yo
ya he atravesado el ecuador de mi exis-
tencia, aunque, quiza por lo mismo, to-
davia no he conseguido superar la cri-
sis de los cuarenta.

Premios

1999 Premio Xabier Lizardi (narracion
infantil), por Urrutiko intxaurrak.

2005 Premio Becerro de Bengoa (ensa-
y0), por Literaturak umeei begira-
tu zienean.

2005 Premio Baporea (narracion infan-
til y juvenil), por Gogoa lege.

Bibliografia

Teatro infantil
Andoni eta Maddalenen komediak, Vi-
llalba (Navarra): Pamiela, 1994.

Cuento infantil

Jaun agurgarria, Villalba (Navarra): Pa-
miela, 1993

Urrutiko intxaurrak, San Sebastian:
Erein, 1996.

Semaforoko ipuina, Bilbao: Aizkorri,
2004.

Novela juvenil

Borroka arroka, San Sebastian: Erein,
1991.

Olioa urpean, Irun: Alberdania, 1997.

Gogoa lege, Madrid: SM, 2005.

Opinioén

— ¢Qué significa para usted este pre-
mio?

— Para mi supone un cierto nivel de
satisfaccion, y también un reconoci-
miento que no he creido percibir, salvo
excepciones, por parte del mercado. Pa-
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rece que mi trabajo les interesa mas a los
intermediarios que a los destinatarios ul-
timos, quiza porque con cada obra he
pretendido explorar posibilidades nue-
vas. Las variaciones sobre formulas de
éxito no me interesan: sabido es que lo
inico que hay peor que no ser entendido
por nadie es ser entendido por todo el
mundo.

— Profesor, traductor, investigador
(este afio acaba de recibir también el
Premio de Ensayo Becerro de Ben-
goa)... ;por qué le sigue interesando es-
cribir para ninos y jovenes?

— Nunca he dejado de escribir LIJ,
aunque durante un largo periodo me he
mantenido apartado del mercado edito-
rial. Escribir ficcion, asi como traducir
algtin texto de vez en cuando, me libera
de las constricciones impuestas por el
trabajo académico e investigador (en el
que, dicho sea de paso, intento introdu-
cir una manera de hacer mas personal y
creativa, como espero que se pueda
constatar en el ensayo citado en la pre-
gunta, que versa también sobre la L1J), a
la vez que me mantiene cercano a la
practica objeto de mis estudios.

— ;Qué opinion le merece el actual

panorama de la literatura infantil y ju-

venil en Esparia (y/o en Euskadi)?
— La LIJ vive hoy una profunda cri-




B

sis, tanto estructural como de creativi-
dad. En comparacion, la década de los
90 fue mejor que la actual en cuanto a la
calidad de sus propuestas literarias.

En el caso del Pais Vasco, a pesar de
que cada vez tienen una cuota de merca-
do mas reducida, las editoriales publican
mas y mas libros cada afo, con una ca-
lidad media realmente baja.

Por otra parte, los lectores se encuen-
tran cada vez mas condicionados por la
presion de los best-seller y las grandes
campanas de marketing, frente a los cua-
les el resto de los libros parecen estar
condenados al olvido.

En esta situacion, hoy es mas impor-
tante que nunca el esfuerzo critico de
los mediadores para acercar a los nifos
las obras de mayor calidad, mas alla de las
modas y de las librerias-pescaderia, en
las que el género de hace mas de dos
dias parece empezar a oler a podrido.

La obra: Gogoa lege

Es una historia de ficcion cienti-
fica que ofrece una vision posible
del futuro de la humanidad. Lejos
de cualquier utopia 1gualitaria, las
diferencias entre ricos y pobres son
mas acentuadas que nunca: los pu-
dientes habitan el planeta Tierra,
mientras que quienes carecen de re-
cursos se ven obligados a trabajar
en estaciones espaciales en las que
obtienen materias primas para abas-
tecer a sus patrones. En este con-
texto, una joven doctora que llega a
trabajar a una de las estaciones des-
cubre una oscura maquinacion, al
tiempo que cree haber encontrado
el modo de contrarrestarla. Pero en
la estacion Delta nada es lo que pa-

rece... (Vease resena en CLI1J 190,
febrero 2006, p. 63).

‘ Manu Lopez Gasend

Gogoa Lege

INFORME

Premio Barcanova

Especialidad: Literatura infantil y juvenil en catalan.
Dotacion: 20.000 euros
Convoca: Editorial Barcanova con la colaboracion de la Associacio de Mestres

Rosa Sensat y la empresa Copcisa, y con el patrocinio de Catalunya en Miniatura.

M. Carme Roca Costa
Barcelona, 1955.

7005¢ko "Baporea”™ Saria

Ministano de Cultura 2071

De pequena no me gustaba ir a la
escuela ni estudiar, lo que realmente
deseaba era llegar a ser una gran bai-
larina y durante muchos anos hice ba-
llet clasico. Con el tiempo, el ballet se
quedo, simplemente, en una aficion a
la vez que crecia otra que ya tenia pro-
fundamente arraigada gracias a mis
padres y que se ha convertido en un
auténtico vicio: la lectura. Ello propi-
Ci0 que sin prisa pero sin pausa me
fuera acercando tambien a los libros
de texto y cambié las zapatillas de
puntas por los libros de historia y lite-
ratura, materias en las que me licen-
cié. Los ultimos veinticinco afios me
han paso volando y en ellos ha habido
de todo: mi feliz matrimonio, mis dos
hijos maravillosos, hipotecas, las cla-
ses que impartia en un colegio, la
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muerte de mi madre... En todo eso es-
taba cuando empece a plantearme es-
cribir mis propias historias y fui cobi-
jando el deseo de convertirme en
escritora. En realidad, desde que ten-
go uso de razoén siempre he escrito e
inventado historias, aunque me daba
respeto y un cierto temor a atreverme.
Pero decidi probarlo y agqui me tienen:
escribiendo con unas ganas mayuscu-
las que alino con ilusion. Me encanta,
sobre todo, hacerlo para los nifos y
los jovenes. Quiza sea una manera de
perpetuar a la nina y la joven que con-
tinban existiendo en mi interior.

Premios (seleccion)

1997 Premio Don-na, por El darrer buit.

2002 Premio Lola Anglada, por On s’a-
maga la por.

2005 Premio Barcanova, por Akanuu,
I'arquer persa.



B

Bibliografia

Una setmana plena de boires, Barcelo-
na: Edebé, 1997. (Ed. en castellano
—-Una semana de brumas—.).

El darrer buit, Barcelona: ICD (Institut
Catala de la Dona), 1997.

Qui és el penjat?, Barcelona: Casals,
1997.

Sis contes revoltats, Barcelona: Alfa-
guara/Grup Promotor, 1998.

Els llibres també s’equivoquen?, Barce-
lona: Casals, 1999.

Foc al cor, Barcelona: Cadi, 2000.

Port Aventura té... Angel, Barcelona:
Casals, 2001.

Amb ulls de guacharo, Barcelona: Alfa-
guara/Grup Promotor, 2001.

Nits de celobert, Barcelona: Baula,
2002.

Ermengol, el salat, Barcelona: Edebé,
2002 (Ed. en castellano —Armengol,
el salado—).

De pel-licula, Barcelona: Barcanova,
2003.

El faedor de mentides, Barcelona: Bar-
canova, 2003.

El pont de fusta, Barcelona: Barcanova,
2004.

La temuda petjada de Kali (en coauto-
ria con Montse Ballarin), Barcelona:
Edebé, 2004 (Ed. en castellano —La
temida huella de Kali—).

Les formigues s’han refredat, Barcelo-
na: Alfaguara/Grup Promotor, 2004.

On s’amaga la por, Barcelona: Meteora,
2004.

Akanuu, I'arquer persa, Barcelona: Bar-
canova, 2005.

Estripar la teranyina, Barcelona: Baula,
2005.

Kamira-rom, Barcelona: Cadi, 2005.

Pedra foguera, Barcelona: Barcanova,
2005.

Un drac amb massa fums, Barcelona:
Planeta-Oxford, 2006.

Tambors de vidre (en coautoria con
Montse Ballarin), Barcelona: Edebe,
2006 (Ed. en castellano —Tambores
de cristal—).

Opinion
— ;Queé significa para usted este pre-

mio?
— Podria dar unos cuantos argumen-

Ministano de Cultura 2071

La obra: Akanuu,
‘arquer persa

Hace muchos anos quede em-
belesada cuando contemplé, por
primera vez, El friso de los ar-
gueros en un libro de arte. Esta
idea y la de remitirme a la patria
de los magos, el antiguo reino de
Media anexionado por los persas,
me sedujo para crear una novela
de aventuras en la Persia del siglo
vl a.C., durante el reinado de Da-
rio. De este modo, di vida a Aka-
nuu, un nifo que ademas de ser
muy diestro con el arco, era un
mentiroso contumaz. Y no solo a
¢l, sino también a Cira, su herma-
na, una gran amazona que no te-
nia permitido cabalgar porque era
una chica. El encuentro de Cira y
Akanuu con la hechicera Sineris
les proporcionara otra perspectiva
ya que les vaticina que su destino
serd muy distinto del que esperan.
Para ello tendran que esperar
unos anos y lo descubriran en un
mundo en el que la nobleza, la
amistad y el amor van de la mano
con la ambicion, los celos y la
traicion. (Veéase resena en CLIJ
189, enero 2006, p. 60).
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tos, pero me ceniré a tres. En primer lugar,
una alegria, el reconocimiento a este tra-
bajo solitario que representa ser escritor.
Segundo, el fuerte espaldarazo que te
otorga el premio convocado por una edi-
torial prestigiosa. Y tercero, representa un
paso mas de un camino que deseo que no
se acabe nunca por lo que, aunque a veces
fatigoso, tiene de aventurero.

— ¢ Qué caracteristicas cree que de-
be tener la L1J para interesar a los lec-
tores?

— Debe aportar aire fresco, sinceri-
dad, ha de huir de patrones preestableci-
dos. Cuando el escritor «se entrega» el
lector lo nota y lo agradece. Si el escri-
tor ha quedado atrapado en su historia,
subyugado por ella, el lector también lo
hara. Quiza pueda enojarle, estar en con-
tra, pero le habra ayudado a formar un
criterio, su opinion. Y €so es importante.
Lo peor que le puede pasar a una histo-
ria es que deje al lector indiferente. Cier-
to que puede ser arriesgado, pero prefie-
ro el escritor que se moja, aunque se
equivoque, que al profesional que se en-
corseta en canones literarios por ser po-
liticamente correcto.

— ;Qué opinion le merece el actual
panorama de la literatura infantil y ju-
venil espanola y/o catalana?

— Como siempre, es variopinto. Hay
obras buenas y obras prescindibles (no
me gusta el término malas) y es tarea,
ardua, sin duda, la del editor el seleccio-
nar buenos titulos ya que es facil dejar-
se llevar por las ventas y omitir razones
literarias.

Por otra parte, la LIJ continua tenien-
do un problema: es invisible. Su divul-
gacion es minima y, encima de que se
prodiga poco, a veces hay medios que la
difunden aplastandola, realizando rese-
fias demoledoras que no aportan nada
positivo.

Otro problema es que los autores que
escribimos en catalan y creo que tam-
bién pasa en euskera o gallego, tenemos
dificultad para ser traducidos.

Pero quiero ser positiva y pensar que,
al fin y al cabo, los problemas plantea-
dos tienen solucion. Lo malo seria que
los escritores se quedasen secos de
imaginacion, de ideas. Y solo hace fal-
ta echar una ojeada a la produccion pa-
ra constatar que nada de eso ocurre ya
que goza de muy buena salud creativa.



INFORME

Premio Barco de Vapor

Especialidad: Literatura infantil en castellano.
Dotacion: 100.000 euros
Convoca: Fundacion Santa Maria.

Ricardo Gomez
Segovia, 1954.

De nifo guardo algunos recuerdos
entrafables, como los de mi abuelo
contandome historias mientras me lle-
vaba a pasear por el campo, o las lec-
turas en la penumbra en una habitacion
de cuarterones entornados, en aquellas
interminables siestas obligadas del ve-
rano. Quiza de entonces me viene la
pasion por leer, algo que no he dejado
de hacer nunca, aunque haya dedicado
buena parte de mi vida a tareas que en
apariencia nada tienen que ver con la li-
teratura. Decidi comenzar a escribir
cuando ya habia cumplido de sobras
los 40 y, de alguna manera, constituyo
una sorpresa que me publicaran los pri-
meros relatos, la primera novela... Y he
seguido publicando desde entonces,
con no menor asombro. En este mo-
mento no puedo imaginarme sin escri-
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bir o sin respirar. Tampoco, sin disfrutar
de paseos, cine, musica y encuentros
con amigos.

Premios

1996 Premio Juan Rulfo-Unién Latina
de relatos, por Réquiem.

1997 Premio Ignacio Aldecoa de rela-
tos, por Los poemas de la arena.

1998 Premio Ignacio Aldecoa de rela-
tos, por Algo es algo.

1998 Premio Ciudad de Mula de cuen-
tos, por Mujer mirando al mar.

1999 Premio Nacional de Poesia Pedro
lglesias Caballero, por Hace
tiempo...

1999 Premio Felipe Trigo de novela, por
[ os poemas de la arena.

2000 Premio Cafetin Croché de poesia
por Los nombres de las cosas

2001 Premio Hucha de Plata, por
Suerte.
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2001 Premio Gabriel Miré de cuentos,
por El hombre que nunca leyo
Moby Dick.

2001 Premio La Felguera de relatos,
por Ein Deutsches Requiem.

2003 Premio Alandar de literatura juve-
nil, por El cazador de estrellas.

2006 Premio Barco de Vapor, por Ojo
de nube.

Bibliografia

Literatura de adultos _

Los poemas de la arena (relato), Alava:
Diputacion Foral de Alava, 1997.
Algo es algo (relato), Alava: Diputacion

Foral de Alava, 1998.

Los poemas de la arena (novela), Sevi-
lla: Algaida, 2000.

«La ultima foto de Robert Capa» en Da-
Aos colaterales, con AA.VV., Madrid:
Lengua de Trapo, 2002.

«Mujer mirando al mar» en Palimpses-
tos, con AA.VV., Murcia: Catedra Li-
teratura Hispanoamericana (Univer-
sidad de Murcia), 2005.

Literatura infantil y juvenil

Bruno y la casa del espejo, Alfaguara:
Madrid, 2000.

L a selva de los numeros, Madrid: Alfa-
guara, 2000.

Diario en un campo de barro, Zaragoza:
Edelvives, 2002.

El cazador de estrellas, Zaragoza: Edel-
vives, 2003.

Gente rara, Zaragoza: Edelvives, 2003.

Las hijas de Tuga, Madrid: Alfaguara,
2008.

La isla de Nuncameolvides, Zaragoza:
Edelvives, 2004.

Como la piel del caiman, Madrid: SM,
2005.

Los zorros del norte, Zaragoza: Edelvi-
ves, 2005.

Zigurat, Madrid: SM, 2005.

3333, Madrid: SM, 2006.

Ojo de Nube, Madrid: SM, 2006. (En pre-
paracion).

Opinién
— ;Queé supone para usted este premio?

Fundamentalmente, un compromiso.
Primero conmigo mismo, porque cada



vez que escribo un libro siento una enor-
me responsabilidad, y maxime si preten-
do publicarlo; ya hay muchos buenos li-
bros escritos que leer y es necesario talar
muchos arboles para imprimir cientos o
miles de ejemplares de una obra. Luego,
con el resto de mis titulos y mi obra futu-
ra, porque un premio de estas caracteris-
ticas supone un paso adelante pero tam-
bién la advertencia de que uno no debe
dejarse llevar por la tentacion de escribir
o publicar a cualquier precio. También,
con muchos colegas que dignifican el
mundo de la literatura infantil y juvenil
sin concesiones a lo facil o a lo presunta-
mente comercial. Y por ultimo, con los
lectores, que esperaran leer en esta histo-
ria premiada algo que estimule su fanta-
sia y les lleve a descubrir otros libros.

— ;Qué le motivo, tras sus primeras
obras para adultos, a dedicarse a escri-
bir para ninios y jovenes?’

— Sigo escribiendo para nifos, jove-
nes y adultos, si es que se quiere hacer
esta diferencia. Yo cuento historias, no
escribo «para nifios» o «para adultos», y
me gustan los libros fronterizos, que
pueden tener una o mas miradas. Mis
personajes pueden ser jovenes 0 Viejos,
contemporaneos o historicos, fantasticos
o realistas, los ritmos de mis narraciones
son también diferentes, y no quiero que
ni protagonistas ni estilos estén necesa-
riamente encapsulados en una lectura
por tramos de edades. En poco tiempo
he tenido la experiencia de participar en
los proyectos «Leer juntos» en Ballobar
y en Cifuentes, coordinados por Carmen
Carraminana y Merche Caballud, por un
lado, y por Toni Martinez por otro. En
estas actividades, adultos y jovenes leen
a la vez: los padres y sus amigos, las
mismas obras que sus hijos. Se trata de
experiencias riquisimas, en la que se
difuminan las fronteras entre la LIJ y
la LA. Sigo pensando que habria que
borrar de los libros las recomendaciones
por edad y que deberiamos recordar
aquella magnifica definicion de nues-
tra literatura como «aquella que pueden
leer también los ninos». Habria enton-
ces que afiadir la recomendacion reci-
proca: nuestras obras deberian despertar
una mirada calida y emocionada en el
lector adulto.

— ;Qué opinion le merece el actual
panorama de la LIJ espanola?
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— Hay magnificos autores y autoras
que vienen escribiendo desde hace déca-
das, mas otros noveles, que colocan la L1J
espaiola al mismo nivel que la de otros
paises, vecinos o no, y esto mismo es apli-
cable al mundo de los ilustradores.

Asistimos a una verdadera eclosion de
obras para nifios y jovenes, al pairo de li-
bros que son muy leidos por el publico
juvenil y que han supuesto una sorpresa
para el mundo editorial. Esto coincide con
la comprobacion (una vez mas) de que los
niveles generales de lectura de nuestro
pais son muy bajos y con la preocupa-
cion de las autoridades educativas por-
que los nifios lean.

Pero esta movilizacion hacia la lectu-
ra encierra también sus peligros. No se
puede partir del objetivo de que a todo el
mundo le apasione la lectura, como tam-
poco de que gusten necesariamente el
teatro, la natacion o pasear por el campo,
por mas que sean actividades muy reco-
mendables. Y el grave riesgo consiste en
la tentacion de escribir y publicar obras
que sean sencillas y de ritmo frenético
para captar a muchisimos lectores, co-
mo si la lectura tuviera que competir con
el futbol o los videojuegos. O de sacar a
la luz libros a la manera de recientes
éxitos editoriales, sean del mundo juve-
nil o del adulto.

Muchas veces se habla del «lector ju-
venil» como si fuera monolitico, y hay
muchos lectores, cada uno con sus rit-
mos, gustos o aficiones, a veces con un
nivel de competencia y riqueza que a mi
me asombra en mis encuentros. Para los
autores, creo, el peligro es pretender es-
cribir libros que gusten a todo el mundo,
porque eso es imposible. Cada voz es
distinta, como diferentes son los 0jos y
deseos de los que leen. Yo asumo que
mis obras, por mis protagonistas, temas
o estilo, pueden no ser del agrado de un
publico que busca otra clase de libros, y
considero que eso es signo de riqueza y
diversidad.

Dicho esto, creo que hay que romper
prejuicios y hormas de todo tipo; que
habria que liberar a la escritura infantil
de su carga de pedagogismo y devolver-
la su auténtica riqueza, que tiene que ver
con el placer del tiempo dedicado a la
lectura y con la capacidad que tiene la li-
teratura de imaginar y emocionar con
otras vidas que nos es imposible vivir.

23

)
CLIJ192

La obra: Ojo de Nube

Todos guardamos en nuestra me-
moria la imagen de los indios nor-
teamericanos montando a caballo
como si hombre y animal fueran
una sola cosa. Es algo que impreg-
na los recuerdos infantiles, a partir
de historias y peliculas que leimos
y vimos una y mil veces. Con el
tiempo, uno descubre que los ca-
ballos fueron llevados al continen-
te americano primero por los es-
pafioles y luego por sucesivas
expediciones de conquista. Hubo
una primera vez que cada una de
las dispersas tribus americanas vio
a hombres montados sobre anima-
les entonces desconocidos; hom-
bres seguramente barbudos, arro-
gantes y fleros, que creian estar
colonizando un mundo que imagi-
naban salvaje.

Quise escribir una historia de in-
dios y hombres blancos, contada
desde el lado de los primeros. Qui-
se imaginar el asombro y el pavor
de unas personas que contemplan
impotentes como una marea de
malacosas invaden sus tierras,
diezman los rebafios de bisontes y
desoyen las leyes de la Madre-que-
da-la-Vida. Quise ponerme en la
piel de un pequeiio grupo de indios
Crow que vive una existencia apa-
cible, afrontando las leyes de la
Naturaleza y en precario equilibrio
con otras tribus locales y que, de
repente, ve como su Madre les ha
abandonado.

Elegi como uno de los protago-
nistas de la historia a un nifio que
es salvado por su madre de una
muerte cierta en un mundo hostil,
por el hecho de ser ciego. Decidi
meterme en la piel de este nifio y
narrar una historia sosegada y re-
flexiva en la que su tribu interpre-
ta los acontecimientos con una
mezcla de magia, tradicion y espe-
ranza. Como ocurre con las nove-
las de ficcion, esta historia no su-
cedio nunca. O tal vez si...




INFORME

Premio Carmesina

Especialidad: Literatura infantil (8-11 anos) en catalan.
Dotacion: 2.500 euros
Convoca: Macomunitat de Municipis de la Safor (Valencia).

Merce Viana
Alfafar (Valencia), 1946.

Mercé Viana, escritora mediterranea,
nacio en Alfafar. Es pedagoga y ha tra-
bajado en todos los niveles educativos,
desde la Educacion Infantil hasta la uni-
versidad. En la actualidad se dedica a
la formacién del profesorado.

Su vida la ha dedicado al mundo de
la educacion y a la literatura infantil.

Sobre su dedicacion a la educacion
podemos decir que es una de las fun-
dadoras del Movimiento Freinet en Va-
lencia, que se ha dedicado a fomentar
la renovacion pedagoégica a través de la
formacion de grupos de trabajo y de la
participacion en Escuelas de Verano, y
que ha dirigido la revista pedagogica
Espais Didactics. Ha escrito alrededor
de una veintena de articulos, ha impar-
tido numerosos cursos de formacion al
profesorado de Educacion Primaria y
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Secundaria en distintas partes del Es-
tado espanol y ha participado en dife-
rentes proyectos de investigacion na-
cional y europea.

Le han concedido diferentes premios
literarios, otros de innovacion educati-
va de la Conselleria de Cultura y dos
becas literarias de la Diputacion de Va-
lencia.

Tiene publicadas cerca de cincuenta
obras de literatura infantil y juvenil, al-
gunas de ellas traducidas al castellano,
asi como mas de cincuenta publicacio-
nes pedagogicas.

Una de sus debilidades es la radio y
en la actualidad participa en una de las
tertulias de Canal Nou Radio.

Premios

1984 Premio Festes Majors de Bene-
tusser de narrativa, por Teretina
Butanutols i altres contes.
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1988 Premio Casa del Dau (Xirivella) ex-
aequo, por Galerna d’Aiguamar.

1988 Beca literaria de la Diputacion de
Valencia, por Burbujas del cre-
pusculo.

1989 Premi La Forest d'Arana de poe-
sia, por Ai del dolor del buit.

1991 Beca literaria de la Diputacion de
Valencia, por Totes les llunes.

1997 Premio Vicent Silvestre, por Tre-
nismi i el cas de la lletra malalta.

2005 Premio Carmesina, por Mei-Mei
vol ser rei.

Bibliografia

Teretina Butanutols i altres contes, Be-
netlsser (Valencia): Ajuntament de
Benetlsser, 1986.

La princesa pitudeta i panxudeta, Va-
lencia: JJ2, 1988.

Galerna d’aiguamar, Valencia: JJ2, 1989.

El fantasma poruc de Vineifuig, Madrid:
Bruno, 1989.

En favor de l'alfabetitzacid (colectivo),
Valencia: Conselleria de Cultura,
Educacid i Ciencia, 1989.

Queda’t Cocollug, Valencia: JJ2, 1989

Amunt Lina, amunt!, Valencia: JJ2,
1990.

El gat, el basto i la fada, Valencia: JJ2,
1990.

La gallina Carmelina, Valencia: JJ2,
1990.

La princesa que no sabia jugar, Valen-
cia: JJ2, 1990.

Un globus i mil forats, Zaragoza: Edel-
vives, 1990.

Paparota, ai quin cotxe, Valencia: Tan-
dem, 1990.

Ai del dolor del buit, Valencia: La Forest
d’Arana, 1991.

Cuagroga, una fada trastocada, Madrid:
Bruno, 1991.

El vampir mellat, Valencia: JJ2, 1991.

La bruixa tafanera, Valencia; JJ2, 1991.

Les veus de la Medusa (colectivo), Va-
lencia: La Forest d’Arana, 1991.

El mag Floro, Alzira (Valencia): Bromera,
1992.

Vida contemplativa (colectivo), Valen-
cia: La Forest d’Arana, 1992.

El conillet cosmonauta, Picanya (Valen-
cia): Edicions del Bullent, 1993.

El papalld pintor, Picanya (Valencia):
Edicions del Bullent, 1993.



Una excursio amb pirates, Madrid: Bru-
no, 1993.

El bagul de les disfresses, Valencia: Al-
faguara/Voramar, 1994.

El savi Ciril, Alzira (Valencia): Bromera,
1994.

El fado Popof, Valencia: JJ2, 1995.

Esborrati, esborratot, Valencia: Alfagua-
ra/Voramar, 1995.

Un mago de cuidado, Valencia: Dylar
Ediciones, 1996.

El misteri de I'andana, Picanya (Valen-
cia): Edicions del Bullent, 1997.

El cas misterios de la lletra malalta, Al-
zira (Valencia): Bromera, 1998.

Annacleta, quina bicicleta, Valencia:
Abril, 1998.

El misteri del quadre, Valencia: Alfagua-
ra/\Voramar, 1999.

La desaparicié de I'u, Valencia: Alfa-
guara/Voramar, 1999.

Un pintor molt guai, Alzira (Valencia):
Bromera, 1999.

Coses de la lluna, Valencia: Marfil,
2000.

La granota Verdorina, Valencia: Marfil,
2001.

Quiquet i I'arc del cel, Valencia: Marfil,
2001.

El sabio Cirilo, Valencia: Dylar Edicio-
nes, 2002.

El geni de la bossa de quicos, Valencia:
Brosquil, 2003.

El secret de I'estora Leonora, Picanya
(Valencia): Edicions del Bullent,
2003.

Els pirates van a Egipte, Valencia: Alfa-
guara/Voramar, 2003.

La fada dels somnis, Alzira (Valencia):
Bromera, 2003.

Els tres amics, Alzira (Valencia): Brome-
ra, 2004. (Existe ed. en castellano en
Algar, en gallego en Xerais y en eus-
kera en Erein).

Laia, una xiqueta mooolt exageradal,
Alzira (Valencia): Bromera, 2004.
(Existe ed. en castellano en Algar).

Una missio per a Carlitus Holmes, Va-
lencia: Biblioteca Valenciana Gene-
ralitat Valenciana, 2004. (Existe ed.
en castellano —Una mision para
Carlitos Holmes—).

['ampla mar de Jules Verne (perfil bio-
grafico), Valencia: Biblioteca Valen-
ciana/Generalitat Valenciana, 2005.
(Existe ed. en castellano —E/ ancho
mar de Jules Verne—).
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Mei-Mei vol ser rei, Picanya (Valencia):
Edicions del Bullent, 2005.

Opinion

— ¢ Queé significa para usted este pre-
mio?

— Recibir un premio €s siempre mo-
tivo de alegria. En este caso, la satisfac-
cion fue mas grande si cabe, por tratarse
de uno de los premios mas antiguos de
mi tierra.

— Lleva usted mas de 20 anos dedi-
cada a la LIJ, y otros fantos dedicada a
la educacion. ;jPodria darnos su opi-
nion sobre la evolucion de la literatura
para nifios y del fomento de la lectura
—en la Comunidad Valenciana— en es-
te tiempo?

— Los cambios que ha sufrido la lite-
ratura infantil y juvenil en la Comuni-
dad Valenciana en las ultimas dos déca-
das han sido notables. Yo recuerdo que
mis comienzos en la escritura se debie-
ron fundamentalmente a la necesidad de
contar cuentos a mis hijas y a mis alum-
nos y alumnas, ya que existia muy poca
literatura infantil en valenciano. Poco a
poco, las editoriales se han ido multipli-
cando y, en la actualidad, disponemos de
un buen nimero de editoriales que, qui-
z4s por cuestiones ideologicas mas que
econdmicas, estan dedicandose a publi-
car muchos titulos.

También a lo largo de estos afios han
ido surgiendo autores y autoras que, Sin
lugar a dudas, han conseguido un buen
lugar en la realidad literaria.

Ahora bien, también hay que decir
que, sin el apoyo del profesorado de
nuestros centros, todos los esfuerzos ex-
puestos anteriormente no servirian para
mucho. Nuestros lectores y lectoras no
disponen de autonomia economica por
lo que si los adultos, bien sean los pa-
dres, o bien los profesores y profesoras,
no manifestasen su interes por la lectura,
los lectores se reducirian notablemente.
Es, pues, al profesorado a quien debe-
mos fundamentalmente la posibilidad de
seguir publicando.

Cada vez son mas los docentes que In-
troducen la lectura en las escuelas como
elemento indispensable en la educacion
de los nifios y nifias. Las «Semanas del
Libro» se multiplican en los centros
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educativos, las asociaciones de padres
comienzan a plantearse seriamente que
sus hijos deben leer mas y las autorida-
des municipales comienzan a sumarse a
este sentimiento con ayudas y campanas
de fomento lector.

En definitiva, acabaria diciendo que
la salud de nuestra literatura es acepta-
ble, aunque mi deseo mas ferviente es
que pueda llegar el dia que ya no ten-
gamos necesidad de contestar a este ti-
po de preguntas por encontrarse la lec-
tura tan normalizada como lo pueden
estar actos tan cotidianos como son ¢l
comer o el dormir.

La obra: Mei-Mei vol ser
rel

En el reino de Meliconfit, los re-
yes Mariné la Agraciada y Francis-
co I el Ocupado son padres por pri-
mera vez de una hermosa nina que
recibe el nombre de Aluci.

Aluci va creciendo con normali-
dad y pronto se da cuenta de que
las coronas que llevan sus padres
no son como las de los reyes que
descubre en los libros. Las coronas
que lleva su familia son de carton.
Al preguntar por el motivo, la prin-
cesa recibe como respuesta que un
malvado dragén, muchos anos
atras, habia entrado a palacio, y ha-
bia robado las coronas reales. Sin
embargo, el hada Tintilineta, des-
pués del terrible hecho, habia vati-
cinado que la joven princesa recu-
peraria las hermosas coronas.
(Véase reseiia en CL1J 191, marzo

2006, p. 65).
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INFORM

Premio de la CCEIl

Especialidad: Literatura infantil y juvenil. [lustracion.

Dotacion: Sin dotacion econdmica.

Convoca: Comision Catolica Espafiola para la Infancia (CCEI).
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Creacion

César Vidal
Madrid, 1958.

Doctor en Historia (premio extraordi-
nario de fin de carrera), Filosofia y Teo-
logia, y licenciado en Derecho. Ha en-
sefiado en distintas universidades de
Europa y América. Director de los pro-
gramas radiofénicos La Linterna (CO-
PE) y Camino del Sur (Cadena-100),
colabora ademas en distintos medios
de comunicacion (Antena-3, La Razon,
Libertad Digital, Muy Interesante, etc.).

Escribid su primer libro a los 11 anos
en dos blocs de espiral, pero no publi-
caria su primera obra hasta 1987, y en
Estados Unidos.

Premios

1996 Premio Hebraica, por su obras
acerca del Holocausto.

2000 Premio de novela historica Ciu-
dad de Cartagena, por La man-
dragora de las doce lunas.

2002 Premio Las Luces de biografia,
por Abraham Lincoln.

2004 Premio Espiritualidad, por E/ tes-
tamento del pescador.

2004 Premio Jaén, por El ultimo tren a
Zurich.

2005 Premio de la CCEl, por El dltimo
tren a Zurich.

2006 Premio de novela histérica Alfon-
so X el sabio, por El fuego del
cielo.

Bibliografia (seleccion)

Infantil y juvenil

Dilaf y la princesa, Madrid: Anaya,
1998.

El perro de Gudrun, Madrid: Espasa
Calpe, 1998.

La leyenda de Al-Quit, Madrid: Alfagua-
ra, 1999.

El yugo de los tartaros, Madrid: SM,
2000.

La mandragora de las doce lunas, Ma-
drid: SM, 2000.

El tributo de los elfos, Madrid: Anaya,
2001-2005.

El violinista de rey animoso, Madrid:
Anaya, 2001.

Fan y la reina de los piratas, Madrid: Al-
faguara, 2001.

Bilbao no se rinde, Madrid: SM, 2002.

Dilaf el sabio, Madrid: Anaya, 2002.

El poeta que huyo de Al-Andalus, Ma-
drid: SM, 2002.

El afio de la libertad, Madrid: SM, 2002.

La batalla de los cuatro reyes, Madrid:
SM, 2002.

Victoria o muerte en Lepanto, Madrid:
SM, 2002.

El dltimo tren a Zudrich, Madrid: Alfa-
guara, 2004.

L a dama de la reina Isabel, Madrid: Al-
faguara, 2004.

| a luz del dia final, Zaragoza: Edelvives,
2004.

Primavera en el camino de las lagrimas,
Barcelona: Edebe, 2004.

El maestro de Shehrezade, Madrid: SM,
2005.
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La obra: El ultimo tren a
Zurich

El ultimo tren a Zurich es un en-
trecruzado de dos historias de
amor —adolescente y maduro—
en los meses inmediatamente ante-
riores y posteriores a la entrada de
Hitler en Viena en 1938. La histo-
ria de Eric y Rose pasa por el des-
cubrimiento de la politica y de la
sociedad en que se vive, por la bus-
queda de la belleza y de la voca-
cién; la de Tanya y Lebendig es la
de la lealtad con el paso de los anos
a pesar de todas, absolutamente to-
das, las dificultades con que pue-
den chocar dos personas que se
aman. Por desgracia para los cua-
tro, su amor se produce cuando ser
antijudio se convierte en una senal
de ser progresista y parece que op-
tar por el apaciguamiento frente a
Hitler es lo mas sensato y moral.

(Veéase reseria en CL1I 178, enero
2005, p. 61).

Opinién

— ;Qué significa para usted que ha-
yan premiado nuevamente a su novela
El ultimo tren a Zurich?

Es un reconocimiento de su calidad li-
teraria y, de manera muy especial, de los
valores que aparecen recogidos en sus
protagonistas. En la novela se incide de
manera especial en la amistad, el deber
de resistir al mal, la lealtad, la busqueda
de la belleza, el amor y el espiritu criti-
co frente a lo que una época puede con-
siderar signo de progreso cuando, en rea-
lidad, solo es la cultura de la muerte.

— ;Por qué cree que su novela puede
interesar a los jovenes lectores?

— Porque plantea distintos temas que
les son cercanos: el nacimiento del pri-
mer amor, los modelos para la vida, el
sentido de la existencia, el contenido de
la amistad o la comprension del mundo
en que viven entre otros.

— ;Cémo cree que podria incenti-




varse la aficion a la lectura entre ninos
y jovenes?

— Con libros que sean interesantes. He
comprobado en muchas ocasiones que un
buen libro arrastra al nifio y al joven al
deseo de leer. Los malos libros, por el
contrario, lo desmotivan y, finalmente,
contribuyen a que se incline hacia otros
entretenimientos. Quiza deberiamos pre-
guntarnos si lo que los adultos consideran
buenos libros en el area infantil y juvenil
no son sino textos manidos y carentes de
imaginacion que, al fin y a la postre, re-
sultan contraproducentes.

[lustracion

Teresa Novoa
Madrid, 1955.

Empecé a trabajar en una editorial
cuando era estudiante de Arquitectura,
pero es a partir de 1990 cuando decidi
dedicarme a ilustrar libros.

A veces escribo mis propios cuentos.

He publicado en Espana, Japon, Mexi-
co, Alemania y Corea.

Premios

1999 Premio A la Qrilla del Viento, por
El pajaro y la princesa.

2005 Premio de la CCEl, por Conejos
de etiqueta.

Bibliografia

Padia y los trampolinos, Ledn: Everest,
1999.

El bosque del Viejo Buho, de C. Revie-
jo, Madrid: SM,1998. (Ed. en catalan
en Cruilla, 1999).

Los tres cerditos, Madrid: SM, 1999 y
Corea: Kids Life, 2004.

Historia de gatos, Tokio: Gakken, 1999.

Amarillo, Madrid: Santillana, 2001.

Azul, Madrid: Santillana, 2001.

Rojo, Madrid: Santillana, 2001.

El pajaro y la princesa, de Antonio Ven-
tura, México D. F.: Fondo de Cultura
Economica, 2001.
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El invierno, Tokio: Gakken. 2001 y Kyo-
won Co, 2006.

Conejos de etiqueta, de Gabriela Kes-
selman, Madrid: SM, 2004.

Dos lobos blancos, de Antonio Ventura,
Zaragoza: Edelvives, 2004

Truqui el mago, de Elvira Menéndez,
Madrid: SM, 2004.

;Coémo es el cocodrilo?, Madrid: Alfa-
guara, 2005.

¢ De qué color es la cebra?, Madrid: Al-
faguara, 2005.

2 Quién va detras de un elefante?, Ma-
drid: Alfaguara, 2005.

[ as casas antes y ahora, de Carlos Re-
viejo, Madrid: SM, 2005.

Opinioén

— ;Qué significa para usted este
premio?

— Recibir un premio es siempre una
alegria grande pero, en este caso, €s
ademas una grata sorpresa, porque €s un
premio al que el ilustrador no se pre-
senta. Que se fijaran en mi trabajo es
un buen estimulo para seguir adelante,

TERESA NOVOA, CONEJOS DE ETIQUETA, SM, 2004,



por ello mi agradecimiento a la CCEL

— ;Por qué se dedica a la ilustracion,
y por qué, especificamente, a la ilustra-
cion de libros infantiles’

— Siempre me gustoé dibujar pero no
pensaba dedicarme a ilustrar libros has-
ta que, por casualidad, entré en contacto
con este mundo hace ya muchos anos.

[lustro libros infantiles porque hay po-
cos libros ilustrados para adultos.

— ;Qué opinion le merece el actual
panorama del libro ilustrado en Espana?

— No estoy muy al tanto de lo que se
ha publicado los Gltimos afos pero, de
lo poco que he visto, me parece intere-
sante que se estén haciendo cada vez
mas libros ilustrados para adultos, no
solo dirigidos a un publico infantil. Y
también que cada vez haya mas libros
para nifios que cualquier adulto puede
eer y disfrutar.

La obra: Conejos de
etiqueta

[lustré Conejos de etiqueta en un
momento complicado por la falta
de tiempo, pero acepte el encargo
por lo sugerente que me resulto.

El cuento trata de lo poco acon-
sejable que resulta etiquetar a los
hijos, situando la historia en una
familia de conejos. El reto, en cier-
to modo, fue dibujar a tantos per-
sonajes, son veinte hermanos, en
un libro tan pequefio. La forma de
conseguirlo: eliminar los fondos
casi por compmleto en la mayoria
de las ilustraciones. Fue un placer
ilustrar este libro.

‘ EL BARCO BRI O varoOR
llllﬁ..l.

Gabriela Keselman
| Conejos
de etiqueta

llustraciones de Teresa Novono

[l

INFORM

Premio Ciudad de Alicante

Especialidad: Album ilustrado.
Dotacion: 6.000 euros
Convoca: Ayuntamiento de Alicante y Editorial Anaya.

Ramoén Trigo
Vigo, 1965.

De formacion artistica autodidacta, a
los 18 anos publica sus primeros traba-
jos como ilustrador y dibujante de comic
en revistas y publicaciones gallegas.

Entre 1986 y 1987 ilustra sus primeros
libros infantiles. Desde entonces alterna
sus trabajos como ilustrador y autor de
coémic con la pintura y la escultura.

Desde 1995 colabora con la Platafor-
ma Remolcamadrifia, donde hace ins-
talaciones, montajes escénicos y co-
mics. Actualmente trabaja con dicho
colectivo creando cortos de animacion.

Premios

1989 Premio Arte Xoven Galega.
1994 Premio Entroido 94 de carteles.
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1994 Premio Ademar Champagnat de
pintura.

1998 Premio Diputacion de Cuenca de
comic. ,

2005 Premio Internacional de Album In-
fantil llustrado Ciudad de Alican-
te, por Casa vacia.

Bibliografia

Cantigas de Santa Maria, de Bernardino
Grafa, Vigo: Xerais, 1996.

O pirata Pata de Lata, de Oli, Ponteve-
dra: Kalandraka, 1998.

Bua, bua, requetebua, de An Alfaya, Vi-
go: Ir Indo, 1999.

Capitan Inverno, de Ramiro Fonte, Vi-
go: Xerais, 1999.

O calcetin amarelo, de Maria Dolores
Rial, Vigo: Ir Indo, 1999.

Anival quere encoller, de Oli, Vigo: Xe-
rais, 2001.



RAMON TRIGO, CASA VACIA, ANAYA, 2005

Manu, de Irene Pérez Pintos, Ponteve-
dra: Kalandraka, 2001.

Nada no pais dos numeros, de Xose A.
Perozo, Vigo: Ir Indo, 2001.

Santos e defuntos, de Gonzalo Navaza,
Vigo: Xerais, 2001.

Un rio para Ismael, de Lola Nunez, Za-
ragoza: Edelvives, 2004.

Casa vacia, Madrid: Anaya, 2005.

Las bombillas que se encienden y se
apagan, Vigo: Faktoria K de Libros,
2005.

Nun lugar chamado Labirinto, de Anxe-
la Gracian, Tambre, 2005.

Opinion

— ;Qué ha supuesto para usted este
premio?

— Recibir un premio siempre supone
una alegria. Representa el reconoci-
miento a un esfuerzo y animo para se-
guir trabajando. Este premio, ademas,
me ha dado la ocasion de conocer a per-
sonas estupendas.

— ;Por qué se dedica a la ilustracion,
y por qué, especificamente, a la ilustra-
cion de libros infantiles?

— Me interesa trabajar en cualquier
campo que me permita narrar historias
eraficamente. Bien sea libro ilustrado,
codmic o animacion. Me gusta ilustrar l1-
bros infantiles porque los nifios tienen
una mentalidad mas abierta que muchos
adultos a la hora de leer un libro.

— ;Qué opinion le merece el actual
panorama del libro ilustrado en Espa-
na’

— Creo que hay un abanico de ofertas
enorme en el mercado del libro ilustra-
do. Esto lleva a que libros excelentes, de
una gran calidad tanto narrativa como
orafica y de edicion, se pierdan en un
maremagnum de titulos entre los que
también abundan trabajos de una pésima
calidad.

A pesar de todo creo que el libro ilus-
trado esta pasando por un buen momen-
to. Hay creatividad y hay iniciativas
arriesgadas.

La obra: Casa vacia

Casa vacia narra la historia de un
nifio que entra en un lugar que pa-
ra él es nuevo y misterioso. Un lu-
gar que, aunque aparentemente €s-
té vacio, guarda en cualquiera de
sus rincones (para quien quiera
verlos) hallazgos y encuentros sor-
prendentes.

En el fondo, este relato habla de
la capacidad que tenemos todos
(especialmente los nifios) de crear
mundos y llenar vacios, solamente
con la imaginacion. (Vease resena
en CL1J 189, enero 2006, p. 57).

(Casa vacia

VISITE NUESTRA PAGINA WEB
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D Consulte los sumarios de cada mes.
) Las ofertas de monograficosy
i nimeros atrasados i E———
: ) El indice 16 afios de CLJ en CD '
[ (con una demo de prueba).
: ) Las tarifas de publicidad.

D Las condiciones de suscripcion.
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Premio Columna Jove

Especialidad: Literatura juvenil en catalan.

Dotacion: 4.500 euros
Convoca: Editorial Columna.

Francesc Miralles
Barcelona, 1968.

Me hice escritor casi por casualidad.
Después de estudiar Filologia Alemana
y de aburrirme de dar clases, hice un
postgrado de Edicion y fui contratado
por un sello de autoayuda. Trabaje un
par de anos como editor de obras de
superacion personal y terapias alterna-
tivas; también redacté unas cuantas
bajo seudoénimo.

Un dia me di cuenta de que era inca-
paz de estar encerrado en aquella re-
dacciéon ocho (o diez) horas al dia el

La obra: Interrail

Los personajes de esta novela son
los protagonistas de la anterior, Un
curs d’estiu a Irlanda, que un ano
después deciden hacer un viaje en
tren por el este de Europa. Se en-
cuentran en Venecia y desde alli
inician un periplo geografico y exis-
tencial por Viena, Cracovia, Varso-
via y Gdansk —en el mar Baltico—,
para bajar luego hasta Bratislava,
donde el grupo se separa.

Mas alla de las ciudades y paisa-
jes, el cuaderno que va escribiendo
la melancolica Aura a lo largo del
viaje recoge encuentros y desen-
cuentros, conversaciones en ruta,
enamoramientos fallidos, descu-
brimientos personales y literarios...
y sobre todo muchos suenos.

Francesc Miralles |}

lnterraill '

Promi Columna [ave 2006

resto de mi vida. Necesitaba viajar. Pre-
senté mi dimision y empeceé a escribir
novelas infantiles y juveniles. No me ha
ido mal, aunque me siguen pidiendo
que escriba obras de autoayuda.

Estoy muy contento porque este mes
ha salido mi mejor novela publicada
hasta el momento; es para adultos y se
llama amor en minuscula.

Premios

2002 Premio Gran Angular (catalan) de
LIJ, por Un haiku per a I’Alicia.

2006 Premio Columna Jove, por In-
terrail.

Bibliografia (seleccion)

Infantil (catalan)

Perdut a Bombai, Barcelona: Cruilla,
2001.

La gabia tailandesa, Barcelona: Barca-
nova, 2005.

El mobil d’Aladi, Barcelona: Planeta
Oxford, 2005.

Juvenil (catalan)

Un haiku per a I’Alicia, Barcelona: Crui-
lla, 2002.

El llibre de I’hivern, Barcelona: Alfagua-
ra/GP, 2004.

Un curs d’estiu a Irlanda, Barcelona:
Columna, 2005.

Interrail, Barcelona: Columna, 2006.

Adultos (catalan)

El somni d’Occident, Barcelona: Llibres
de I'Index, 2003.

Café balcanic, Barcelona: Llibres de
I'Index, 2004.

Adultos (castellano)

Barcelona Blues, Barcelona: La Tem-
pestad, 2005.

amor en minuscula, Barcelona: Edicio-
nes B, 2006.
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Opinion

— ;Queé significa para usted este nue-
vo premio?

— Un amable reconocimiento y la
oportunidad de lograr una mayor difu-
sion para la obra. Las novelas juveniles
no suelen suscitar el interés de la prensa,
por lo que el premio literario es la unica
via para salir en los peridédicos y suple-
mentos literarios, fuera de revistas espe-
cializadas como esta.

— ;Como surgio la idea de su no-
vela?

— Siempre digo que primero me con-
sidero viajero y luego escritor. Desde los
17 afios nunca he dejado de viajar. Con
un amigo de mi edad con el que habia
hecho un Interrail hace dos décadas, el
afio pasado pensamos que seria diverti-
do repetir la experiencia con treinta y
bastantes. Elegimos el este de Europa
porque es un territorio donde todavia te
llevas sorpresas que valen la pena. Es-
cribi un cuaderno de viaje que se acabo
convirtiendo en la presente novela.

— ¢ Por qué cree que sus novelas pue-
den interesar a los lectores jovenes?

— Procuro pasar de los moralismos y
simplificaciones por criterio de edad.
Me gusta la sencillez, tanto en la narrati-
va de adultos como en la juvenil —aun-
que para mi son una misma cosa—, pe-
ro eso no significa que haya que hablar
a los jovenes como s1 fueran menos que
un adulto. Soy poco amigo de las des-
cripciones (para algo estan el cine y la
fotografia) y creo que los lectores me lo
agradecen. Me interesa mucho mas plas-
mar una situacion existencial y tomar el
pulso a la vida. Me gustan los persona-
jes excéntricos, porque conozco muchos
en la vida real y son las mejores fuentes
de buenas historias.




Premio Destino Infantil Apel-les Mestres

Especialidad: Libro infantil y juvenil ilustrado.

Dotacion: 4.500 euros

Convoca: Ediciones Destino (Grupo Planeta).

Blanca Alvarez
Cartavio (Asturias), 1957.

Nacio en Cartavio, pueblo de la cos-
ta asturiana tan gallego que ésa fue la
lengua de su ninez.

Queria ser pirata —procede de fami-
lia dedicada al mar— pero no la de-
jaron, asi que estudié Filologia Espa-
fola, ademas de varios cursos de De-
recho; se diplomé en Trabajo Social.
Profesora de Literatura y periodista,
actualmente colabora en la revista li-
teraria Clarin, en Letra Internacional,
en la revista de filosofia Levitan, en
CLIJ, y en la seccion de literatura de la
revista Span Magazine. Desde 1994,
tiene una columna periodica en La
Nueva Espana; también tiene una pa-
gina de opinion en el suplemento do-
minical La Mirada, del Grupo Prisa, y
colabora semanalmente con articulos
de opinién en el diario El Correo, de
Bilbao

Jamas penso dedicarse a la litera-
tura, pero las circunstancias —gano el
| Premio Internacional de Poesia Eroti-
ca, al que la presentd su primo— y el
empeno de otros, la llevaron a ser es-
critora. Confiesa que le gustan, por
encima de todo, las historias de intriga
—género que cultiva—, de asesinatos,
periodistas cotillas y policias que se
saltan lo correcto por lo justo. Otras
de sus pasiones son la historia, algo
que reflejan algunas de sus novelas,
viajar y leer.

Premios

1986 Premio Internacional de Poesia
Erdtica, por Eres el hermano de
mi vVOZ.

2002 Premio Ala Delta, por Caracoles,
pendientes y mariposas.

2004 Premio de la Critica de Asturias,
por El puente de los cerezos.

2005 Premio Destino Infantil Apel-les
Mestres, por Witika, la hija de los
leones.

Bibliografia (seleccion)

La espada negra, Zaragoza: Edelvives,
1995.

La ultima bruja de Guizarrian, Zarago-
za: Edelvives, 1997.

Malu y el genio del ordenador, Zarago-
za: Edelvives, 1998.

El curso que amamos a Michelle Pfeif-
fer, Barcelona: Ediciones del Bron-
ce, 1999.

El club de los asesinos limpios, Madrid:
Espasa Calpe, 1999.

El escritor asesino, Barcelona: Edebe,
1999.

Secuestro en el Madroro Club, Madrid:
SM, 1999.

Un club de futbol hechizado, Zaragoza:
Edelvives, 1999.

Mila, un perro en desgracia, Madrid:
Espasa Calpe, 2000.

La escuadra del portero, Madrid: Ana-
ya, 2001.

La soga del muerto, Barcelona: Edebe,
2001.

Caracoles, pendientes y mariposas, Za-
ragoza: Edelvives, 2002.

El secreto de la judia, Zaragoza: Edelvi-
ves, 2002.

Malika Balembo, Madrid: Espasa Cal-
pe, 2002. |

El corazén del diablo, Madrid: SM,
2003.

El puente de los cerezos, Madrid: Ana-
ya, 2003.

Ella siempre quiso ser Marlene (novela
negra de adultos), Sevilla: Algaida,
2003.

Las fuentes del destino, Zaragoza:
Edelvives, 2003.

Césima en el jardin, Barcelona: Edebé,
2004.

Se busca novio principesco, Barcelona:
Edebeé, 2004.
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El curso en que me enamoreée de ti, Bar-
celona: Planeta & Oxford, 2004.

Memoria del infierno, Barcelona: Ede-
be, 2005.

Palabras de pan, Zaragoza: Edelvives,
2005.

Witika, la hija de los leones, Barcelona:
Destino, 2005. (Existe ed. en catalan
— Witika, la filla dels lleons—).

En preparacion

Buscame en Africa, Barcelona: Planeta
& Oxford, 2006.

El amor es un cuento, Madrid: SM,
2006.

El maleficio de la espina, Barcelona:
Destino, 2006.

La hormiga enamorada, Madrid: SM,
2006.

Las costuras del guante, Madrid: Ana-
ya, 2006.

Una tropa de hermanos, Barcelona:
Planeta & Oxford, 2006.

Opinién

— ;Queé significa para usted este pre-
mio?

— Una caricia en una profesion a ve-
ces tan arida como un desierto.

— ;Como surgio la idea de Witika?
;Hubo un trabajo conjunto con la ilus-



tradora o cada una hizo su parte de ma-
nera individual?

— Surgié de una pasion y una obse-
sion y si, fue un trabajo en equipo. Creo
que, cada vez que lo relea, recordare la
dura tarea de reflejar, en su justo punto €
implicacion, a la gallina.

— Escribe usted indistintamente para
adultos y para nirios y jovenes. Su pre-
disposicion como autora y su plantea-
miento de la obra ;son diferentes en un
caso y en otro?

— Claro. Escribir para los nifios signi-
fica la obligacion de colocarse en un pun-
to diferente, un lugar entre las estrellas, un
lugar donde sélo los duendes, las hadas y
los dngeles, pueden entrar sin permiso.

Carmen Garcia lglesias
Madrid, 1957.

Siempre he relacionado mi vida con el
arte. Me recuerdo dibujando y mirando
imagenes, dibujos, cuadros, fotos... y
leyendo. Eso es lo que he hecho siem-
pre y lo que quiero seguir haciendo. Es-
tudié Historia del Arte y Dibujo Publicita-
rio. Sigo estudiando, no he dejado de
hacerlo, soy sobre todo una estudiante,
tengo vocacion de alumna. Y dibujo,
siempre lo hago, sobre todo porque no
sé vivir sin dibujar. He hecho muchos
trabajos, pero todos ellos relacionados
con los ninos; comencé dibujando mu-
fiecas recortables, cromos y cuaderni-
llos para colorear, después ilustré cua-
dernos de vacaciones y libros de
lectura; he leido los libros escritos para
nifios y los he comentado, he hecho mi-
les de dibujos con pasatiempos para di-
ferentes suplementos infantiles o revis-
tas, incluso hice un espacio de trabajos
manuales para un programa de televi-
sion y sigo yendo a los colegios para ha-
blar de libros. Los he escrito, pero sobre
todo los he ilustrado. Y me queda mu-
cho por aprender.

Premios
2005 Premio Destino Infantil Apel-les

Mestres, por Witika, hija de los
leones.
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Bibliografia

Como autora e ilustradora

Las aventuras de Rufo y Trufo, Zarago-
za: Edelvives, 1988.

Rufo y Trufo cambian de casa, Zarago-
za: Edelvives, 1990. (Existe ed. en
inglés en Addison-Wesley Educatio-
nal Publishers en Estados Unidos).

Las novias de Rufo y Trufo, Zaragoza:
Edelvives, 1995. (Proxima aparicion
en Brasil).

Mi mama es preciosa, Ledn: Everest,
2002.

Quiero ser invisible, Leon: Everest,
2006. (En preparacion).

Como ilustradora

Nifda Claudia, Zaragoza: Edelvives,
1987.

Pinpilinpauxa Gardena, Zaragoza: Edel-
vives, 1990.

Algodon, Madrid: Rialp, 1991.

Papa y mama se hacen tilin, Zaragoza:
Edelvives, 1993.

Mi diccionario (colectivo), Madrid: Ana-
va, 1992.

Vaqueros de marca, Zaragoza: Edelvi-
ves, 1996.

El viaje de Ramon Carter a la isla del te-
soro, Zaragoza: Edelvives, 1997.
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Camino de Etiopia, Madrid: Espasa Ju-
venil, 1998

El manual de las almas errantes, Zara-
goza: Edelvives, 1998.

iVa de cuentos! (colectivo), Madrid: Es-
pasa Juvenil, 1998.

Esta bien, Zaragoza: Edelvives, 1999.

Sigue estando bien, Zaragoza: Edelvi-
ves, 2000.

2 Quién va a escribirte a ti?, Madrid: Es-
pasa Juvenil, 2000.

El mundo de Federico, Zaragoza: Edel-
vives, 2001.

La decision de Bella, Madrid: Pearson,
2002.

Racataplam. Animales y suenos, Ma-
drid: Gaviota, 2003.

Cdsima en el jardin, Barcelona: Edebe,
2004.

Witika, hija de los leones, Barcelona:
Destino, 2005. (Existe ed. en catalan
— Witika, filla dels lleons —).

Peter Pan, Barcelona: Planeta, 2006. (En
prensa).

Opinion

— ¢Qué supone para usted este pre-
mio?
— Este premio me sugiere de inme-



diato un sentimiento: alegria. De hecho,
desde el momento en que me lo comu-
nicaron disfruté muchisimo, quise vivir-
lo a conciencia, darme cuenta de lo con-
seguido y alegrarme por ello. He sido
feliz dibujando el libro, viéndolo impre-
so (tan cuidadosamente impreso), co-
mentandolo con las personas de la edi-
torial y cada vez que se lo ensefio a los
nifios en los colegios.

— ;Por qué se dedica a la ilustracion
y por qué especificamente a la ilustra-
cion de libros infantiles?

— Tlustro desde que dibujaba atarde-
ceres y un barco navegando con dos la-
pices de color en un cuaderno de una ra-
ya; después dibujé¢ los vestidos que me
gustaban para las muifiecas recortables
con las que jugaba, escribi mis propios
cuentos para hacerles los dibujos y, al fi-
nal, después de algunas vueltas, empece
a ilustrar libros infantiles porque es lo
que mas me divierte. Puedo utilizar mu-
chos colores, inventar tonos y persona-
jes, y puedo hacer que los pollitos lleven
gorro de lana y bufanda.

— ;Qué opinion le merece el actual
panorama del libro ilustrado en Es-
pana?

— Cuando empecé a ilustrar libros in-
fantiles habia pocos y excelentes 1lustra-
dores. Después, muchos profesionales

se percataron de la existencia de la ilus-
tracion infantil y ahora hay muchos ilus-
tradores y muy buenos. Quiza la evolu-
cion de éstos no ha ido pareja con la
edicidn en tanto que se siguen importan-
do textos e ilustracion en una proporcion
que no deja suficiente espacio para que
lo ocupen los ilustradores espafoles y
éstos, a su vez, han de buscar en otros
paises las posibilidades artisticas y eco-
noémicas que aqui no encuentran. En
todo caso, no se puede olvidar que la li-
teratura infantil y juvenil sigue sin colo-
carse en el lugar que le corresponde, las
referencias en prensa (excepcion hecha
de esta revista y algunos resistentes) son
muy escasas; practicamente han desapa-
recido los suplementos infantiles de los
periddicos, con la labor de difusion de
libros que realizaban y, por lo tanto, lo
que se ve poco, existe poco. En el mo-
mento en que las ilustraciones sean ex-
puestas como otras manifestaciones ar-
tisticas, la literatura infantil y juvenil
no sea un «género menor», los lectores
sean también «espectadores» de los li-
bros, cuando mirar ilustraciones sea un
placer que pueda disfrutarse a cualquier
edad, entonces, si ese momento llega al-
guna vez, habra una coleccion de ilus-
tradores espafioles que cumpliran con
creces todas las expectativas.
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CARMEN GARCIA IGLESIAS, WITIKA, HUA DE LOS LEONES,

DESTING, 2003,
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Witika,
hija de los
leones 28

Blanca Alvarez _a
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La obra: Witika, hija de
los leones

DESTING |

E‘ 'h.-.;n. -. i

Witika nacié como un homenaje
a esa otra Africa que me ensefio al-
go impensable en Occidente: el va-
lor del coraje y una alegria honda,
libre y tierna, pese a todo el horror.
También deseaba retratar los colo-
res, incluso los olores de esa dura,
hermosa e implacable Africa. Pe-
ro, sobre todo, de sus ninos, ninos
generosos, con 0jos INMeNsos Co-
mo lunas negras, llenos de sabidu-
ria, curtidos en el dolor; nifios con-
denados a ser adultos desde sus
primeros pasos, ninos que no se la-
mentan, como los generosos hero-
es de los cuentos tradicionales y
encuentran tiempo para la risa.
También a esos otros que cada tres
segundos mueren ante nuestra in-
diferencia. Impliqué a Carmen en
la historia con esa vehemencia im-
parable que suelo utilizar cuando
algo me apasiona. Contaba con su
pasion y su sabiduria, contaba con
su generosidad, su amistad y su ta-
lento. Creo, sin falsa modestia, que
nos salio una pequefia obra maes-
tra. (Blanca Alvarez).

~ A Witika me la presento Blanca

Alvarez cuando se acercaba el ve-
rano. Una nifia africana y una leo-
na son dos temas que no se pueden
rechazar: la leona es el animal que
prefiero, el que mas admiro, y Wi-
tika se parece a una nifia a la que
quiero mucho. Ademas, el texto
me iba llevando de la mano con
tanta facilidad que puedo pensar
que el libro se dibujo s6lo. Dibuje
tan libre que me libré incluso de mi
misma. Volqué los colores para con-
seguir la luz y la vida que recorren
la historia y disfruté mucho hacien-
dolo. (Véase resena en CLI1J 188,
diciembre de 2005, p. 62).
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Premio Edebe

Especialidad: Literatura infantil y juvenil en cualquiera de las lenguas del Estado.
Dotacion: 25.000 euros (infantil) y 30.000 euros (juventl).
Convoca: Editorial Edebe.

Infantil
Angeles Gonzalez-Sinde
Madrid, 1965.

Angeles Gonzélez-Sinde nace en Ma-
drid en 1965 en el seno de una familia de-
dicada al cine.

Licenciada en Filologia Clasica por la
Universidad Complutense de Madrid, tie-
ne un master de Escritura de Guion Cine-
matografico en la Universidad Autonoma
de Madrid y un Master of Fine Arts por el
American Film Institute (Los Angeles, Es-
tados Unidos).

Escribe para la television en series CO-
mo Truhanes, Turno de oficio, Crecer jun-
tos, La casa de los lios, A las once en ca-
sa, Cuéntame como paso y Manolito
Gafotas, todas en colaboracion con Al-
berto Macias.

A partir de 1993 colabora estrecha-
mente con Ricardo Franco en la elabora-
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cion de varios guiones de largometraje
entre los que destaca La buena estrella
por el que ambos reciben el Goya al Me-
jor Guién en 1997. Posteriormente ha es-
crito Lagrimas negras dirigida tambien
por Ricardo Franco, Segunda piel, dirigi-
da por Gerardo Vera, Las razones de mis
amigos, adaptacion de la novela de Belén
Gopegui, La conquista del aire, dirigida
por Gerardo Herrero. En colaboracion
con el guionista Alberto Macias escribe
Antigua vida mia, coproduccion hispano
argentina dirigida por Hector Olivera y
adaptacion de la novela homonima de
Marcela Serrano. También ha colaborado
en el guidn de El misterio Galindez, dirigi-
da por Gerardo Herrero, La puta y la ba-
llena dirigida por Luis Puenzo y escrita
junto a éste y Lucia Puenzo, y La vida que
te espera, de Manuel Gutiérrez Aragon.
En 2005 se estrenaron la comedia Entre
vivir y soriar de Menkes y Albacete escri-
ta con ellos, y Heroina, dirigida por Ge-
rardo Herrero, por la que ha recibido el
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Premio al Mejor Guion del Festival de Ma-
laga. Los aires dificiles, co-escrita con
Alberto Macias y dirigida por Gerardo
Herrero a partir de la novela de Almude-
na Grandes, se estrenara en el festival de
Malaga 2006.

En 2003, Gonzalez-Sinde estrenod La
suerte dormida, pelicula que supone su
debut en la direccion, cuyo guion co-
escribid con Belén Gopegui y por la que
recibié el Goya a la Mejor Direccion No-
vel. entre otros galardones. También ha
dirigido el corto documental, Como los
demads, dentro del largometraje colectivo
11-M Todos ibamos en ese tren. Actual-
mente escribe 7 minutos su segundo lar-
gometraje para dirigir, guion que prepara
en colaboracion con Daniela Fejerman.

Aparte de cine y television, también ha
escrito la novela Rosanda y el arte de bir-
li-birloque, Premio Edebé de Literatura
Infantil. En teatro es autora de la comedia
Rulos, en colaboracién con Alberto Ma-
cias y dirigida por Fernando Soto, y ha
adaptado la funcion Séptimo cielc, de
Caryl Churchill, dirigida por José Pascual.

Ademéas de su actividad como guionis-
ta, desarrolla una intermitente actividad
docente en escuelas de cine. Fue presi-
denta de ALMA (Autores Literarios de
Medios Audiovisuales) hasta noviembre
de 2001, y miembro de la junta directi-
va de la entidad de gestion DAMA (Dere-
chos de Autor de Medios Audiovisuales).

Tiene dos hijas y reside en Madrid.

Bibliografia

Rosanda y el arte de birli birloque, Bar-
celona: Edebé, 2006. (Hay edicio-
nes en catalan y valenciano —Ro-
sanda | [l'art d’encantament—,
euskera —Rosanda eta xirmi-xarma-
ren artea—, y gallego —Rosanda e a
arte da maxia—).

Opinion

— ;Qué significa para usted este pre-
mio?

— Sélo se escribe una primera novela
una vez en la vida. Creo que ninguna que
escriba después, sea para adultos o para ni-
fios, sera igual. Por eso este premio tiene
mucho significado. Ademas es un estimu-



lo para seguir escribiendo literatura, y el
contenido econémico me permitira tomar-
me tiempo para escribir la siguiente, co-
sa que estoy deseando. Esta novela antes
de que la leyeran el comité de seleccion de
la editorial y el jurado, no habia tenido
otros lectores que un puilado de nifios, de
modo que no tenia ninguna opinion «ex-
pertay. Recibir el Premio Edebé me anima
a seguir por ese camino. A alguien le ha
parecido valiosa una obra que para mi es
muy personal y muy intima. He logrado
comunicar y eso es lo que mas cuenta pa-
ra mi en el dia a dia.

— Guionista de cine y directora, ;por
qué se ha decidido a escribir para ninos?

La obra: Rosanda y el
arte de birli birloque

Rosanda es una nifia de 6 anos
que vive con su madre y su herma-
no pequefio. Acaba de aprender a
leer y ha escrito su primera carta
a los Reyes de su pufio y letra. Sin
embargo, y debido a las prisas que
siempre lleva su madre, csta se
equivoca y en el sobre mete en lu-
gar de la carta de Rosanda, la lista
de la compra. Cuando la madre se
da cuenta de su error, hace todo lo
posible por deshacer el desaguisa-
do. Ese sobre no puede llegar a su
destino. Rosanda y su madre em-
prenden una loca carrera para evitar
que el 6 de enero los Reyes dejen,
en lugar de juguetes, un pedido de
supermercado. El tnico inconve-
niente es que la madre de Rosanda
odia la Navidad y hace tiempo que
perdio la fe en todo lo magico.

R

Rosanda
y el arte de birli birloque

ANGELES GONZALEZ SINDE

PREMIO. EDEBE DE LITERATURA INFANTIL

— No ha sido premeditado. La historia
me parecia adecuada y suficientemente ma-
dura para contar. El tono, el género, el pu-
blico al que me dirigia, todo surgi6 de ma-
nera natural y sin ningun fin en si mismo,
sino por el puro deseo y placer de narrar.
Cuando uno lleva muchos afios como guio-
nista, o sea, escribiendo para otros, puede
perder esa vocacion, ese placer por el cami-
no. Quiza sea debido a las muchisimas cri-
ticas que tienes que encajar y a tantas opi-
niones e intervenciones externas en el
proceso creativo, te vas quemando. Por su-
puesto, la idea de escribir literatura siempre
me habia rondado la cabeza e incluso habia
recibido alguna oferta de editoriales, pero
nunca me habia atrevido, porque me daba
demasiado miedo. No iba a ganar nada pu-
blicando cualquier cosa escrita de cualquier
manera, y podia perder mucho. El respeto
por mi misma, por ejemplo. Me producen
demasiada veneracion la literatura y dema-
siada admiracion los grandes escritores co-
mo para lanzarme en ese charco frivola-
mente. Sin embargo me senti comoda desde
el primer momento con la literatura infantil.
Compro y leo muchos libros para mis hijas
y quizé el estar familiarizada con el geénero
y tener una fuente de inspiracion constante
en mi casa, me animo a sentirme segura.

— ;Qué opinion le merece el actual pa-
norama de la literatura infantil y juvenil
espanola?

— Conozco este panorama mas como
madre que compra y lee libros a sus hijos
que como escritora o profesional de la edi-
cion. Encuentro que hay mucha oferta
y muy variada, pero que los libros duran
muy poco tiempo en la libreria. S1 ves un
libro que te interesa, o lo compras en ese
momento o no vuelves a encontrarlo nun-
ca mas. Libros infantiles estupendos que
ya tengan unos afios no existen ya. A mis
hijos les leo libros de cuando yo era pe-
queiia e incluso de cuando mis padres eran
pequefios y les funcionan de maravilla.
Autores como Borita Casas o Richard
Scarry o Tomi Ungerer o Maria Helena
Walsh son imposibles de encontrar hoy jy
mira que tienen obra! Por otro lado y qui-
z4 por venir del cine, me fijo mucho en las
ilustraciones y creo que en Espafia se des-
cuida mucho este terreno, a pesar de que
hay grandes ilustradores, pero me parece
que no tienen ni la retribucion ni el reco-
nocimiento que necesitan para ejercer su
oficio con gusto y entrega.
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Juvenil

Jordi Sierra i Fabra
La Tierra, 1947.

Naci en algun lugar del Planeta Tierra
un 26 de julio de 1947, dia de Santa Ana.
Bajo el signo de Leo. Eso es fundamental
para entender qué soy y quién soy. Siem-
pre deseé ser escritor, aunque para lo-
grarlo tuviera que dar un gran rodeo por
la musica. El rock me liber6 de todas mis
ataduras, le dio alas a mi libertad, me pro-
porcioné un nombre y el resto fue mas
sencillo. Publigué mi primer libro a los 25
afios. Sigo amando la vida, pero ahora la
comparto con mi pasion: la literatura, y
con mis tres necesidades: viajar, el cine
y seguir a ritmo de la musica. Soy anti-
convencional, francotirador, inclasifica-
ble, inetiquetable e individualista, y me
gusta. No he hecho otra cosa que escri-
bir y no espero ni cielos ni infiernos por
ello. Sélo la paz del trabajo bien hecho.
Libros, comics, canciones, teatro, televi-
sion, radio, cine. Odio los encasillamien-
tos, por eso me desmarco siempre de
todo y digo que no soy mas que un con-
tador de historias. Las palabras que defi-
nen mi codigo ético son: paz, amor, res-
peto, honradez y esperanza.

Premios

1975 Premio Villa de Bilbao, por La revo-
lucion del 32 de Triciembre.

1979 Premio Ateneo de Sevilla, por En
Canarias se ha puesto el sol.

1980 Premio Gran Angular, por El caza-
dor.

1982 Premio Gran Angular, por ... en un
lugar llamado Tierra.

1990 Premio Vaixell de Vapor, por Un lli-
bre monstruos.

1990 Premio Gran Angular, por El ultimo
set.

1992 Premio de la CCEl, por El ultimo set.

1993 Premio Columna Jove, por El temps
de [oblit.

1994 Premio Edebé de Literatura Infantil,
por Aydin.

1996 Premio Joaquim Ruyra, por Concert
en Sol Major.

1998 Premio Columna Jove, por L'or dels
deus.



Ministano de Cultura 2071

Z
*
=

1998 Premio Vaixell de Vapor, por Les
histories perdudes.

1999 Premio de la CCEl, por Donde esté
mi corazon.

1999 Premio A La Orilla Del Viento (Méxi-
co), por Historias de medio mun-
do.

2000 Premio Voces Eléctricas de Narrati-
va Musical, por Mis salvajes rocke-
ros.

2001 Premio de la CCEl, por El fabuloso
mundo de las letras.

2002 Premio Abril, por En un lugar llama-
do guerra.

2003 Premio Liburu Gaztea, por Dormido
sobre los espejos.

2003 Premio Ramon Muntaner, por A I'al-
tra banda del mirall.

2004 Premio Nestor Lujan de novela his-
torica, por La pell de la revolta.

2005 Premio Protagonista Jove, por A
I’altra banda del mirall.

2005 Premio Internacional de Literatura
Infantil Julio C. Coba (Ecuador),
por La palabra mas hermosa.

2005 Premio Fiter i Rossell de novela (An-
dorra), por Sinaia.

2005 Premio Edebé de Literatura Juvenil,
por Llamando a las puertas del
cielo.

Bibliografia (seleccion de titulos
de infantil y juvenil en Espana)

Campos de fresas, Madrid: SM, 1997.
(Ed. en catalan —Camps de madui-
xes— Cruilla).

La memoria de los seres perdidos,

Madrid: SM, 1998. (Ed. en catalan
—La memoria dels essers perduts—
Cruilla).

La musica del viento, Barcelona: Edicio-
nes del Bronce, 1998.

Las chicas de alambre, Madrid: Alfagua-
ra, 1999.

Victor Jara (Reventando los silencios),
Madrid: SM, 1999. (Ed. en catalan
— Victor Jara (Rebentant els silencis)—
Cruilla).

El fabuloso mundo de las letras, Madrid:
SM, 2000.

Donde el viento da la vuelta, Barcelona:
Edebé, 2001.

Dormido sobre los espejos, Barcelona: La
Galera/Editores Asociados, 2001 (Ed.
en catalan —Adormit sobre els
miralls— La Galera; en euskera —/spi-
luen gainean lota—, Elkar; en gallego
—Dormido sobre os espellos— Gala-
xia, 2003).

El rostro de la multitud, Madrid: SM,
2001.

Las Furias, Madrid: Alfaguara, 2001 (Ed.
en catalan —Les Furies— Alfagua-
ra/Grup Promotor).

27 Edad maldita, Madrid: Alfaguara,
2002.

Casting, Madrid: SM, 2002.

El dolor invisible, Barcelona: Diago-
nal/Empuries, 2002.

Mi primer libro de Opera, Barcelona: Dia-
gonal, 2002. (Ed. en catalan —EI meu
primer llibre d’6pera— Empuries).

En un lugar llamado guerra, Barcelona: La
Galera/Editores Asociados 2002 (Ed.
en catalan —En un lloc anomenat gue-
rra— La Galera/Tandem; en euskera
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—Gerra da leku honen izena— El-
kar; en gallego —Nun lugar chamado
guerra— Galaxia; en asturiano —Nun
llugar que llamen esta guerra— Llibros
del Pexe; y en aragones —En un pues-
to clamato guerra— Xordica).

A l'altra banda del mirall, Barcelona: Em-
puries, 2003.

Biblioteca de Jordi Sierra i Fabra (Varios
titulos), Madrid: Bruio, 2003-2004.

El soldado y la nifia/El soldat i la nena,
Barcelona: Destino 2003.

Frontera, Madrid: SM, 2003 (Ed. en cata-
lan —Frontera— Cruilla, 2004).

Los moais de Pascua, Barcelona: Edebé,
2003.

La bomba (Una fabula en tres dimensio-
nes), Zaragoza: Edelvives, 2004. (Ed.
en catalan —La bomba (Una faula en
tres dimensions)— Baulal.

La guerra de mi hermano, Madrid: SM,
2004.

Buscando a Bob, Madrid: Anaya, 2005.

Cuentos y poemas para un mes cualquie-
ra, Barcelona: Planeta & Oxford, 2005.

El joven Lennon, Madrid: SM, 2005.
(Ed. en catalan —El jove Lennon—
Columna).

El loco de la colina, Zaragoza: Edelvives,
2005.

Fuera de juego, Madrid: SM, 2005. (Ed.
en catalan —Fora de joc— Cruilla).
Material Sensible (Cuentos crueles), Ma-

drid: SM, 2005.

Sin vuelta atras, Madrid: SM, 2005.

Querido Rey de Espafia, Zaragoza: Edel-
vives, 2005.

Una (estupenda) historia de dragones y
princesas (... mas o menos), Madrid:
Alfaguara, 2005.

Kafka y la mufeca viajera, Madrid: Sirue-
la, 2006.

Llamando a las puertas del cielo, Barce-
lona: Edebé, 2006. (Ed. en catalan —
Trucant a les portes del cel—; euskera
—Zeruko ateetan deika—; gallego —
Chamando as portas do ceo—, y va-
lenciano —Trucanta a les portes del
cel—).

(Se puede consultar la bibliografia com-
pleta del autor, incluidas sus obras pa-
ra adultos y los titulos de musica, en
internet (www.sierraifabra.com), y la
produccion infantil y juvenil tambien
en los nimeros 115, 126, 148 y 159
de esta revista.)



Opinion

— Un premio mas, y van...

— Creo que para responder a esta pre-
gunta-comentario-insinuacion-ironia-y-
palmadita-en-el-hombro lo mejor es que
me remita a lo que dije en estas mismas
paginas hace dos anos sobre mi Filosofia
del Premio Literario, en el Especial de
CLLJ dedicado a los premios de 2003. Fue
una respuesta muy larga y no quiero repe-
tirme ni quitar espacio a otros. Mantengo
tooodo lo dicho entonces, cuando gané el
premio numero 19. Este es el 24.

Y me sigue encantando.

— Ademas, este ario es el candidato es-
pariol al Andersen. ;Qué supone para us-
ted todo esto?

— Cuando esto se publique ya se sabra
quién ha ganado el Andersen (0 mejor de-
cir a quién se lo han dado), asi que lo que
diga ahora... Cuando era nino me dije que
conseguiria el Nobel. De mayor entendi
que no, que nunca me lo darian. Luego me
converti en un referente dentro de la L1J y
pensé que el Nobel Juvenil tal vez si podia
llevarmelo. Vale, pues ahora estoy a un pa-
S0, y es justo en este momento cuando
piensas que has conseguido llegar, y que
¢sa es la clave. Lo importante del viaje no
es llegar al destino, sino el viaje en si.
Conseguir un Premio Andersen para Espa-
fia es un sueiio que choca con los suenos
de los otros 25 autores candidatos, todos
excelentes, y depende de 11 jurados elegi-
dos aleatoriamente cada dos anos (este ano
son dos americanos, un ruso, un eslovaco,
un neozelandés, un sudafricano, un irani,
un venezolano...). El Andersen es el ultimo
de mis suefios, porque el penultimo fue
crear la Fundacio Jordi Sierra 1 Fabra.
Cuando los suefios se te van cumpliendo te
das cuenta, ante todo, de una cosa singu-
lar: que te has vuelto mayor, tienes una
historia detras y por lo menos ves la re-
compensa de toda una vida de trabajo
incesante. Asi que me siento feliz, orgu-
lloso, honrado, y lo gane yo este ano o
cualquier espanol en el futuro, serd un pre-
mio para todos los que nos dedicamos a
esto en este pais, esos hombres y mujeres
invisibles para el gran publico que escribi-
mos para nifos y jovenes. Lo gane quien
lo gane ahora o en el futuro, sera un pre-
mio de todos.

— Y ademas, también este anio se ha fa-
llado el Primer Premio Literario Jordi Sie-

PREMIO EDEBE DE LITERATURA JUVENIL

LLAMANDO A LAS
PUERTAS DEL CIELO

JORDI SIERRA | FABRA

edebe

La obra: Llamando a las
puertas del cielo

Silvia, estudiante de Medicina,
marcha a la India para trabajar como
cooperante durante el verano en un
hospital ubicado en un recondito lu-
gar lejos del mundo. Se opone a sus
padres, a su novio, firme, siguiendo
su 1nstinto y su corazon, y toma la
decision que cambiara su vida y su
forma de pensar. En la India conoce-
ra el dolor y el sufrimiento de los que
no tienen nada, pero también la ale-
oria de la cooperacion y la paz de su
conciencia, y vivird a caballo no de
dos, sino de tres mundos: por un la-
do Arturo, que la espera en Espana;
por el otro Leo, el joven médico, co-
operante como ella, capaz de renun-
ciar a todo por estar alli; y finalmen-
te Mahendra, el principe indio que
guarda el mas doloroso de los secre-
tos y que la sumergira en un nuevo
horizonte sin fronteras. Con un sin-
fin de personajes extraordinarios por
su calor y humanidad, las pequenas
Vi1 y Narayan, la doctora Roca, el
doctor Giner y otros mas, Llamando
a las puertas del cielo es mas que
una novela que mezcla el exotismo
de dos culturas, es el retrato de una
generacion, de un mundo cercano y
a la vez lejano, y de la esperanza
que todos tenemos de ayudar para que
sea un poco mejor.

rra i Fabra para Jovenes que convoca su
Fundacion.

— Esto ha sido maravilloso, la culmina-
cion de algo largamente esperado. De so-
bra se conoce mi historia (y s1 no, basta
con ver en www.sierraifabra.com, en la
pagina de la Fundacio, el porqué de su
existencia). Cuando en todos estos anos
pasados leia los libros que me mandaban
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los chicos y chicas de toda Espafia y veia
lo buenos que eran para su edad, y después
de qué forma se perdian todos esos talen-
tos... Yo me desesperaba. Nunca he dado la
espalda a ninguno de ellos, sé lo duro que
es que nadie te haga caso a los 15 afios, pe-
ro no podia hacer nada mas que alentarlos.
La Fundacié es la suma de 20 afios de sue-
fios y esperanzas por mi parte. Y ahora,
cuando por fin les damos la oportunidad a
esos chicos y chicas de demostrar lo que
valen, y hacerles un seguimiento, no de-
jarles de la mano, puedo decir que me
siento mas feliz y recompensado que si1 hu-
biera ganado el Andersen.

Este afio ha sido la primera convocato-
ria, se han presentado 78 originales de to-
da Espana y también de Colombia, Ecua-
dor, Nicaragua, Estados Unidos... La nina
mas joven presentada al premio tenia 11
anos, y su libro estuvo en la Lista de Ho-
nor. El ganador escribi6 su novela con 15
afios y ahora tiene 16, y es un futuro escri-
tor, lo tiene todo, técnica, estilo... No es
solo que yo le dé 3.000 euros o que SM
edite la obra ganadora, es lo que represen-
ta este paso, y lo mismo para los finalistas
o los integrantes de la Lista de Honor. jHu-
bo que hacer una Lista de Honor por la ca-
lidad que tenian esos debutantes! Yo pien-
so que ha habido un vacio generacional
entre los que ahora estamos en la cincuen-
tena o mas, Andreu Martin, Lalana, Go6-
mez Cerda, etc., y el futuro encarnado por
Laura Gallego, por ejemplo, aunque ella
es un caso excepcional. Hay muy pocos
autores de 30 a 45 anos verdaderamente
consagrados, y de menos de 30 lo mismo.
El objetivo de la Fundacio es asegurar el
futuro, porque el futuro esta ahi, en esos
adolescentes que ahora tienen la oportuni-
dad que les brinda mi Fundacion convo-
cando el premio y SM editandolo. No que-
remos que se pierdan ni se rindan,
queremos que sigan, algunos como autores
profesionales y otros solo por el placer de
escribir, pero que nada los aparte de la ma-
ravilla de escribir. Nada mas fallarse el
premio he enviado una carta personal a to-
dos y cada uno de los concursantes, cosa
que no se hace en ningun premio literario,
y los he animado, o les he mandado el in-
forme del comité¢ de lectura para que
aprendan y sepan en qué pueden mejorar.
El Premio es una ventana, una puerta
abierta para que luchen por sus suefios.

Y yo muerto de gusto, claro.
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Premio Enric Valor

Especialidad: Narrativa juvenil en catalan.

Dotacion: 4.507 euros

Convoca: Ajuntament Vila de Picanya (Valencia) y Edicions del Bullent.

Josep-Joan Miralles
i Torla
Vilafamés (Castellon), 1960.

Josep-Joan Miralles i Torla estudid
Magisterio en Castellon y se licencid en
Geografia e Historia por-la Universidad
de Valencia. Trabaja en el Centro de
Formacion de Personas Adultas Tirant
lo Blanc de I'Alcora, dando clases de
Valenciano y de Historia.

Es un lector apasionado desde que
su abuelo Joan le regalo el primer TBO
siendo nino. Desde ese momento, lee
cuanto cae en sus manos.

Si tuviera que perderse, escogeria al-
gun rincon donde haya caminos por
descubrir, senderos para caminar y se-
tas para buscar.

Le gusta conversar con la gente, es-
cuchar y aprender de |la gente mayor. Si
tuviera que estar solo, pediria un lapiz y
un papel en blanco sobre el que escri-
bir. Sin lineas, sin margenes.

Ha publicado Un somni vora el mar,
una novela para jovenes, y escribe poe-
sias para la gente que quiere; poesias
gue le da verglenza releer.

Estima su tierra y la gente que la ha-
bita e imagina, todavia, que un mundo
mejor es posible.

Premios

2005 Premio Enric Valor, por Matinada
de llops.

Bibliografia

Un somni vora el mar, Picanya (Valen-
cia): Edicions del Bullent, 2004.

Matinada de llops, Picanya (Valencia):
Edicions del Bullent, 2006.

Opinién

— ¢Por queé escribe usted, y por que
precisamente, para ninos y jovenes?

— Escribir, como leer, es ejercer la li-
bertad. Por tanto, el hacerlo es la mane-
ra mas facil y econdmica de sentirme li-
bre. Todo es posible con la lectura: los
paraisos estan cercanos, lo increible es-
ta a la vuelta de la pagina.

En el unmiverso de la adolescencia,
cuando todo estalla en crisis, ser leido
por los jovenes es ayudarles a encontrar
su lugar en el mundo. Cuando compar-
tes con los/las protagonistas de las his-
torias sus problemas, sus inquietudes,
sus soluciones ... ya no estas solo, uni-
camente has de seguir tu propio camino.
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Si con mis escritos alguien navega
hasta encontrar su propio puerto, mi ob-
jetivo se habra cumplido.

— ¢ Qué caracteristicas cree que debe
tener la LIJ para llegar a los lectores?

— Los jovenes son dinamicos, inquie-
tos, estan avidos de informacion, abier-
tos a todas las circunstancias y todas las
posibilidades. Asi ha de ser su literatura:
agil y dinamica, con sus mismas inquie-
tudes y problemas, rompiendo todos los
moldes que se quiera, pero, ofreciéndo-
les unos valores de referencia que han
de tomar como Ssuyos.

— ;Que opinion le merece el actual
panorama de la L1J espariola?

— EI gran problema de la literatura
infantil y juvenil, es encontrar el equili-
brio entre la obligacion y el placer.
Nuestros/as jovenes leen, leen como ac-
tividad en los centros escolares, leen lec-
turas recomendadas y tamizadas por 1os
adultos. Leen para comentar, para anali-
zar, para ampliar sus conocimientos, pa-
ra superar un examen. Leen como carga,
como obligacion.

Si se leyera para descubrir, para sonar,
para amar y odiar apasionadamente, fe-

',f._
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Desculzre el
maravilloso
mundo de las

con los mejores
cuentos

ALFAGU
INFANTIL

ilustraciones

‘'www.alfaguarainfantilyjuvenil.com 5
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La obra: Matinada de
llops

Verano de 1528, el pueblo de Vi-
lafamés ha se satisfacer una multa
al rey por haber participado en el
movimiento agermanado. El dine-
ro, como siempre, hara que la envi-
dia, la avaricia y el odio enturbie
las relaciones de un pueblo que lu-
cha por sobrevivir.

El asesinato del hombre que de-
bia pagar la multa en Valencia y la
desaparicion del dinero amenazan
con llevar a la miseria a las fami-
lias. Un pueblo con miedo se rebe-
la, el asesino ha de ser encontrado,
y también el dinero. Todas las sos-
pechas recaen sobre Adil, un joven
musulman. Una caceria cruel del
hombre da comienzo, pero, el amor
hara que se abra una brecha en la
sospecha. Los razonamientos de un
joven sacerdote haran tambalearse
las acusaciones. La cordura de los
hombres habra de hacer frente a la
animadversion y el menosprecio de
quien no comparte la misma fe.

Sin embargo, no son tiempos pa-

ra la convivencia de las religiones,
ni de las personas. Los hombres
son hombres: amistad, fidelidad,
amor... son palabras demasiado
abstractas ante la sangre o el ham-
bre. Amar es demasiado dificil
cuando un mar, el mismo mar, se-
para; cuando un dios, ;el mismo
dios?, escoge.

brilmente; para romper fronteras, cono-
cer nuevos pueblos y culturas, alcanzar
nuevas estrellas, explorar nuevos plane-
tas, perderse en inexploradas selvas ... si
se leyera descubriendo cada libro en el
anaquel de la libreria, libre para elegir
para comentar y compartir, leerian por el
placer de leer, de ejercer su libertad y
trazar su propio destino.
Los libros estan y esperan.

ma de- Cultura 2011

INFORME

Premio Euskadi

Especialidad: Literatura infantil y juvenil en euskera.

Dotacion: 12.621 euros

Convoca: Gobierno Vasco. Consejeria de Cultura.

Xabier Olaso Bengoa
Otxandio (Vizcaya), 1964.

Naci en el afo 1964 en Otxandio
(Vizcaya), pero desde muy nifio vivo en
la capital alavesa, Vitoria-Gasteiz. Es-
tudie Magisterio y en la actualidad soy
profesor de Educacion Primaria en
una /kastola.

Mis primeros trabajos vieron la luz
en la revista literaria Amilamia. Llevo
los bolsillos traseros de los pantalones
con papelitos doblados donde apunto
ideas, observaciones, palabras, suge-
rencias y pensamientos que a menu-
do utilizo para elaborar mis escritos.
Me gusta leer porque la lectura supo-
ne reir, llorar, recordar, sufrir, divertirse,
amar, explorar nuevos territorios, vivir
nuevas aventuras, viajar, sonar... Tam-
bién me agrada escribir porque me
gusta comunicarme con la palabra,
reflexionar, revisar el pasado, imagi-
narme el futuro y cambiar la realidad,
si me place.

El género literario que mas he traba-
jado hasta el momento ha sido la poe-
sia. Es un reto jugar con la palabra,
condensar escenas, crear imagenes y
dar forma y estructura a las vivencias
y a los sentimientos. Es una pequena
terapia.

Premios

1990 Premio Geoda de narracion, por
Irrinio baten istorioa.

1995 VIIl Concurso de poesia Elbire An-
derenoa, por lkusi-makusi.

1995 Premios Literarios Urretxu-Zu-
marraga, modalidad de poesia
(ex-aequo), por Mostarko pos-
talak.

1996 Premios Literarios Urretxu-Zuma-
rraga, modalidad de poesia, por
Gauaren magalean.
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1997 Premio Iparragirre, en la modali-
dad de poesia, por Urtaro.

1997 Certamen de poesia Ernestina de
Chanpourcin, por Hariaren ariak.

1998 Premio Iparragirre, de poesia, por
Datak eta postdatak.

2000 Premio Iparragirre, en la moda-
lidad de poesia, Azalaren me-
moria.

2005 Premio Euskadi, por Pupuan tra-
pua.

Bibliografia

Gauaren magalean, San Sebastian:
Berminghan, 1996.

Ariaren Hariak, Alava: Diputacién Foral
de Alava, 1998.

Urtaro, San Sebastian: Berminghan,
1998.

Datak eta postdatak, San Sebastian:
Berminghan, 1999.

Azalaren memoria eta Itinerarium, San
Sebastian: Berminghan, 2001.

Auskalo! (lgarkizun eta aho-korapiloak),
Irin: Pamiela, 2001.

Pupuan trapua, Irin: Pamiela, 2004.

Hotsateko basoa, Bilbao: Aizkorri,
2005.

Opinidén

— ¢Por qué escribe usted, y por que,
precisamente, para ninos y jovenes?

— Escribo para comunicarme, para
jugar con las palabras y con la imagina-
cion, para divertirme, para agudizar los
sentidos, para reflexionar, para explorar,
para recrear la realidad y para desplegar
las 1deas y los sentimientos. Son mu-
chas las razones. Sin duda, trabajar con
nifios y nifias y pasar mucho tiempo
en contacto con ellos me da la posibi-
lidad de observar sus conductas, cono-
cer sus inquietudes, sus preocupaciones,
sus gustos y sus disgustos. De esa co-
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municacion me surgen ideas que trato de
reflejar en mis libros.

— ¢ Queé caracteristicas cree que debe
tener la LIJ para interesar a los lectores?

— Debe de conectar con el lector y
cautivarlo, que no es empresa facil. De-
be de ser capaz de asombrar, de hacer
reir, de hacer llorar, de despertar la sen-
sibilidad y el espiritu critico. La lectura
de un libro debe, en definitiva, invitar al
lector a la lectura de una nueva obra. Pa-
ra tal fin es imprescindible la sintonia, la
buena armonia entre lo que se cuenta,
los personajes, la atmdsfera, el lengua-
je, los motivos tematicos y l1a estructura.

— /Queé opinion le merece el actual
panorama de la literatura infantil y ju-
venil en Esparia (v/o en Euskadi)?

— Creo que conviene diferenciar los
dos ambitos, el de la literatura infantil y
el de la literatura juvenil. Refiriéndome
a la literatura infantil que es la que me-
jor conozco, considero que en lineas ge-
nerales goza actualmente de buena sa-
lud, hay donde elegir, existen buenos
autores ¢ 1lustradores y en mayor o me-
nor medida se editan obras de diferentes
generos literarios. Todo ello abre puertas
al lector y enriquece, sin duda, el pano-
rama literario. Hay, en cambio, algunas
cuestiones para cambiar y mejorar. Por

Mirnstano cde Cultura 2071

un lado, habria que impulsar las traduc-
ciones para difundir las obras de interés
que, como es el caso del euskara, estan
escritas en lenguas minoritarias. Por otro
lado, tengo la sensacion de que para al-
gunas personas la L1J es un género me-
nor, y esa idea hace un flaco favor a la
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Literatura con mayusculas. Finalmente,
creo que hay que incidir mucho mas en
el ambito familiar, educativo y social pa-
ra que los nifios y nifias descubran el
placer de la lectura y hagan de ella un
hecho cotidiano tan natural como jugar,
comer o dormir.

Pupuan trapua es un libro de poe-
mas infantiles que tratan de prestar
atencion a las pequenas cosas de la
naturaleza y de la vida cotidiana. Los
poemas estan aderezados con imagi-
nacion y gestos de buen humor, pre-
dominando en cada momento el jue-
go y la sonoridad de las palabras.

El libro tiene dos partes diferencia-
das. Los poemas de la primera parte
son en su mayoria breves y predomi-
nan el movimiento, las imagenes, los
juegos de palabras y las onomatope-
yas. En contraposicion a la primera
parte del poemario, en los poemas de
la segunda prevalecen las nanas y las
canciones de cuna que pausadas y

La obra: Pupuan trapua

emotivas pretenden transmitir tran-
quilidad y sosiego.
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Premio Far de Cullera

Especialidad: Narrativa historica juvenil en catalan.
Dotacion: 6.010 euros
Convoca: Ajuntament de Cullera (Valencia).

Manel Ballart
Tarragona, 19353.

Recuerdo que, cuando era pequeno,
todos los ninos y ninas vecinos de la
escalera nos encontrabamos a menu-
do en el rellano del ultimo piso y, una
vez alli, sentados en los ultimos pel-
danos, cerca de la puerta abilerta de
una terraza clara, nos intercambiaba-
mos los tebeos, los comics y algunos
libros de aventuras que cada uno ha-
bia llevado; posiblemente toda la lite-
ratura que teniamos, y los leiamos y
relelamos hasta que se iba la luz.
Aquellas sesiones de lectura, de for-
ma y contenido humilde, pero tan in-
tensas, en compania del Capitan True-
no y Tintin y mi hermana Maria Dolors
y Jesus, el vecino de abajo, que cuan-
do leia movia los labios, y el Guerrero
del Antifaz y Miguel Strogoff, viviran
para siempre en mi memoria. Y es
que, aun hoy, leer es una de las activi-
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dades que me hace mas feliz. Segura-
mente por eso, ya de mayor, estudié
Filologia, para poder estar mas cerca
de los libros. Despueés vino la docen-
cia, analizar y comentar las obras lite-
rarias y ensenar a hacerlo a los alum-
nos, para aprender también yo.

A pesar de que durante afos habia
ido escribiendo textos poéticos, una
poesia intima, de uso solo personal, no
ha sido sino hasta hace poco, coinci-
diendo con que mis hijos han crecido y
me necesitaban cada vez menos,
cuando me decidi a escribir mis propias
historias y a darlas a conocer.

Premios

2001 Premio Pere Calders de literatura
catalana, por Un music al jardl.

2003 Premio de Prosa Les Taluries, por
Manies a contrallum.

2005 Premio Cavall Fort, por un con-
junto de cinco cuentos.
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2005 Premio Far de Cullera, por Un riu
d’espigues.

Bibliografia

Narrativa juvenil
Un riu d’espigues, Alzira (Valencia): Bro-
mera, 2005.

Adultos

Un music al jardi, Barcelona: Columna,
2001.

Manies a contrallum, Lleida: Pages Edi-
tors, 2003.

Opinion

— ¢/ Que significa para usted este pre-
mio?

— Que el esfuerzo y la 1lusion que has
dedicado a construir un libro te sea re-
conocido y recompensado es una expe-
riencia tan reconfortante y un estimulo
tan fuerte que, sin poderlo evitar, te
compromete a seguir escribiendo. En el
caso de este premio, Far de Cullera de
novela juvenil historica, valoro, ademas,
la rapidez con la que se ha editado la
obra, la promocion que de ella se ha he-
cho y, por supuesto, el dinero.

—/Por qué escribe usted, y por que,
precisamente para jovenes?

— Porque me divierte y me satisfa-
ce ver, finalmente, en forma de libro,
lo que habia escrito. Y si, ademas, aquello
que escribi, gusta, fantastico. Anadire,
sin embargo, que mi experiencia como
escritor es muy reciente; tanto que aun
no me considero escritor. Creo que sim-
plemente soy un profesor de Lengua y
Literatura a quien le gusta escribir en la
intimidad, en sus momentos de ocio.

Y respecto al hecho de escribir para j6-
venes, nunca me lo propuse. Simple-
mente me dejé llevar por un deseo de ex-
perimentar en un género que admiraba.
Queria hacer una novela historica am-
bientada en un tiempo remoto y que los
protagonistas fueran jovenes; queria 1n-
tentar ponerme en la piel de unos héroes,
tal como habia hecho en mis fantasias de
adolescente cuando salia, emocionado,
del cine, después de haber visto una de
aquellas peliculas epicas que tanto me
gustaban.



— ¢Qué opinion le merece el actual
panorama de la literatura infantil y ju-
venil en Espana?

— Creo que el panorama es bueno.
Hay autores de un gran nivel literario,
buenas traducciones y buenas edicio-
nes, completas en géneros e intereses,
ajustadas a diversas edades; y por lo que
respecta a las escuelas y centros de en-
senanza, decididamente apuestan por
fomentar esta cultura y crear habitos de
lectura entre los estudiantes. En cambio,
lo que resulta decepcionante es que to-
dos estos esfuerzos no consiguen pro-
vocar mas que una debil respuesta entre
los jovenes porque —y lo digo desde la
experiencia que tengo como ensefiante,
y consciente de que el problema ultra-
pasa este ambito— el publico infantil y
juvenil consume poca literatura por su
cuenta, es decir, en general solo leen en
la escuela o aquello que la escuela pro-
mociona.

EsGU=CHD = e

" Un riu despigues

Bl vinlge de dos |aves ibers per
— caming de guerra i d armor
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La obra: Un riu d’espigues

Al comienzo de la segunda guerra
punica, cuando la identidad y la liber-
tad de los pueblos iberos del territorio
que llegara a ser Cataluna se ven tra-
gicamente amenazadas por las dos
potencias en pugna, Roma y Cartago,
un joven guerrero de Ilercavonia,
obedeciendo las instrucciones de los
sagrados augurios, tendrda que viajar
hasta el norte del pais con la misién
de buscar y proteger a una sacerdoti-

sa. Un pequenio grupo acompanara a
Tibaste, el protagonista, durante el
viaje de ida, por mar. En cambio, a la
vuelta, tendran un encontronazo con
los romanos y sera Abania, la joven
sacerdotisa quien, inesperadamente,
tendra que proteger a su defensor,
malherido y desvalido. El viaje de los
jovenes hacia el sur, atravesando un
pais amenazado por la guerra y el et-
nocidio, estara lleno de peripecias
singulares. Un largo viaje, pues, du-
rante el que los dos protagonistas se
enriqueceran con conocimientos y
experiencia, y acabardn descubriendo
el amor, un amor que les llegara con
tanta pasion como incertidumbre.

(Véase resena en CLIJ 191, marzo de
2006, p. 71).
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Premio Gran Angular (castellano)

Especialidad: Narrativa juvenil en castellano.

Dotacion: 100.000 euros
Convoca: Fundacion Santa Maria.

David Lozano Garbala
Zaragoza, 1974.

Viajero y lector voraz, David Lozano
Garbala, licenciado en Derecho y con
estudios en Filologia Hispanica, ha
ejercido como abogado y en la actuali-
dad se dedica a la docencia, tarea que
compagina con la secretaria de la
Asamblea de Cineastas Aragoneses.
Ademas, dirige y presenta el programa
Depredadores, en el canal local ZTV de
Zaragoza. Siempre ha vivido con inten-
sidad sus dos grandes vocaciones: la
escrituray el cine, como lo demuestran
sus dos primeras novelas (La senda del
ebano, que escribio a los 20 anos, y E/
ultimo huésped), algunos relatos publi-
cados y diversas colaboraciones como
guionista, critico de cartelera, y actor
en varios cortometrajes.

Premios

2005 Premio Gran Angular, por Donde
surgen las sombras.

Bibliografia

El dltimo huesped, Zaragoza: Mira Edi-
tores, 1998.

La senda del ébano, Zaragoza: Mira
Editores, 2001.

Donde surgen las sombras, Madrid:
SM, 2006. (En preparacion).

Opinion

— ¢/ Qué supone para usted este pre-
mio?

— Tantas cosas...

El premio ha marcado un punto de in-
flexion en mi vida, por tanto supone mu-
cho mas que los 100.000 euros de pre-
mio, cantidad que constituye una

maravillosa pero simple anécdota para
un autor.

Ganar el Gran Angular, entrando en lo
auténticamente importante, me permiti-
ra acceder a esa restringida zona de la
«primera division» en literatura juvenil,
lo que se traduce en una promocion y
distribucion muy buenas. No debéis ol-
vidar que todo autor escribe para ser
leido. Y con promocién y buena distri-
bucién tu novela llega a todas partes, y
es leida —espero— por miles de jove-
nes. Nada hay mas maravilloso para un
escritor de novela juvenil que tener la se-
guridad de que muchos chicos y chicas
de diversos lugares disfrutardn, sofiaran
con la historia que ha construido. Eso da
sentido a m1 vocacion de contar histo-
rias, a una parte muy importante de mi
vida.

Un premio como el Gran Angular, el
mas importante de Espafa en literatura
juvenil, me permite el planteamiento,
por primera vez en toda mi vida, de de-
dicarme profesionalmente a escribir. Es
como si alguien muy sabio se acercase
hasta donde estas y te susurrase: «Ani-
mo, sigue asi, lo estas haciendo bien». Y
es que escribir, aunque me apasiona, €s
muy duro. Ademas, cuando estas empe-
zando, como es mi caso, no estas seguro
de si debes apostar por ello hasta que
una opinion ajena y fiable confirma tus
suefios. Eso es lo que me ha ocurrido a
mi.Y eso es para mi el Gran Angular: La
sefial indiscutible de que los suenos se
cumplen. Mi desafio, por tanto, estara en
merecerlo con buenas historias.

— JPor que escribe usted, y por que
precisamente, para ninos y jovenes?

— Escribo porque no concibo vivir
sin hacerlo, siempre ha sido asi. Duran-
te todos los anos que precedieron a mi
primera publicacion, segui escribiendo
(para amigos, la familia... etc.). Era
consciente de mis limitaciones como
narrador novato, pero €so no me hizo
desistir. A los 9 anos ya elaboraba rela-
tos y cuentos de 5 y 6 folios.
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Mas adelante gané algunos premios
escolares, lo que todavia me estimulo
mas. Y es que ya desde muy pequefio me
apasionaba contar historias y ponerlas
por escrito, se trata de una vocacion que
llevo muy dentro.

Escribo para jovenes porque me pare-
cen un destinatario unico: tremenda-
mente exigentes (no suelen perdonar tra-
mos flojos en un texto, a menudo
abandonaran el libro antes de darle una
segunda oportunidad), pero al mismo
tiempo todavia conservan esa ilusion,
esa ilimitada imaginacion que les per-
mite vivir lo que leen con una intensidad
que a los adultos les cuesta mucho recu-
perar. Como autor, quiero para mis his-
torias mentes que las puedan recrear con
todo lujo de detalles, que todavia les in-
suflen mas vida, mas pasion en cada
acontecimiento. Por ello necesito lecto-
res jovenes.

— JQué opinion le merece el actual
panorama de la L1J espanola?

— Ha mejorado con respecto a unos
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anos atras, en los que parecia un sector
algo olvidado salvo por la editorial SM,
cuyo pionero compromiso con la LIJ
hay que reconocer. Ahora, en cambio, en
cualquier libreria pueden encontrarse
multitud de colecciones dirigidas a ni-
nos y jovenes, aunque, €so si, de muy
desigual calidad. Las cosas, en cualquier
caso, estan mejor.

No obstante, la concentracion de tex-
tos en ciertos generos (la magia, los
mundos fantasticos, los problemas coti-
dianos de adolescentes...) me llama la
atencion; se publica poco sobre género
policiaco, terror...

Por otra parte, dejando aparte el fend-
meno Harry Potter, que ha resucitado la
magica vision de un adolescente com-
prando un volumen grueso, mi impre-
si0n es que se lee menos que antes. Ade-
mas, de acuerdo con la sociedad en la
que vivimos, se lee sobre todo lo que
aparece en los medios, mientras que an-
tes habia una mayor bisqueda de titulos
mas diversos, por asi decir.

La obra: Donde surgen
las sombras

Todo comienza con una desapa-
ricion que afecta a un grupo de
amigos.

Me propuse construir una trama
de ritmo trepidante, que enganchase
desde la primera pagina y no dejara
descansar al lector hasta la ultima.
El lector necesitara llegar hasta la
ultima pagina. Como marco, una at-
mosfera siniestra, oscura, inquietan-
te (el propio titulo de la obra lo ade-
lanta). Y, para terminar el atrayente
coctel, una realidad que los jovenes
conocen bien: juegos de ordenador,
Messenger, amistad, miedo, incerti-
dumbre, fidelidad, riesgo...

La historia narrada demuestra,
una vez mas, que para intentar con-
seguir algo hay que luchar, esfor-
zarse, arriesgar. Y que hay valores
como la amistad, el ser fiel a tus
ideales y a tu gente, la confian-
za..., que estan por encima de
cualquier circunstancia.

Premio Gran Angular (catalan)

Especialidad: Literatura juvenil en catalan.

Dotacion: 24.000 euros
Convoca: Fundacion Santa Maria.

Antoni Dalmases Pardo
Sabadell (Barcelona), 1953.

Es licenciado en Filologia-Hispanica.
Ha ejercido la docencia tanto en Prima-
ria, como en Secundaria —profesor de
Llengua i Literatura Catalanes—; fue
coordinador y profesor de Didactica de
Llengua i Literatura Catalanes en los
cursos del CAP del ICE de la Universi-
dad Autonoma de Barcelona, también
de los cursos del CAP de la Universi-
dad de Barcelona; profesor de Técni-
cas Narrativas en el Aula de Lletres de
Barcelona; profesor de Didactica de la
Lengua Universal en el ICE de la Uni-
versitat de Girona; asi como coordina-
dor y responsable de los ciclos anuales
«De llegir i d’escriure» organizados por
Fundacio Caixa Sabadell.

Ha colaborado en prensa —diario E/
Punt, revista Quadern semanario Pre-
sencia, entre otros— y en radio —pro-
grama L’ hora del pati amb Albert Hom en
RAC 1—. Ademas, ha publicado cuentos
en la revista infantil Cavall Fort.

Antoni Dalmases ya gano el Gran An-
gular en 1993.

Premios

1987 Premio Fitée Rosell de novela (An-
dorra), por La revolta de Job.

1991 Premio Maria Vayreda de narrati-
va (Olot), por La infinitud dels
parcs.

1991 Premio La Colla de narrativa
(Cassa de la Selva), por Les linies
de 'atzar.

1991 Premio Moli d’'en Xec de narrativa
breve (Ripollet), por Un home mi-
rant al mar.

1992 Premio Andromina de narrativa (Va-
lencia), por L'dltima primavera.

1993 Premio Quadern de Literatura de
la Fundacié d’Amics de les Arts |
les Lletres de Sabadell.
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1993 Premio Gran Angular, por Doble
joc.

1995 Premio de la Generalitat al Mejor
Libro Infantil, por E/ grill tabalot.

1998 Premio Sant Joan-Caixa de Sa-
badell, por Al mig del cami.

2005 Premio Gran Angular, por Jo, el
desconegut.

Bibliografia (seleccion)

El llums irreals, Barcelona: Portic, 1990.

| no parava de ploure, Barcelona: Por-
tic, 1990.

[ a sorprenent historia d’en Joan No-
me’n recordo, Barcelona: Publica-
cions de |'’Abadia de Montserrat
(PAM), 1990.



L’Elisenda i el mar, Barcelona: PAM,
1990. (Ed. en castellano —Elisenda y
el mar— en MSV editores, 1992; y
en gallego —Elisenda e o mar— en
Sotelo Blanco, 1992).

El vescomte minvant, Barcelona: Crui-
lla, 1992. (Ed. en castellano —E/ viz-
conde menguante— en SM, 1993).

La revolta de Job, Barcelona: Pértic,
1992.

La infinitud dels parcs, Barcelona: Em-
puries, 1993.

[’dltima primavera, Valencia: 314, 1993.

El cargol cuataronja, Barcelona: PAM,
1993. (Ed. en gallego —O caracol
rabolaranxa— en Sotelo Blanco,
1993). -

Les linies de I'atzar, Barcelona: Portic,
1993.

Doble joc, Barcelona: Cruilla, 1994. (Ed.
en castellano -Doble juego— en
SM, 1995).

Els embolics truquen per telefon, Bar-
celona: Grijalbo Mondadori, 1994.
(Ed. en castellano —Los lios llaman
por telefono—).

El castell dels dos falcons, Barcelona:
Teide, 1994.

El grill tabalot, Barcelona: PAM, 1995.

Son estranys, els grans!, Barcelona:
Cruilla, 1995. (Ed. en castellano
—jQué raros son los mayores!— en
SM, 1995).

Al mig del cami, Barcelona: Edicions
62, 1998. (Ed. en castellano —A mi-
tad del camino— en Peninsula,
2000).

Silvestre Malasang, Barcelona: Cruilla,
2001.

Temps regirats,
2002.

La sargantana Juliana, Barcelona: Crui-
lla, 20083.

Les cuques ballarugues, Barcelona:
Cruilla, 20083.

[’escamot Venjanca, Barcelona: Cruilla,
2003. (Edicion especial personaliza-
da).

Jo, el desconegut, Barcelona: Cruilla,
2005.

Barcelona: Cruilla,

Opinion

— ;Que significa para usted este nue-
vo premio?
— EIl premio significa, no tan solo un

INFORM

reconocimiento y la recompensa de un
dinero nada desdenable, sino una garan-
tia de difusion de la obra a traveés de una
editorial solvente.

Es un premio que ya habia ganado ha-
ce unos anos y que tiene un prestigio de
imparcialidad literaria bien contrastado.
Esto me permite pensar que mi novela
les intereso como para premiarla a pesar

La obra: Jo, el
desconegut

Arnau, un chico de 17 anos, que
solo piensa en pasarselo bien, va
detras de Olga. Por ella, acepta ir a
la manifestacion contra la guerra
que se hizo en Barcelona en febre-
ro de 2004, y por ella entrara en
contacto con el mundo del volun-
tartado, que mira con cinica des-
confianza. Hasta se convertira en
pieza clave en la vida de un hom-
bre enfermo, a través del que co-
nocera un mundo, un pais y una
historia que le era desconociday, al
mismo tiempo, descubrird que en
su interior hay un Arnau con ideas,
pasiones y sentimientos que no sa-
bia que existieran

El argumento estd pensado para
plantear los temas de la propia
conciencia que adquiere un indivi-
duo al hecerse adulto, y también
para encarar los grandes temas que
transforman la vida: el amor que
nos hace sociables y sociales, y la
muetrte, que nos hace profundos y
trascendentes.

Pero todo ello, tratado con un
cierto sentido del humor, a través del
personaje principal. (Véase resena
en CL1J 189, enero 2006, p. 62).
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de no ser ni una aventura de magos o
guerreros medievales, ni una historia
con sexo, droga y rock and roll, sino el
planteamiento de un proceso para con-
vertirse en un «animal politico» —dicho
a la manera politicamente incorrecta de
los clasicos—, de convertirse en un ser
humano a través del humor, el amor y el
dolor.

— JQué caracteristicas debe tener la
L1J para interesar a su publico?

— Cada vez esta mas claro que la L1J
es una forma de clasificacion comoda
para el mercado. Por ejemplo, mi nove-
la, Jo, el desconegut, no es una novela
juvenil, pensada para ser juvenil, porque
en ella planteo cuestiones «para todas
las edades», a veces de una cierta difi-
cultad para segin qué mentes de edad
imprecisa. Eso si, los protagonistas son
jovenes (no todos), porque necesitaba
gente «nueva» para hacerla evolucionar
y contrastar. De la misma manera, Rebe-
lion en la granja, de Orwell, no deb16 de
ser escrita para cerditos, pollos y caba-
llos. Supongo que se entiende la compa-
racion hiperbolica... Quiero decir que
quiza gente mayor que lee libros de «co-
lecciones supuestamente adultas», qui-
z4 podrian encontrar interesante mi no-
vela. Pero, tal como estan las cosas, no
hay peligro de que eso pase...

— (;Qué opina del actual panorama
de la L1J en Cataluna y/o Espana?

— No opino, porque no conozco sufi-
cientemente el panorama. Supongo que
hay de todo; leo cosas que estan bien y
otras se me caen de las manos, pero en la
misma proporcion que ocurre con la li-
teratura supuestamente de adultos, don-
de también hay gente que «produce co-
mo churros» banalidades pretenciosas
hechas con el mismo molde...

El problema, a mi modo de ver, no es
la oferta, sino la imposibilidad de la for-
macion de lectores inteligentes, mas que
de «consumidores escolares», como sue-
le hacerse frecuentemente. Ahora que en
las escuelas la Literatura (en el sentido
estricto del término), como todo lo que
huele a Humanidades, es considerado
«poco practico» para formar la mano de
obra del futuro, nos parece que a menu-
do se da a consumir mucha «morralla»;
pero la realidad es la realidad y el nego-
cio es el negocio, y no tengo nada que
decir de los negocios de los demas...




Premio Guillem Cifré de Colonya

Especialidad: Narrativa infantil y juvenil en catalan.

Dotacion: 6.000 euros
Convoca: Fundaci6 Caixa de Pollenca.

Antoni Oliver Ensenyat
Pollenca (Mallorca), 1968.

Antoni Oliver Ensenyat nacié en Puerto
Pollenca en 1968 en el seno de una familia
de pescadores. Desde muy pequefno acom-
panaba a su abuelo y a su padre a faenar en
la mar, o que le llevo a querer aprender el
arte de navegar. Mas tarde conocio la nave-
gacion a vela y participo en varias regatas
de crucero. Tiene varias travesias por el Me-
diterraneo y también ha cruzado el Atlanti-
co en un velero.

Es licenciado en Filologia Inglesa por la
Universidad de Barcelona y profesor de Se-
cundaria. Actualmente es el director de un
instituto de Ensefianza Secundaria en su
municipio.

Aparte de la literatura y el mar, el gran
hobby de Antoni es la musica: toca el saxo
en una Big Band y tambien es componente
de un grupo amateur de blues y de soul.

Premios

2002 Premi Far de Cullera de literatura histo-
rica juvenil, por El silenci del mariner.

2003 Premio Barcanova, por Al-Rhazes, el
metge de la talaia.

2005 Premio Guillem Cifré de Colonya, por
Els cacadors del sol.

2005 Premio Nostromo, por El vaixell dels
errants.

Bibliografia

La nina de ponent, Palma de Mallorca: Edi-
cions Cort 2001.

El silenci del mariner, Alzira (Valencia): Bro-
mera, 2002.

Al-Rhazes, el metge de la talaia, Barcelona:
Barcanova, 2003. (Existe ed. en caste-
llano — Al-Rhazi, el medico de la Atala-
ya— en Anaya).

Els cacadors del Sol, Barcelona: La Galera,
2005.

El vaixell dels errants, Barcelona: Juventud,
2005. (Existe ed. en castellano — El bar-
co de los errantes—).

Els guerrers de les llles Ginesies, Alzira (Va-
lencia): Bromera, 2006.

Opinidén

— ;Que significa para usted este premio?

— Ganar el Guillem Cifré de Colonya sig-
nifica haber conseguido llegar a una meta,
cumplir un objetivo como escritor porque la
primera vez que escribi una obra —La nina
de ponent— lo hice expresamente para este
premio y tuve la suerte de quedar finalista y
ver publicada mi obra con Edicions Cort. Es-
te premio me marco como lector ya que re-
cuerdo haber leido los primeros premios
Guillem Cifré de Colonya cuando tenia 12 6
13 anos. Era una literatura divertida hecha
para chicos y chicas de mi edad. Creo que es-
te premio me formd como lector y después
me influyo como escritor.

El Guillem Cifré de Colonya cumple 25
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La obra: Els cacadors
del Sol

Han robado el sol. Todo es oscuro y
frio. Aquello que una vez fue un mun-
do alegre, calido y colorido se ha con-
vertido en desesperanza, tristeza y
muerte. Pero, un joven personaje no se
resigna y decide salir al exterior de la
ciudad de murallas para desvelar el
misterio del robo del sol.

La mayor dificultad que tuve para
escribir esta obra fue la misma oscuri-
dad. La pesadez en la cual me sumer-
gia mientras describia un mundo sin
luz, sin sol, frio; ello me obligo a dete-
nerme en la pagina 30 y descansar du-
rante unos meses. Pero al final salio el
proyecto, porque la fuerza de la narra-
cién, creo, reside en los sentimientos
de sus protagonistas, en el empefio por
encontrar el sol, en el viaje que hacen
los dos personajes principales para
descubrir no sélo el enigma, sino tam-
bién quiénes son ellos.

La obra es romantica y méagica. Hay
magos buenos y magos malos, hay

guerreros y hay amor. (Véase reseiia
en CL1J 189, enero 2005, p. 60).

anos y es, sin duda, uno de los méis presti-
gi0sos premios de literatura infantil y juvenil
en catalan. Tengo que afiadir que es un orgu-
llo ser el primer pollensin que lo gana, ya que
este premio nacio6 en Pollenca.

— (Por qué escribe y por qué, precisa-
mente, para un publico juvenil?

— La denominacion de «literatura juvenily
es muy amplia y, a mi entender, también es li-
teratura para todo el publico. Para mi, es la me-
Jor manera de formar a los futuros lectores o,
mejor dicho, a futuros amantes de la lectura.

— ¢Como valora el actual panorama de la
L1J en catalan?

— El panorama de la literatura juvenil en
lengua catalana es excelente. La mayoria de
las editoriales tienen su seccion juvenil y el
numero de premios infantiles y juveniles es
bastante elevado. También quiero destacar la
labor del profesorado que siempre apoya es-
tas iniciativas y que sabe hacer un buen uso
de este tipo de literatura.

INFORME

Premio Hospital Sant Joan de Déu

Especialidad: Cuento infantil (para lectores de 6-9 afios).

Dotacion: 3.000 euros.

Convoca: Hospital Sant Joan de Déu vy las editoriales La Galera y Circulo de

Lectores.

Josep Maria Jové Lagunas
Figueres (Girona), 1961.

Naci en Figueres en 1961, pero des-
de hace 15 afos vivo en Borrassa, un
pequeno pueblo del Ampurdan. Este
hecho ha sido decisivo para que em-
pezara a escribir, ya que he colaborado
en las recopilaciones que cada afio se
editan por Sant Jordi a nivel local. He
escrito una obra de teatro que ha sido
interpretada por un grupo aficionado, y
tambien colaboro escribiendo en algu-
nas revistas comarcales.

Los largos paseos invernales con
nuestro perro, el frio y la tramontana
son las musas que me inspiran los
cuentos que muchas noches duermen
a mis hijos.

Premios

2005 Premio Hospital Sant Joan de
Deu, por L’home del sac.
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Bibliografia

[’home del sac, Barcelona: La Gale-
ra/Cercle de Lectors, 2006. (Ed. en
castellano —E/ hombre del saco—
en La Galera/Circulo de Lectores,
2006).

Opinion

— ¢Por qué escribe usted y por qué,
precisamente, para ninos?

— Vivir en un pueblo pequefio hace
que te involucres y participes en muchas
mas actividades de las que harias escon-
dido en el anonimato de una ciudad. Es-
te empujon de los vecinos en busca de
colaboradores es lo que me ha ayudado
a descubrir el placer de escribir las his-
torias que antes sdlo estaban en mi men-
te y contaba a mis hijos.

— (Que caracteristicas debe tener la
L1J para interesar a su piblico?

— Que dificil es tener la formula ma-
gica de una buena literatura infantil y ju-



venil! Para los nifios, las primeras lec-
turas siempre requieren un esfuerzo que
debe ser superado por el placer de la lec-
tura. Una historia que despierte la ima-
ginacion y la curiosidad, un lenguaje
apropiado a la edad y unas ilustraciones
atractivas son los elementos que atra-
paran al nifio hasta que termine su libro.
El vacio que le deja al cerrar la tltima
pagina deberia empujarlo a abrir un nue-
vo libro.

Ya me gustaria a mi conocer esta for-
mula magica.

— (,Como valora el actual panorama
del L1J en catalan?

— No soy un experto. Solo conozco la
iteratura infantil (a la juvenil atin no he
llegado) como consumidor que entro a
as librerias con mis hijos. Si la compa-
ro con la de mi nifiez, el cambio es alu-
cinante. Tanto el abanico de ofertas co-
mo la calidad de la impresién, las
ilustraciones y la temética ha evolucio-
nado notablemente. Sin embargo, echo
en falta mas producciones propias, ya
que hay muchas traducciones de libros
infantiles.

La obra: L’home del sac

Este cuento estd basado en un
hecho real. Cerca de mi casa un sa-
co aparece de vez en cuando de-
lante de un viejo portal. La imagi-
nacion de un nifilo pone todo el
misterio y la intriga; la especial re-
lacion que a menudo se establece
entre abuelos y nietos aporta la
parte mas entrafable de esta pe-
quena historia.

fome del sac™
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Mirnstano cde Cultura 2071

Premio Iberoamericano de Literatura Infantil
y Juvenil Ediciones SM

Especialidad: Toda una trayectoria literaria.

Dotacion: 30.000 dolares

Convoca: Ediciones SM, a través del Instituto SM para la Educacion, junto con las
organizaciones mas destacadas en el ambito cultural y educativo de Iberoamérica

—OEI, UNESCO, CERLALC, IBBY vy la Feria Internacional del Libro de Guada-

lajara (México)—.

Juan Farias Diaz-Noguera
Serantes (La Coruna), 1935.

Estudié Nautica en La Coruia y se
embarco en la Marina Mercante. Sus
primeros pasos por la literatura los en-
camino a escribir para el publico adul-
to y fue finalista del Premio Nadal en
1965, con Los buscadores de agua.

Posteriormente se dedicé a la LIJ,
donde se ubica la mayor parte de su
produccion literaria, con titulos que le
han valido prestigiosos premios nacio-
nales e internacionales.

También es autor de guiones para ra-
dio y television —en 1973, gano el Pre-
mio Nacional de Guiones—; y fue di-
rector de la serie Un personaje, un
cuento, de TVE, emitida en 1976. Tam-
bien ha colaborado en los programas
[.a mansion de los Plaff , Cronicas de un
pueblo, Un clochard del siglo XVIll, Los
suenos del senor Vivaldi, Don Juan, y
Cuestionario a Proust.

Su extensa obra —50 libros de LIJ y
8 novelas— ha sido traducida a nume-
rosos idiomas. Fue el candidato espa-
nol al Premio Hans Christian Andersen
en 2002 y 2004. El jurado del | Premio
Iberoamericano de Literatura Infantil y
Juvenil Ediciones SM, decidié conce-
derle el galardon «por la solidez formal
y conceptual de su obra, la continuidad
de su carrera, iniciada en un momento
de cambio de la LIJ espanola, su com-
promiso con la literatura, la eleccién de
los temas y su voluntad de estilo con
economia de medios expresivos».

Premios

1960 Premio Santo Tomas de Aquino
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de novela corta, por Después
amanece.

1964 Premio Ciudad de Oviedo, por
L os ninos numerados.

1973 Premio Nacional de Guiones.

1980 Premio Nacional de LIJ, por Al-
gunos ninos, tres perros y mas
cosas.

1986 Premio Paolo Vergiero (Padua),
por El nino que vino con el
viento.

1994 Premio Internacional de llustra-
cion de la Fundacién Santa Ma-
ria, por El Hombre, el Arbol y el
Camino.

2005 Premio Iberoamericano de Litera-
tura Infantil y Juvenil Ediciones
SM, por el conjunto de su obra.

Bibliografia

Los ninos numerados, Salamanca: Lé-
guez, 1965 y 1996. (Ed. en gallego
—Os nenos numerados— en Xerais,
1997).



INFORME

Algunos nifnos, tres perros y mas cosas,
Madrid: Espasa Calpe, 1981 y 2002.

Anos dificiles, Valladolid: Minén, 1982
y Susaeta, 1991. (Ed. en catalan
—Anys dificils —).

Un tiesto lleno de lapices, Madrid: Es-
pasa Calpe, 1982 y Barcelona: Pla-
neta & Oxford, 2004. (Ed. en gallego
—Un tarro cheo da lapis— Planeta &
Oxford, 2005; y en euskera —Lore-
ontzi bat lapitzez betea— Elkarlane-
an, 2002).

El barco de los peregrinos, Valladolid:
Mindn, 1884,

El guardian del silencio, Valladolid: Mi-
Aon, 1984.

La isla de las manzanas/Los hijos del
capitan, Valladolid: Minén, 1984.

El nino que vino con el viento, Vallado-
lid: Minon, 1986.

El estanque de las libélulas, Madrid: Su-
saeta, 1987.

El hijo del jardinero, Madrid: Anaya,
1987. (Existe ed. en catalan, gallego
y valenciano).

[ os pequenos nazis del 43, Salamanca:
Loguez, 1987.

[ os apuros de un dibujante de historie-
tas, Madrid: Bruno, 1988.

Los corredoiras, Madrid: SM, 1988. (Ed.
en gallego —Os corredoiras— SM,
1990).

Jinistano de Cultura 2071

Por tierra de pan llevar, Valladolid: Mi-
non, 1988. .

Desde el corazon de la manzana, Zara-
goza: Edelvives, 1989. (Ed. en galle-
go —Desde o corazon da maza— en
Edelvives, 2003).

El dltimo lobo, Madrid: Susaeta, 1989.

La cuesta de los galgos, Madrid: Anaya,
1989. (Ed. en catalan —La costa
dels llebres —).

Los mercaderes del diablo, Madrid:
SM, 1989.

La espada de Liuva, Madrid: SM, 1990.

La isla de Jacobo, Madrid: Rialp, 1990.

La fortuna de Ulises, Madrid: Anaya,
1991.

Bandido, Madrid: Susaeta, 1992. (Exis-
te ed. en gallego).

Carmela y el vagabundo, Madrid: SM,
1992. (Existe ed. en gallego).

Cuarenta nirfios y un perro, Madrid: Es-
pasa Calpe, 1992.

Cuando Arturo se escapo de casa, Zara-
goza: Edelvives, 1993. (Ed. en gallego
—Cando Arturo escapou da casa—).

Grumete, Madrid: Espasa Calpe, 1993.

Las cosas de Pablo, Madrid: SM, 1998.

El hombre, el arbol y el camino, Madrid:
SM, 1994,

La infancia de Martin Pineiro, Madrid:
Brufo, 1994. (Ed. en gallego —A in-
fancia do Martin Pineiro—).
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Ronda de suspiros, Madrid: SM, 1994,

A la sombra del maestro, Madrid: Alfa-
guara, 1995. (Ed. en gallego —A som-
bra do mestre— en Obradoiro, 1996).

Cronicas de media tarde, Madrid: Ga-
viota, 1996 y 2005.

Los duendes, Leon: Everest, 1996.

Anacos de pan de millo, Madrid: Anaya,
1997.

[ os caminos de la Luna, Madrid: Ana-
ya, 1997. (Ed. en gallego —Os cami-
nos da lua— Anaya, 2000).

Por donde pasan las ballenas, Madrid:
Espasa Calpe, 1997.

La posada del séptimo dia, Leon: Eve-
rest, 1998. (Ed. en gallego —A pou-
sada do sétimo dia— en Everest
Galicia).

El paso de los dias, Madrid: Alfaguara,
2000.

Ismael, que fue marinero, Leon: Eve-
rest, 2000. (Ed. en gallego —/Ismael
que foi maririeiro— Everest Galicia).

Un cesto lleno de palabras, Madrid:
Anaya, 2000.

El cuento de la Bella y la Bestia, Ma-
drid: Espasa Calpe, 2003.

[ os buscadores de agua, ldea, 2004.

Matilde y las brujas, Madrid: SM, 2004.

El loco de la ria, , Zaragoza: Edelvives,
2005. (Ed. en gallego —O tolo da
ria— en Tambre).




Pablo y el habitante del desvan, Madrid:
Gaviota, 2005.

Opinién

— /Que significa para usted este pre-
mio?

— M1 intencion no era ganar un pre-
mi10. M1 inquietud, aun cuando parezca
una pose, €es mas ambiciosa que todo
eso. Quiero escribir, humedecer cuando
escribo lluvia, acelerar cuando escribo
amor, ser violento cuando escribo vio-
lencia y afirmar la existencia de Dios
cuando cuento las voces que descabal-
garon a Pablo de Tarso. Eso es ambicio-
s0, lo reconozco, pero si otros han con-
seguido pintar la rosa de cien hojas y el
fuego en la fragua, por que yo no puedo
llegar a hacerlo. Insisto, corrijo, tacho y
rompo, lleno papeleras y ni siquiera me
aproximo a lo que quiero. Palabras ha-
cen falta pocas. Hay que llamar a cada
cosa por su nombre y ordenarlo todo co-
mo se debe. Parece facil. Virgilio lo hi-
z0. Se pueden sembrar zanahorias entre
las frases de sus bucoélicas. De vez en
cuando me decido a publicar y publico.
No debia hacerlo pero me hacen falta
pan y sal. Las letras, si no las sazonas,
pueden resultar intragables. No me con-
suela que haya publicadas cosas peores,
que algunas lleguen a ser famosas y de-
paren fortunas. Hay autores que sin te-
ner cansados los codos ya miran al res-
to, los mortales, con aires de suficiencia.
Se creen Homeros y Virgilios con una
maceracion de un par de semanas y €s-
tan convencidos de que merecen una ca-
Ile con su nombre como corresponde a
su fama, que no es el texto lo que se ven-
de, sino el nombre del autor. Las frases,
encadenadas, han de germinar hasta el
aliento mas puro. Romeo embaraza a Ju-
lieta una noche de Luna y el lector sien-
te el calido aliento de los amantes. La li-
teratura, para mi al menos, no es lo que
se cuenta, sino cOmMo se cuenta.

Romeo y Julieta, un melodrama hasta
que la espada de Mercucho se cruza con la
de Romeo. En este punto empieza la tra-
gedia mas sonada del teatro isabelino.
Breve, simple e intensa, para dar envidia a
los que no duermen buscando una historia
que contar. San Guillermo la conto. Linea
a linea. Buscando una emocion.

Premio Internacional de Ilustracion de la
Fundacion Santa Maria

Especialidad: Libro infantil ilustrado escrito en cualquiera de las lenguas del

Estado.
Dotacion: 6.000 euros
Convoca: Fundacion Santa Maria.

Gabriela Keselman
Buenos Aires (Argentina),
19563.

Tengo un lector incondicional de 8
anos llamado Nacho que vive en una
pequena ciudad y a quien he dedicado
algunos libros. Cada vez que algun ni-
Ao peledn se mete con él, Nacho le en-
frenta diciendo: «;Tu acaso conoces
una escritora ser humano? Pues yo si».
Y «desenfunda» uno de mis libros co-
mo si fuese un arma poderosisima. Su
madrina, viendo su admiracion hacia
mi, un dia le sugirié6 que me escribiese
una carta. A lo que Nacho respondio:
«No puedo escribirle a Gabriela porque
ella tiene todas las palabras».

Bueno, escritora parece que si soy.
Ser humano, a veces tengo mis dudas.
Pero lo que es seguro es que yo no ten-
go todas las palabras por mucho que
este genio de 8 afos lo crea. Apenas
CON0ZCO unas pocas con las que juego,
invento y digo lo que siento que quiero
decir a los ninos.

Premios

2005 Premio Internacional de llustra-
cion Fundacion Santa Maria, por
iEl empezo!

Bibliografia

Claudette,
1992.

El oso Pudoroso, Madrid: SM, 1995
(Ed. en catalan —En Vergonyet— en
Barcelona: Cruilla, 1998).

Si tienes un papa mago..., Madrid: SM,
1995.

El regalo, Barcelona: La Galera, 1996

Madrid: Espasa Calpe,
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(Ed. en catalan —El regal—; en fran-
cés —Le Bon Cadeau— en Suiza:
Calligram, 1997; en ingles —The
Gift— Estados Unidos: Kane /Miller
Books, 1999; vy en coreano, en Co-
rea: Ladder Education, 2000).

¢ Por qué?, Barcelona: La Galera y Edi-
tores Asociados, 1996 (Ediciones en
castellano, catalan, valenciano, eus-
kera, bable, gallego).

¢ Cudntas cuadras faltan?, Buenos Al-
res: Alfaguara, 1997.

Hasta la coronilla, Barcelona: Grijalbo,
1997 (Reedicion en Buenos Aires:
Santillana, 2001).

Nadie quiere jugar conmigo, Madrid:
SM, 1997.

¢ Quién ha robado mi trono?, Madrid:
Bruno, 1997 (Ed. en catalan —Qui
ha robat el meu tron?—, en Bruno,
1998).

jAl agua Patatus!, Buenos Aires: Suda-
mericana, 1998.

JAVIER CALBET. GRUPO 5M
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No quiero ir al castillo, Madrid: SM,
1998.

Papa se caso con una bruja, Madrid:
Bruno, 1998.

Loco por ti, Madrid: Espasa Calpe,
1999

Pataletas, Barcelona: La Galera, 1999
(Ed. en catalan —Rebequeries—).

¢.Donde esta mi tesoro?, Buenos Ai-
res: Alfaguara, 1999. (Edicion mexi-
cana en Alfaguara, 2000 y existe
tambiéen edicion espanola, en Alfa-
guara, 2002).

¢ Cuando viene papa?, Barcelona: Ede-
bé, 2000.

Valeria, Madrid: Espasa Calpe, 2000.

Cinco enfados, Madrid: Anaya. 2001.

De verdad que no podia, Madrid: Koki-
nos. 2001. (Ed. en inglés —Marc just
couldn’t sep— Estados Unidos: Ka-
ne/Miller Books).

Ponete los zapatos, Buenos Aires: Su-
damericana, 2001.

Y ahora traeme..., Buenos Aires: Suda-
mericana, 2001.

Yo, primero, Madrid: SM, 2001 (Exis-
te ed. en Brasil —Eu primeiro! —).

iMesa tragame!, Zaragoza: Edelvives,
2002.

El mejor amigo, Coleccion Leo con Dis-
ney, Madrid: Espasa Calpe, 2002.

Buscando a Nemo (recreacion), Colec-

INFORME

cion Leo con Disney, Madrid: Espa-
sa Calpe, 20083.

Los colores, Las formas, Los tamanos,
Los numeros, Zaragoza, Imagina-
rium, 2003. (En castellano, catalan,
frances, italiano y portugués).

Los increibles (recreacién), Coleccioén
Leo con Disney, Madrid: Espasa
Calpe, 2004.

Mama llega tarde, Barcelona: Planeta &
Oxford, 2005.

iSOlo a mi me pasa!, Zaragoza: Edelvi-
ves, 2004.

Conejos de etigueta, Madrid: SM,
2004.

Este monstruo me suena..., Barcelona:
La Galera, 2004.

(Ed. en catalan —Aquest monstre em
sona...—; Yy eninglés —This monster
rings a bell... — en Estados Unidos:
Lectorum, 2004).

El cumpleanos de Enzo, Madrid: Alfa-
guara, 2005. (Edicion Argentina, Al-
faguara, 2005).

Elsita elefante dice no, Madrid: Alfa-
guara, 2005.

Cuentos disparatados de monstruos,
Barcelona: Grupo Ceac/Timun Mas,
2005. (Ed. catalan —Contes esbo-
jarrats de monstres —).

Me da vergienza, Barcelona: Planeta &

~ Oxford, 2006.

jEl empezd!, Madrid: SM, 2006. (En pre-

paracion).

Opinion

— ¢Qué supone para usted este pre-
mio?

— Pep Montserrat y yo sentimos que
el haber hecho este libro juntos y que
ambos estemos satisfechos del resultado
ya es un premio en si mismo. Asi que el
haber sido galardonados con este premio
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tan prestigioso de la Fundacion Santa
Maria es una emocion indescriptible.
Para mi, personalmente, es un reconoci-
miento hacia mi quehacer de escritora
en una especialidad tan dificil como la
del libro 1lustrado.

— ¢ Como nacio este libro? ; Partio de
una idea conjunta? ;Fue un texto suyo
que despues ilustro Pep Montserrat?

— Yo tenia el titulo y un borrador ape-
nas esbozado. Pep y yo teniamos ganas
de volver a hacer un libro juntos diez
anos después de El regalo (La Galera) y
queriamos presentarlo a este prestigioso
concurso. Escribi este cuento para que
lo ilustrase Pep a quien admiro profun-
damente (no lo imagino ilustrado por
otro) y a partir de alli hicimos un traba-
Jo en equipo, ajustando, cortando, co-
mentando. .. Un ejercicio de humildad y
de respeto por el trabajo del otro. Un
placer.

— /Qué opinion le merece el actual
panorama de la L1J esparniola?

— Me alegro de que en el nutrido pa-
norama de la LIJ haya lugar para mi y
mis libros. Pero creo que hay excelentes
especialistas dedicados a analizar la evo-
lucién y a vislumbrar el futuro de la L1J.
Yo, modestamente contribuyo con mis
historias.

Pep Montserrat
Monistrol de Montserrat
(Barcelona), 1966.

Estudid Procedimientos Pictoricos
en la Llotja de Barcelona y Grafismo en
la Escola Eina. Desde 1988 se dedica
profesionalmente a la ilustracion, tanto
en el ambito de la LIJ como en la
prensa. Ha colaborado en periddicos
—Awui, La Vanguardia, El Pais o el New
York Times— y también en revistas in-
fantiles —Cavall Fort y Tretzevents—.
En cuanto a sus libros, los hay publica-
dos en la principales editoriales del
pais, y también en Italia, Francia, Suiza
y Estados Unidos.

Desde 1990 es miembro de la Asso-
ciacio Profesional d’ ll-lustradors de Ca-
talunya (APIC) y, desde 1998, profesor de
llustracion en la Escola Massana.
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Ha trabajado también como disena-
dor grafico para distintas editoriales; en
1994 se hizo cargo de la direccion ar-
tistica en La Magrana.

Actualmente, prepara una serie de
dibujos animados para la productora
Cromosoma, y el ano pasado, partici-
PO, junto a otros 23 ilustradores, todos
ellos ganadores del Premic Nacional de
llustracion desde que se creo el galar-
don, en la exposicion «Visiones en tor-
no al Quijote».

Premios

1993 Premio Cartel de la Semana del
Libro.

1995 Premio Nacional de llustracion,
por Aixo era un gegant.

2005 Premio Internacional de llustra-
cion de la Fundacion Santa Ma-
ria, por jEl empezo!

Bibliografia (seleccion)

A la punta de la llengua, Barcelona:
Cruilla, 1990.

Marrameu!, Barcelona: Publicacions de
I’Abadia de Montserrat (PAM), 1990.

Conte Prim, Barcelona: PAM, 1991.

Rauxes i disbauxes, Barcelona: PAM,
1991.

Aranya peluda busca Aranyot Pelut,
Barcelona: PAM, 1993.

[ a Taca alaca, Barcelona: Cruilla, 1993.

Piquito de oro, Barcelona: El Arca de
Junior, 1998.

Aixo era un gegant, Barcelona: La Ga-
lera, 1994.

La mia famiglia e 'angelo, Roma: Piem-
me, 1994,

Les pizzes fantastiques d’en Moi Moza-
rel-la, Madrid: Bruno, 1994.

Amors i desamors d’Oberon i Titania,
Barcelona: La Galera, 1995.

El grill tabalot, Barcelona: PAM, 1995.

Quando si ruppe la lavatrice, Roma:
Piemme, 1995.

La bruixa que havia nascut del vinagre,
Barcelona: La Magrana, 1998.

Nikolasa, histories i cabories, Barcelo-
na: La Magrana, 1998.

Ramuntxo, detectiu, Barcelona: La Ma-
grana, 1998.

Els Reis Mags d’Orient, Barcelona: La
Galera, 1999.

Blancanieves, Barcelona: Circulo de
Lectores, 2002.

Turandot, Barcelona: Hipotesi, 2003.

Els musics de Bremen, Barcelona: La
Galera, 2005.

Orfeo y Euridice, Barcelona: Hipotesi,
2005.

iEl empezd!, Madrid: SM, 2006. (En pre-
paracion).

Kafka y la muneca viajera, Madrid: Si-
ruela, 2006.

Opinion

— ;Que significa para usted este pre-
mio?

— Pues sentir el orgullo que todo pre-
mio conlleva, y mas ahora cuando no me
prodigo tanto como hace un anos en es-
te segmento de edad de lectores.

Y ademas, ser reconocido por el tra-
bajo propuesto significa también para
mi una especie de afirmacion a mi idea
de que no sélo hay buenos trabajos de
ilustradores de género, que siempre los
hay, claro, sino que también los hay de
ilustradores cuyo trabajo cabe valorar
dentro de un geénero especifico sin per-
tenecer él mismo o el resto de su obra a
ése género. Y con mi generacion parece
que esa especie de tabu, afortunadamen-
te, cayo. O eso me parece a mi.
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— ¢;Como nacio este libro?

— En una ocasion, hace unos anos, ya
habiamos acordado con Gabriela Kesel-
man presentarnos a este misSmo premio.
Pero en esa época mi agenda no me lo
permitio, lo que en cierta forma me ha-
cia sentir de algin modo en deuda con
ella. En uno de sus ultimos viajes a Bar-
celona, comimos juntos y despues de
charlar de nuestras vidas surgio el tema
de volver a intentarlo. Pero esta vez, me
dije, no podia fallar. Teniamos que optar
al premio con algo que me gustara a mi
y le gustara a ella, al menos... Retoca-
mos el texto, para adecuarlo plenamente
a la idea de fluidez que yo busco en to-
dos los libros en los que trabajo, e hice
algunas pruebas que le mand¢ a Gabrie-
la al tiempo que seguia avanzando con €l
libro. Afortunadamente, le gustaron y
con aquello fue con lo que llegamos fi-
nalmente al concurso.

Desde mi punto de vista, el trabajo de
Gabriela combina naturalidad en la es-
critura con un humor un poco socarron y
una clara idea de fondo sobre la que
construye la pieza entera. Huyo de los
autores a los que estos tres preceptos les
parecen poco. Pero a ella le bastan para
construir una historia y dejar al dibujan-
te que haga con ella un hibro. Y eso se
agradece. En esta misma historia, por
ejemplo, Tatin es el unico animal que no
esta descrito, dejandome a mi entonces
la puerta abierta a que yo mismo diera
con la identidad que a mi entender me-
jor le cuadra: un perro grunon.

Ademas, conmigo Gabriela siempre
se ha mostrado muy abierta a considerar
mis ideas sobre algunos puntos concre-
tos de la narracion, lo que hace que tra-
bajar con ella sea algo muy relajado.

— ;Qué opina del actual panorama
del album ilustrado en Espana?

— Pues la verdad que tampoco estoy
tan al corriente como antes. Si veo cosas
nuevas, claro, pero sera porque algunos
de los que ahora estan proponiendo co-
sas mas interesantes en este campo son
o han sido en algiin momento alumnos
mios, pero el caso es que con una cierta
frecuencia tengo una especie de sensa-
cion de orgullo al pensar que yo he vis-
to nacer a aquel autor o a aquella autora
antes de llegar a hacer lo que actual-
mente hacen. Y la lista es larga, jpor
suerte! Pero, precisamente por no emitir



un juicio que no podria ser sino tenden-
cioso, no haré la lista de gente que me
interesa.

Hay cosas, como siempre. Cosas ma-
las. Cosas regulares. Cosas buenas, y a
veces, cosas muy buenas. Y tambien co-
mo siempre, hay que saber qué, cOmo y
donde buscar para dar con ellas.

La obra: jEl empezd!

1El empezo! es la historia de Ta-
tin, un perrito que se levanta con el
4nimo torcido. Cuando sale de pa-
seo se encuentra con el conejo, el
pato, el topo... Y con cada uno
ellos se desata una pelea absurda,
que termina a tortazos o peor. Tatin
se defiende ante los padres de cada
cual diciendo que es el otro; al fin
se encuentra con el gato y es en-
tonces cuando las cosas cambian
inesperadamente.

Un cuento que trata con humory
ternura las peleas de los ninos (y
de los adultos) cuyos motivos son a
veces ridiculos, sin sentido y no se
sabe siquiera quién las empezo.
Una historia sobre la importancia
de los gestos de tolerancia y amis-
tad. De como ofrecerlos y sobre to-
do de como recibirlos. (Gabriela
Keselman).

En la obra premiada intento
adaptar mi lenguaje a los codigos
visuales facilmente reconocibles
por los nifios, al tiempo que explo-
ro un concepto grafico y pictorico
nuevo en mi repertorio estilistico,
si s que eso existe...

Se trataba de una historia que
reunia los elementos imprescindi-
bles para poder ser contada con
una Optica que jugara con la retori-
ca grafica convencional del gene-
ro... para revisarla sin llegar a
transgredirla, ya que la transgre-
sion en algunos contextos resulta, a
veces, demasiado facil. O cuando
menos, no tan complicada de llevar
a cabo como el equilibrio. No sé€ si
he conseguido mantener ese equili-
brio. Pero al menos lo he intentado.
(Pep Montserrat).

INFORME

Premio Internacional de Literatura Infantil
y Juvenil Anaya

Especialidad: Literatura infantil y juvenil.

Dotacion: 30.000 euros

Convoca: Editorial Anaya y Ambito Cultural de El Corte Inglés.

Fernando Marias
Bilbao, 1958.

Ministerno de Cultura 2011

Fernando Marias nacié en Bilbao el
13 de junio de 1958. En 1975 se trasla-
dé a Madrid, ciudad en la que vive des-
de entonces, para estudiar Cine en la
Facultad de Ciencias de la Informacion.
Monté una productora de video, tra-
bajo en publicidad y escribié guiones
de series televisivas que prefiere olvi-
dar —todas excepto Paginas ocultas
de la historia—.

Entrar en el mundo del cine, ser di-
rector, parece que era un sueno que se
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le escapaba y, en 1990, empezo a es-
cribir. Su primera novela, La luz prodi-
giosa, gano en 1991 el Premio Ciudad
de Barbastro, circunstancia que resulto
esencial para animarle a continuar es-
cribiendo. El argumento partia de la
premisa de que Federico Garcia Lorca
sobrevivido a su fusilamiento vy, luego,
recuperado de sus heridas pero sin me-
moria, vivid una larga vida en el olvido,
puesto que tanto sus asesinos, como
sus familiares le daban por muerto.
Mas tarde, la misma historia fue recu-
perada para un episodio de la serie de
TV, Pdginas ocultas de la historia. Y, por
Ultimo, adquiria forma de guion, firma-




do por el propio Marias, para la pelicu-
la de Miguel Hermoso, La luz prodigio-
sa (2002), con Alfredo Landa y Nino
Manfredi en los papeles protagonistas.

Con anterioridad, en 2001, Fernando
Marias habia escrito el guion de E/ se-
gundo nombre, junto a su director, Pa-
co Plaza. Ser guionista, pues, es una
manera de estar metido dentro del sép-
timo arte, pero a Marias le gustaria lle-
gar a hacer, por lo menos, una pelicula.
De momento, lo tenemos ocupado, Yy
mucho, con la literatura. Invasor, por
ejemplo, una de sus ultimas obras, con
la que este afio ha ganado el Premio
Dulce Chacon, es la primera novela so-
bre la presencia espafola en lIrak; y
Cielo abajo, una novela juvenil sobre la
Guerra Civil, sobre la batalla de Madrid,
le valié el Premio Internacional de LIJ
Anaya. Y no hay dos sin tres, y en el
2005 también obtuvo el Premio Ateneo
de Sevilla, por El mundo se acaba to-
dos los dias.

Para escribir Cielo abajo, obra que
trata sobre aviadores, se documento a
fondo y como prueba esta la foto que
acompania estas lineas, en las que se le
ve junto a la avioneta con la que apren-
dio a pilotar.

Si queréis saber mas cosas del autor,
consultad su pagina web: www.fernan-
domarias.com

Premios

1991 Premio Ciudad de Barbastro de
novela corta, por La luz prodigio-
sa.

2001 Premio Nadal, por El nifio de los
coroneles.

2005 Premio Ateneo de Sevilla, por E/
mundo se acaba todos los dias.

2005 Premio Dulce Chacén de narrati-
va, por Invasor.

2005 Premio Internacional de LIJ Ana-
ya, por Cielo abajo.

Bibliografia

La luz prodigiosa, Barcelona: Destino,
1990-2003.

Pé4ginas ocultas de la historia (relatos,
junto a Juan Bas), Barcelona: Desti-
no, 1997.

Esta noche moriré, Barcelona: Destino,
1999.

El nifio de los coroneles, Barcelona:
Destino, 2001.

El vengador del Rif, Madrid: Anaya,
2001 y Alianza, 2004.

| a batalla de Matxixako, Madrid: Anaya,
2002.

| os fabulosos hombres pelicula, Ma-
drid: Anaya, 2002.

La obra: Cielo abajo

Es una novela épica sobre la ba-
talla de Madrid y sobre los milita-
res —en este caso aviadores— que
la defendieron, en un bando, y la
atacaron, en otro. Tambien es una
historia de amistad y lealtad, una
grande y tragica historia de amor,
un homenaje a la figura del general
leal a la Republica, Vicente Rojo
—y, a través de ¢l, a las figuras de
todos los que se mantuvieron lea-
les a la legalidad republicana—y
también un homenaje a las mujeres
progresistas que proliferaron du-
rante los afios 30, fueron aplasta-
das durante los afios oscuros del
franquismo y resurgieron, impara-
bles, con las libertades recuperadas
en la democracia. (Véase resena en

CLIJ 182, mayo 2005, p. 71).
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La luz prodigiosa (guion cinematografi-
co), Madrid: Ocho y Medio, 2003.
La mujer de las alas grises, Barcelona:

Destino, 2003.
Invasor, Barcelona: Destino, 2004.
Cielo abajo, Madrid: Anaya, 2005.
El mundo se acaba todos los dias, Se-
villa: Algaida, 2005.

Opinion

— ;Qué significa para usted este pre-
mio?

— Cielo abajo es una novela muy
querida para mi, la escribi con enorme
pasion, casi como un asunto personal.
Es mi novela de amor a Madrid, ciudad
que amo, y también mi novela mas €pi-
ca. Me emociono escribirla y me emo-
ciond que fuera premiada. Aunque lo
que mas me emociona es Ver que la
respuesta de los lectores —tanto jove-
nes como adultos— es magnifica. To-
dos captan, me atrevo a decir, esa emo-
cion que el autor sintié y puso. Y en
cuanto al asunto practico, la novela ha
recibido un gran empujon al recibir el
premio, aunque sea el primero en su
version juvenil, de una editorial de tan-
to prestigio.

— Escribe usted indistintamente para
adultos y para jovenes. Su predisposi-
cion como autor y su planteamiento de
la obra json diferentes en un casoy en
otro?

— Es curioso, pero las obras juveniles
—que yo prefiero llamar «para todos los
publicos»— me dan una enorme liber-
tad a la hora de escribir. Es como si no
me sintiera tan en el punto de mira como
con las convencionales. Pero en ambos
casos es igual: escribo lo que deseo es-
cribir y como deseo escribirlo. Eso es lo
tnico que importa.

— ;Qué opinién le merece el actual

panorama de la literatura infantil y ju-

venil espanola?

— Ultimamente sélo leo libros de his-
toria y comics, la novela esta dejando de
interesarme. Por tanto no soy el mas
adecuado para opinar sobre es¢ panora-
ma. Me atrevo a decir, €so si, que el co-
mic experimentara una subida muy im-
portante en los proximos afios. Es una
forma de narrativa que seducira al mer-
cado antes o después.



INFORME

Premio Jaén

Especialidad: Narrativa juvenil (13-16 afios) en cualquiera de las lenguas del Estado.
Dotacion: 12.020 euros.
Convoca: Caja de Ahorros de Granada (La General) en colaboracion con la edito-
rial Alfaguara.

Juan Madrid
Malaga, 1947.

Escritor, guionista de cine y TV y di-
rector cinematografico, Juan Madrid es
licenciado en Historia Contemporanea
por la Universidad de Salamanca, y
ejercio el periodismo durante muchos
anos —hasta 1995—, en diferentes
medios —Cambio 16, Triunfo, Diario
16, El Pais, El Mundo — y dentro del pe-
riodismo el de investigacion y también
trabajo como articulista.

En 1980 comenzo6 a publicar libros
—novela negra, cuentos, ensayo, relato
de viajes, novelas de aventuras....—. En
total son ya mas de 40 titulos traducidos
a dieciséis idiomas. Es autor de algunas
de las mejores novelas negras escritas
en castellano, Un beso de amigo (1980),

Ministano de Cultura 2071

Las apariencias no enganan (1982), Re-
galo de la casa (1986), Hotel Paraiso
(1987), Cuentas pendientes (1995) y Gru-
po de noche (2003) son obras que tienen
un protagonista comun: Toni Romano, ex
policia, ex boxeador metido a detective
sin licencia, cobrador de deudas dudo-
sas, que representa al arquetipico detec-
tive chandleriano, pasado por el tamiz
de la transicion espafnola. También, den-
tro del género, hay que resefnar Brigada
Central, que primero fueron 21 capitu-
los para una serie de TV y que, luego,
descontento con el resultado y la ma-
nipulacion que sufrieron sus guiones,
Juan Madrid convirtié en catorce rela-
tos novelados —publicados por Edicio-
nes B—, con el comisario Flores, de et-
nia gitana, al frente.

Con mas éxito y acierto, su novela
Dias contados fue también llevada a la
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pantalla, a la grande, por Imanol Uribe,
con guioén del propio director. Y, final-
mente, el escritor, en 2004, se conver-
tia en director; su debut en el septimo
arte, Tanger, es un thriller protagoniza-
do por Jorge Perugorria y Ana Fernan-
dez, basado en su novela del mismo ti-
tulo, a la que ha sido «leal», pero no
«fiel». Y ya tiene otros proyectos de di-
reccion sobre la mesa. Por su relacion
profunda con el cine recibid, también
en 2004, el Premio Arriaga, en el ambi-
to del Festival de Cine de Vitoria.

Actualmente, ademas de la escritura
y de la direccion cinematografica, ocu-
pa su tiempo las clases de Guion en la
Escuela Internacional de Cine y TV de
San Antonio de los Banos (Cuba) y en
otras escuelas y universidades de cine
de distintos paises. También esta pre-
parando un documental para TV sobre
la Guerra Civil espanola.

Juan Madrid dice que escribe los li-
bros que le gustaria leer y antes de es-
cribirlas, suefna las novelas, las ve en
imagenes.

Premios

2005 Premio Jaén, por Los senderos
del Tigre.

Bibliografia (seleccion)

Hotel Paraiso, Madrid: Anaya, 1987.

Jungla, Barcelona: Ediciones B, 1988.

Brigada Central, Ediciones B, 1990.

Regalo de la casa, Madrid: Jucar, 1990
y Alfaguara, 1996.

Cuentos del asfalto, Madrid: Popular,
1991.

Nada que hacer, Barcelona: Seix Ba-
rral, 1992.

Cuartos oscuros, Madrid: SM, 1993 vy
1995.

Cuentas pendientes, Madrid: Alfagua-
ra, 1995 y 1997.

Dias contados, Madrid: Alfaguara, 1995
y 1998.

Las apariencias no engarnan, Madrid.
Jucar, 1995.

Malos tiempos, Madrid: Lengua de Tra-
po, 1995.

Un beso de amigo, Madrid: Jucar, 1995
y Alfaguara, 1997.



L os cariones de Durango, Madrid: Alfa-
guara, 1996.

Los piratas de Ranghum, Madrid: Alfa-
guara, 1996.

En el mar de la China, Madrid: Alfagua-
ra, 1997.

Tanger, Madrid: Acento, 1997.

El fugitivo de Borneo, Madrid: Alfagua-
ra, 1998.

Restos de carmin, Madrid: Espasa Cal-
pe, 1999.

Amazonas: un viaje imposible, Madrid:
Espasa Calpe, 2001.

Gente bastante extrana, Madrid: Espa-
sa Calpe, 2001.

El hijo de Sandokan, Madrid: La Esfera
de los Libros, 2003.

Grupo de noche, Madrid: Espasa Cal-
pe, 2003.

Los senderos del Tigre, Madrid: Alfa-
guara, 2005.

La obra: Los senderos
del Tigre

Un joven recibe un baul que su
abuelo, Luis Santos Peregrino (da-
do por desaparecido en la selva
amazonica) envio desde Pertiy que
ha tardado en llegar 34 anos. Pero
el destinatario, su hijo, ha muerto
en un accidente y es el nieto quien
recibe sus pertenencias y el relato
del abuelo contando sus peripecias
en América.

Los senderos del tigre es una no-
vela en la que la aventura, el apren-
dizaje, la amistad y el amor se
mezclan de manera perfecta te-
niendo como telon de fondo las
selva amazonica y sus habitantes.
(Véase resenia en CL1J 189, enero

2006, p. 62).

Premio Joaquim Ruyra

Especialidad: Narrativa juvenil (12-17 afios) en catalan.

Dotacion: 6.000 euros

Convoea: Fundacié Enciclopédia Catalana y La Galera.

Lluis Hernandez Sonali
Pont de Suert (Lleida), 1956.

Naci en el Pirineo de Lleida, en un
pueblo muy pequefo, pero a los 5 anos
nos trasladamos a la capital, aunque
también fuimos a un barrio como de
pueblo. Estudié Literatura y Lengua en
Lleida, y luego en Barcelona. Soy pro-
fesor de Literatura, y ejerzo en Pineda
de Mar (el Maresme), pero vivo en un
pueblo mas pequefio aun: Palafolls,
cerca de la costa Brava.

Después de estudiar Literatura, Yy
siendo ya profesor, estudié Informatica
y obtuve el titulo de doctor en Ciencias.
Estoy casado y tengo dos hijas, de ma-
nera que en casa tengo tres lectoras
que no me dejan escribir demasiado
mal. Me gusta escribir, y creo que la li-
teratura puede ser un buen instrumen-
to para pensar y para hacer pensar.

Premios

2005 Premio Joaquim Ruyra, por Laura
| els angels.

Bibliografia

Tots els verbs catalans, Barcelona: Tei-
de, 1993 y 2003.
Potentissima Dama Sicardis, Palafolls
(Girona): Edicions del Roig, 2000.
Palativarius, Barcelona: Columna, 2001.
El Gospel viu a Palafolls i li passen co-
ses... Palafolls: Edicions del Roig,
2005

Laura i els angels, Barcelona: La Gale-
ra, 2006.

Opinion

— ;Qué significa para usted este pre-
mio?
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— El premio Joaquim Ruyra tiene pa-
ra mi una importancia practica, por su-
puesto, porque me permitira acceder a
un publico que no se hubiera fijado en
mi obra pero, sobre todo, simbolico,
porque es un premio en cuyo palmares
figuran autores que he leido y he admi-
rado siempre, desde Albanell hasta Bar-
bal, y tantos otros.

— ;Por qué escribe usted, y por que,
precisamente, para ninos y jovenes?

— Escribo, fundamentalmente, porque
la escritura forma parte de mi espacio de
libertad. Si en algo puedo hacer que el
mundo en que Vivo sea un poco mejor, €s
a través de la escritura. Tambien, por su-
puesto, porque la escritura y la lectura son
uno de los pocos placeres dignos de tal
nombre que el hombre actual se puede
permitir sin renunciar ni a la libertad ni a
la dignidad, sino que al contrario, son pla-
ceres que nos hacen mas persona, que nos
hacen crecer en dignidad.

— ;Qué opinion le merece el actual

panorama de la literatura infantil y ju-

venil espanola (y/o catalana)?

— La literatura juvenil se enfrenta to-
davia a una sensacion de desprestigio
que no sé de donde nos ha salido, porque
obras que hoy consideramos clasicas (y
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La obra: Laura i els
angels

La historia de Laura no la escribi
pensando en un publico juvenil. Te-
nia ganas de plantear una historia en
la que un personaje se tuviera que
enfrentar a la definicion de su propia
identidad, porque siempre he pensa-
do que nos pasamos toda la vida cre-
yendo que somos diferentes de co-
mo somos en realidad, sofiando que
no tenemos los defectos que mas
nos molestan, o 1maginando unas
virtudes que no poseemos. ;Qué pa-
sa cuando una persona descubre que
la 1magen que se ha creado de si
misma es, en efecto, muy distinta de
como es en realidad?Y llegado a es-
te punto, naturalmente, la novela se
convirtid en una novela de adoles-
centes, porque €so es precisamente
la adolescencia: descubrirnos a no-
sotros mismos al tiempo que nos da-
mos cuenta de que el mundo es muy
diferente de como lo habiamos ima-
ginado siempre.

de adultos) fueron escritas pensando en
lectores jovenes. En cambio hoy en dia
se suele creer que la literatura juvenil es
una literatura de segunda categoria. De
hecho, pocos adultos aceptaran leer una
obra publicada en una coleccion juvenil:
en muchos casos, ellos se lo pierden. Yo,
desde luego, no escribo con menos exi-
gencia cuando pienso que mis hijas van
a leer lo que salga de mi teclado: al re-
VES; Creo que pensar en un publico como
ellas me obliga a subir el nivel, porque
s€ que me enfrento a un publico exigen-
te, a un publico interesante.

Por supuesto, y es una consideracion
aparte, el hecho de que la lectura juvenil
sea una lectura obligada en la escuela
nos hace tener en cuenta que muchas ve-
ces el publico que nos lee no lo hace li-
bremente, no lo hace por placer ni por
interés: enfrentarnos a ese publico nos
exige que tengamos presente que segun
lo que los hagamos leer, en lugar de en-
tusiasmar y potenciar la lectura, pode-
mos hacerla aborrecible.

INFORME

Premio Josep M. Folch 1 Torres

Especialidad: Novela juvenil (a partir de 12 afios) en catalan.

Dotacion: 12.000 euros

Convoca: Fundaci6 Enciclopédia Catalana y La Galera.

Francesc Gisbert Munoz
Alcoi (Alicante), 1976.

Naci en Alcoi (1976) y, desde peque-
no, me ilusiond escribir y dibujar mis
primeras historias. Con el tiempo cursé
los estudios de Filologia Catalanay, ac-
tualmente, imparto clases de Lengua a
en el IES de Mutxamel.

Dado que la vida de un profesor es
hoy en dia una aventura imprevisible,
plagada de hazafnas y peligros, en mis
libros me gusta hablar de personajes
con problemas. Personajes enfrenta-
dos al reto de una aventura, un miste-
rio, una intriga o, simplemente, a un
mundo que no los comprende. Como
en la vida cotidiana existe poco espa-
cio para la fantasia, procuro dar rienda
suelta a la imaginacion, para que se
mezcle con la realidad. Asi, por ejem-
plo, en La meua familia i altres mons-
tres, los monstruos, los fantasmas vy
los dragones conviven con una familia
muy pobre, sin casa, de las muchas
que podriamos encontrar en cualquier
ciudad.

Premios

1994 Premio Joan Fuster de narrativa
juvenil, por Histories d’un institut.

1995 Premio Benidorm «El Gos i la Tor-
tuga» de narrativa, por Quantes
COSes ens passaran.

2000 Premio Ciutat de Torrent de nove-
la, por El misteri de la Lluna Ne-
gra.

2001 Premio de la Critica de las univer-
sidades valencianas (IIFV) al me-
jor libro juvenil del afo, por El
misteri de la Lluna Negra.

2001 Premio Enric Valor, por El fantas-
ma de la torre.

2003 Premio Ciutat de Borriana de no-
vela, por El somriure de I'esfinx.
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2003 Premio Carmesina, por Una lle-
genda per a Draco.

2003 Premio Vicent Silvestre, por Mis-
teris S.L.

2004 Premi Lauredia d’ Andorra, por El
llibre de les histories estranyes.

2004 Premio Enric Valor de novela, por
Els lluitadors.

2005 Premi de Novel-la 25 d’ abril, por
Valéncia a cara o creu.

2005 Premio Folch i Torres, por La
meua familia i altres monstres.

Bibliografia

Narrativa breve

Histories d’un institut, Alcoi: Revista Ei-
nes, 1995

Quantes coses ens passaran (antolo-
gia), Valencia: Editorial 3i4, 1995

Llibre d’escolaritat (antologia de auto-
res alcoyanos), Alcoi: Marfil, 2004

Narrativa

El misteri de la Liuna Negra, Valencia:
Tabarca, 2000.

El secret de I'alquimista, Alzira (Valen-
cia): Bromera, 2001.

El fantasma de la torre, Picanya (Valen-
cia): Edicions del Bullent, 2002.

El somriure de I'esfinx, Valencia, Edito-
rial Tabarca, 2004.

Misteris S. L., Alzira (Valencia), Brome-
ra, 2004.

Una llegenda per a Draco, Picanya (Va-
lencia), Edicions del Bullent, 2004.

El llibre de les histories estranyes, An-
dorra: Grup Andbanc, 2005 y Bro-
mera, 2005.

La meua familia i altres monstres, Bar-
celona: La Galera, 2006.

Novela adultos

Els lluitadors, Alzira (Valencia): Brome-
ra, 2005.

Valencia a cara o creu, Barcelona: Vie-
na Edicions, 2005.



Opinion

— ;Qué supone para usted este nue-
vo premio?

— Entiendo la literatura como una
forma de superacién personal. Los bue-
nos autores son aquellos que no se con-
forman con lo que han escrito, sino que
siempre se arriesgan a emprender nue-
vas aventuras, a acometer viajes impre-
visibles, a huir de las rutas fijadas y los
caminos acomodaticios. Empezar un li-
bro es el reto de una nueva aventura que
no sabes, hasta el final, s1 acabara en
éxito o en fracaso, en conquista 0 anoni-
mato, pero que te sientes impelido a lle-
var a cabo.

— ;Como surgio la idea de La meua
familia y altres monstres’

— Quise escribir un libro con perso-
najes diferentes de los que protagonizan
habitualmente la LIJ actual. Se trata de
una familia muy pobre, que llega inclu-
so a delinquir para sobrevivir. Una fami-
lia marginal, pero dotada de fuertes la-
zos de solidaridad. Todos, desde los
padres, hasta los hijos, pasando por la
abuela que convive con ellos, estan dis-

puestos a hacer lo que sea para mantener
la familia unida y en las mejores condi-
ciones posibles. Como complemento, se
ven obligados a compartir techo con otra
clase de marginados, los monstruos.
Unos monstruos temidos y perseguidos,
rechazados e incomprendidos.

— /Qué opinion le merece el actual
panorama de la L1J?

— Pienso que en contra de lo que se
dice, los gobernantes potencian poco,
por no decir nada, el gusto por la lectu-
ra, ya que les interesa que los ciudada-
nos sean cuanto mas tontos y materialis-
tas, mejor. La lectura nos enriquece
porque con ella aprendemos a escu-
char, a escuchar a los demas y a noso-
tros mismos, y el que sabe escuchar y
leer domina las dos armas mas podero-
sas —Yy peligrosas— para adquirir cul-
tura y conocimiento. Tal vez por eso
los poderes facticos y economicos que
rigen los destinos del mundo tratan de
crear una generacion de nifios y jove-
nes que no sepan ni leer ni escuchar,
solo jugar con el ordenador en soledad,
ver la television en silencio y pasar el
fin de semana en discotecas ensorde-
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La obra: La meua familia
| altres monstres

Rut forma parte de una familia
en la que todos son mas pobres que
las ratas. Sobreviven con pequenos
hurtos y duermen en una furgone-
ta, porque los han desalojado de su
piso. Una noche encuentran por
casualidad una casa abandonada,
la mansion de Las Tres Torres, y
deciden ocuparla para convertirla
en su hogar. Pero lo que 1gnoran es
que ya esta habitada por una pan-
dilla de monstruos, decididos a
proteger su territorio y echar a los
intrusos. /Seran capaces de convi-
vir y ayudarse, en la adversidad,
monstruos y humanos? O por el
contrario, ;haran lo posible para
fastidiarse mutuamente? Una his-
toria sobre el valor de la conviven-
cia y el respeto a los demas, escri-
ta con mucho humor y buenas
dosis de fantasia.

cedoras a ritmo de chirrido y zambom-
bazo, donde no se puede ni hablar ni
escuchar. Ante esto, no deja de ser al-
go romantico que aun queden personas
empefiadas en la defensa de escribir
y crear, como los escritores y tantos
maestros y profesores.



INFORME

Premio Junceda

Especialidad: Ilustracion en diversas categorias, entre ellas, ilustraciéon de libro in-
fantil. Para ilustradores residentes en Cataluiia.

Dotacion: Sin dotacion econOmica.

Convoca: Associaci6 Professional d’ Il-lustradors de Catalunya (APIC).

A

Riki Blanco
Barcelona, 1978.

Riki Blanco nacio en Barcelona en 1978.
Para formarse como ilustrador, primero hizo
un curso de Arte Grafico en la Escola Joso
de comic de Barcelona, y luego estudio
llustracion en la Escola Massana.

Hace pocos anos, pues, que Riki Blanco
esta trabajando en este ambito, pero su ex-
periencia laboral es ya muy variada. Al mar-
gen de la ilustracion para libros infantiles y
juveniles, ha firmado la ilustracién para CD
de grupos musicales —para Ojos de Brujo,
Contrabando de ideas o Evil Minded—, ha
disenado carteles y ha publicado tiras co-
micas en algunas publicaciones —en el pe-
riodico La Burxa, en el suplemento universi-
tario de El Pais, en la revista Barcelona
Educacio, entre otras—. También le ha ten-
tado el teatro —asesor artistico de la obra
de danza, Staff, de la compania DMDanza;
llustraciones, escenografia y musica para la
obra La metropolis de los ciegos, de la com-

pania A la intemperie, de Granada; o esce-
nografia de Cuando el fuego viste de negro,
de Tako Teatro—, y el cine —realizacion del
cortometraje de animacion, Le cirque mal-
heur (2002) y el storyboard del corto, Una
patada a una piedra—.

Ademas, ha sido cofundador y coeditor
de la revista de comic Artritis, ya desapa-
recida; y de Garabattage, de ilustracion. Ha
hecho exposiciones individuales en Barce-
lona, Cerdanyola, Sevilla y Granada; fue
seleccionado para la Muestra de llustrado-
res de la Feria de Bolonia de 2002 y ha par-
ticipado en diversos concursos de ilustra-
cion —queddé segundo en el Concurso
Internacional de llustracion Ciudad de To-
rino, en 2002; consiguid un accésit en el
Certamen de llustracion Injuve 2002; el pri-
mer premio del Lola Anglada de llustracion
2001 vy, este ano, el Junceda—.

Ha escrito e ilustrado dos libros de cose-
cha propia: Miopi, publicado en Italia (Pre-
mio Junceda 2005), y Cuentos pulga que
esta a punto de publicarse.

Premios

2001 Premio Lola Anglada de ilustracion,
por Contes danar i tornar.

2005 Premio Junceda al mejor libro infantil
llustrado, por Miopi.

Bibliografia (seleccion)

Contes danar i tornar, Barcelona: Meteora,
2001.

Els vents de la fortuna, Barcelona: La Gale-
ra, 2002.

Miopi, Roma (ltalia), Orecchio Acerbo, 2003.

Sopa de sueno y otras recetas de cocina, de
José Antonio Ramirez Lozano, Sevilla:
Kalandraka Andalucia, 2003.

El Dr. Jekyl i Mr. Hyde, de R. L. Stevenson,
Barcelona: Castellnou, 2004.

Elllibre de la selva, de Rudyard Kipling, Bar-
celona: Castellnou, 2004.

Em llevo content/ Me levanto contento, de
Marta Jarque, Barcelona: La Galera,
2004.

La noche, de Antonio Soler, Barcelona: Des-
tino, 2004.

L ‘escanyapobres, de Narcis Oller, Barcelo-
na: Castellnou, 2004.

Maurice o la cabana del pescador, de Mary
Shelley, Barcelona: Castellnou, 2004.
Mis primeras 80.000 palabras (album colec-

tivo), Valencia: Media Vaca, 2004.

Quiero ser mayor/ Vull ser gran, de Care
Santos, Barcelona: Planeta & Oxford,
2004.

Cuentos pulga, Barcelona: Ediciones Thule,
2006, y Roma: Orecchio Acerbo, 2006.
(En prensa).

Opinidén

— ¢ Que significa para usted este premio?
¢ Como surgio el libro premiado, solo edita-
do en Italia?

— Me lo he tomado como un reconoci-
miento publico al hecho de realizar proyectos
que surgen de la necesidad y la inquietud ex-
clusivamente personales. En los que, supon-
go, uno se deja llevar mas por la intuicion, el
entusiasmo y la motivacion. Por tanto, se
convierten en proyectos fragiles, debido a su
total dependencia de los estados de animo y
la fuerza de voluntad. El hecho de finalizar-
los ya se puede considerar un buen premio.

Sobre los premios Junceda, pienso que,
aunque todavia son muy jovenes, estan lle-
nando un hueco que hacia mucho tiempo que




estaba al descubierto acerca del reconoci-

miento cultural a la 1lustracion en Cataluiia, Premio Lazarﬂlo

en todos sus ambitos.

El libro Miopi surgié en el invierno del | Especialidad: Creacion (narrativa, poesia o teatro infantil y juvenil). [lustracion.
2002; yo vivia por aquel entonces en Grana- | Dotacion: 7.600 euros cada categoria.
da. Bueno, mas que vivir, ermitaba. Convoca: Organizacion Espafiola para el Libro Infantil y Juvenil (OEPLI), seccion

Al principio sdlo tenia el concepto de la | espanola del IBBY, con el patrocinio del Ministerio de Cultura.
miopia, después se me fueron ocurriendo bo-
badas. Asi, tonteria tras tonteria llegué hasta
un terreno que me parecia interesante. Lo
tlustré y me lo llevé recién cosido a la Feria
de Bolonia. Alli, nada mas llegar, me topé
con los de la editorial Orecchio Acerbo, que
los conocia de un verano que pasé en Roma.
Les ensen¢ el libro y quisieron publicarlo.
Despues lo intenté mover por otros paises
pero, o no les interesaba, o al final surgian
inconvenientes. Por lo tanto, de momento,
Miopi solo se encuentra disponible en Italia.

— Empezo usted en el mundo del comic y
después vino la ilustracion para libros infan-
tiles, ;que le interesa de cada ambito?, ;en
cual se siente mas comodo?

— Bueno, en realidad yo nunca he estado
metido en el mundo del comic, no llegué a
entrar. Acababa de estudiar Telecomunica-
ciones y de lo que mas tenia ganas era de di-
bujar. Por eso acabé metiéndome en una es-
cuela de comic. Me esforcé para que me
gustaran los superhéroes y las historietas
americanas con tintes conservadores y sexis-
tas. Pero nunca lo consegui. Lo dejé.

De todas formas, no descarto la idea de ha-
cer comic algin dia. De momento no tengo

suficiente paciencia como para dibujar un Cf@ﬂClén Premios

mismo personaje repetidas veces y que en to- >

das se parezca. M® de los Angeles Alfaya Infantil/juvenil
Bernardez (An Alfaya) 1991 Premio Xeracion NoOs de teatro infan-
Vi go, 1964. til, por O maquinista Anton.

La obra: Miopi

1997 Premio Merlin, por jSireno, Sireno!
1998 VI Certamen Ayuntamiento de Morén

Miopi es un album infantil que in- Siempre he sentido, y digo sentido y no de la Frontera de literatura infantil,
tenta hablar de las diversas formas de pensado, que lo mejor de los libros es leer- por Tita.
ver y tomarse la vida. Es un catalogo los, después de que alguien ajeno a ti los 2005 Premio Lazarillo, por A ollada de Elsa
de los tipos de miopias, las cuales a haya escrito. Por eso de nina leia acurru- (editado bajo el titulo de A sombra
menudo se interponen entre nosotros y cada en los rincones buscando al atrapa- descalza).
lo que observamos y pueden llegar a suefios, un ser nada siniestro que me ha-
desenfocar nuestra percepcion. bia inventado en la soledad de mi cuarto,  Adultos

convencida de que cuando consiguieraver- 2004 Premio Xulian Magarifios Negreira de
T ——— lo lo encontraria tejiendo suefos para mi, novela, por Matei un home.

ki blanco i es decir, escribiendo libros magicos que me
serian entregados como un precioso Y sin-

gular legado. Pero pasé el tiempoy amedi-  Bibliografia
da que yo crecia, el atrapasuernos no se
mostraba, asi que decidi ponerme alatarea  Infantil/Juvenil (seleccion)
de imaginar historias y recrearlas en el pa- O maquinista Anton, Madrid: Bruno. 1993.
pel. Descubri que escribiendo lo pasabaca- O caderno azul, Vigo: Xerais, 1996.
si tan bien como leyendo, y pensé que le  jSireno, Sireno!, Vigo: Xerais, 1997.
daria tiempo a mi «ser no siniestro» a ha-  Tita, Morén de la Frontera: Ayuntamiento de
cerse visible. Mientras tanto yo seguiria Moron de la Frontera, 1998.
atrapando suefos, con el deseo de com- A recortada, Vigo: Xerais, 1999.
partirlos con aquellos que, al margen de la  Bua-bua-requetebua, Vigo: Ir Indo, 1999.
edad, todavia creen que la imaginacion nos  Folerpas, Madrid: SM, 2000.
hace libres. O baul de wensel, Vigo: Galaxia. 2000.
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A estrela volarina na torre coralina, Vigo: Ir
Indo, 2001.

Down, Vigo: Rodeira-Edebé, 2001.
«Historias para calquera lugar» cuento en
A Muller Prohibida, Vigo: Xerais, 2001.

A encontadora, Vigo: Xerais, 2008.

Buguina namorada, Vigo: Xerais, 2003.

O cero escuro, Perillo-Oleiros (A Coruia):
Tambre-Edelvives, 2003.

«Postais no camifio», cuento, en Buscase
psiquiatra de polos, Vigo: Galaxia, 2004.

Unha xanela para cecilia, Perillo-Oleiros (A
Coruna): Tambre-Edelvives, 2005.

A sombra descalza, Vigo: Xerais, 2006. (Ed.
en castellano —La sombra descalza—
en Bruno, 2006).

Zoa y Azor, Perillo-Oleiros (A Corufia): Tam-
bre-Edelvives, 2006.

Adultos (seleccion)

«Narradoras», cuento, en O cabo do lapis,
Vigo: Xerais, 2000.

Desventura, Santiago de Compostela: Posi-
tivas, 20083. -

Matei un home, Santiago de Compostela:
3C3, 2005.

Opinion

— ;Qué significa para usted este pre-
mio?

— Recibir un premio siempre supone un
placer, y mayor es la satisfaccion cuando
uno sabe que detras del texto presenta-
do hay mucho esfuerzo, mucho tiempo ro-
bado y mucho amor invertido en la tarea
creativa. En cierto modo supone una espe-
cie de recompensa a una actividad tan soli-
taria como intensa, donde las emociones
siempre estan latentes. El Lazarillo es un
premio antologico. Me siento feliz de que

INFORME

el jurado haya considerado mi texto como
merecedor de tal galardon. Ahora solo es-
pero estar a la misma altura para el resto de
los lectores.

— ¢ Como surgio la idea de A sombra des-
calza?

— A mis oidos llegd una anécdota real
protagonizada por una mujer desconocida,
que en vida y hasta el momento de su muer-
te, habia vagado descalza por las inmedia-
ciones de su casa, pero que sin embargo fue
enterrada calzada. Tal suceso me sobreco-
g10. De hecho, €sa fue la unica informacion
que recibi de la historia, que enseguida co-
menzo a obsesionarme durante varias se-
manas, hasta que derivo en un relato com-
pletamente imaginario, que siendo contado
a través de la mirada de Elsa, una joven de
16 anos, se remonta a sucesos que proceden
de afios en los que ella todavia no habia na-
cido. En palabras de Anxela Gracidn, tra-
ductora del libro al castellano: «... es nece-
sario ahondar en la historia que nos
contaron, descubrir aquella que fue censu-
rada y silenciada...». Es posible que sin yo
saberlo, la tragedia que vivid la mujer real
de la cual parte la novela, guarde relacion
con la imaginaria. En cualquier caso, dedi-
co mi libro a esas mujeres de mirada deso-
lada que ayer callaron y hoy hablan.

— /Qué opinion le merece el actual pa-
norama de la literatura infantil y juvenil es-
panola (v/o gallega)?

— Seamos optimistas, y lo digo siendo
una pesimista convencida. Las partes impli-
cadas en el proceso: gobierno, autores, ilus-
tradores, libreros, editores, maestros, padres,
bibliotecarios..., lectores todos, tenemos la
obligacion de serlo. Hemos de trabajar el op-
timismo para construir seres criticos € inde-
pendientes desde la infancia. Hagamos ca-
mino al leer.

La obra: A sombra descalza

Elsa, una adolescente inquieta, agobia-
da por las tensiones internas que entur-
bian el ambiente familiar, decide investi-
gar y destapar las miserias de sus
antepasados mas allegados, donde se
mezclan sentimientos encontrados, pro-
cedentes de ambos bandos de la Guerra
Civil. Por un lado, las mujeres, Amadora,
Esperanza y Florinda, y por el otro, los
hombres, Xuliano, Fernando, Bieito y
Rafael, cada uno a su modo, de forma di-
recta o indirecta, daran cuenta de sus se-
cretos. Sobre todos ellos vagara una pre-
sencia ausente, Sagrario, La sombra
descalza.

[lustracion

Manolo Hidalgo
Madrid, 1967.
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Dibujante, guionista, ilustrador, disehador
web y profesor de Dibujo e Historieta, sus
trabajos se han editado en diversas publi-
caciones de historieta, en revistas, en pren-
sa diaria y en internet.

Su trabajo ha recibido diversos premios y
menciones. En 2003 obtiene un diploma en
la primera convocatoria de los premios de
diseno editorial Daniel Gil por la portada de
Cuentos Infantiles; en 2004 recibe otro di-
ploma por la portada de Mudo; y al ano si-
guiente, otro por Renato.

En 2005 fue seleccionado para participar
en la exposicion llustrisimos, que mostraba
el panorama actual de la ilustracion infantil
y juvenil en Espana, en la Feria del Libro de
Bolonia; y en llustrarte 2005, la Bienal Inter-
nacional de ilustracion infantil de Barreiro
(Portugal). En la actualidad participa en la
exposicion internacional de ilustradores es-
panoles organizada por Teatrio Asoziacione
Culturale.

Ha trabajado en los diarios nacionales E/
Pais y El Mundo (y en la mayoria de sus su-
plementos, incluyendo la revista Metropoli).
A través de Ediciones La Mirada, ha publi-
cado en diarios regionales como Canarias’/,
Diario de Bilbao, Diario de Galicia, El Dia de
Valladolid, La Gaceta, Diario de Jaén, Diario
de Pontevedra, Diario 16, etcéetera... Tam-
bién ha colaborado en el suplemento infan-
til del Diario de Bilbao. Y en diversas revis-
tas: IndJuve, Metropoli, Quo, El Europeo,
Explorando, Actual, La Luna de Madrid,
com.juntos, Abaco, La casa de Marie Claire,
Mujer de Hoy, Cuadernos de Pedagogia, Tu
Pataleta, etc...

Ha colaborado en proyectos educativos
con editoriales como Santillana, Richmonad
Publishing, Pearsons Educacion, Mac Mi-
llan, Cambridge University Press, Nathan,
entre otras, y en diversas publicaciones in-
fantiles. Ha realizado varios libros ilustrados
para ninos que, a pesar de no estar edita-
dos, han recibido menciones y premios, co-
mo el caso del Lazarillo.

Ha disenado carteles, folletos y dipticos
para ayuntamientos, fundaciones, exposi-
ciones, muestras y semanas culturales rela-
cionadas con la infancia. Ha colaborado en
el proyecto Comix 2000 (L’ Associattion,
Francia); y en varias publicaciones relacio-
nadas con el medio como son: Idiota y Di-
minuto, Tos, Medios Revueltos, La Luna de
Madrid, Madriz, El Ojo Clinico, Owo, La Ma-
leta, Imaden de Sevilla, La Comictiva, Que
Suerte, por citar algunas.

Su web es: www.manolohidalgo.com
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Premios

1988 Concurso de Historieta de Madrid, por
That's the Story of my Life

2005 Premio Lazarillo, por La casita de cho-
colate.

Bibliografia

Bajo un cielo difuso, Madrid: Sinsentido,
2001.

Cuentos infantiles, Madrid: Sinsentido,
2002, y Ed. Du Rouergue, 2002.

Mudo, Madrid: Sinsentido, 2003.

Renato, Pontevedra: Kalandraka, 2004,

Agua salada, Buenos Aires (Argentina): Pe-
qgueno Editor, 2005.

Opinidn

— ;Queé supone para usted este premio?
— Una enorme satisfaccion personal.
Cualquier premio es sin duda un reconoci-
miento; en el caso del Premio Lazarillo de

b

[lustracion, se suma el prestigio. Es sin duda
una motivacion importante para continuar
trabajando.

Mas alla de esto, soy un poco esceptico. El
tiempo dira.

— sPor qué se dedica a la ilustracion, y
por que, especificamente, a la ilustracion de
libros infantiles?

— En realidad no me dedico a la ilustra-
cion solamente, y menos aun me considera-
ria especificamente ilustrador mnfantil. Es
cierto que es una parte de mi trabajo que me
procura grandes satisfacciones, pero no
me permite ganar el dinero suficiente para
plantearme vivir de ello. Y en el caso de que
me lo pudiese plantear, tampoco sé st lo ha-
ria ya que hay otras muchas facetas creativas
que me interesan tanto 0 mas que la ilustra-
cion, y en las que tengo aun mucho que apren-
der y que disfrutar.

— ;Queé opinion le merece el actual pa-
norama del libro ilustrado en Espana?

— Complicado. Por un lado, y frente a la
falta de riesgo de las grandes editoriales, han
ido apareciendo y consolidandose otras mas
modestas que asumen la publicacion de li-
bros en funcion no sélo de criterios mercan-
tilistas. Esto conlleva un aumento en el nu-
mero de libros editados, y amplia el abanico
de posibilidades. Hay mas oferta y mas rica
en todos los sentidos. Sin embargo, el publi-
co potencial no crece (desgraciadamente), lo
que lo que obliga a hacer tiradas muy cortas
y continuadas. La oferta compite en noveda-
des, y cada vez entre mas novedades... y mas
efimeras.

—— s
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El saldo de esta politica de mercado es un
mayor numero de libros; un aumento de la
calidad y variedad; y el reparto de un merca-
do ya de por si limitado. Desde luego no es
un panorama que permita dedicarse a ilustrar
y/o escribir libros infantiles.

La obra: La casita de
chocolate

Las ilustraciones estan realizadas a
partir del cuento original de W. y J.
Grimm, La casita de chocolate.

El planteamiento inicial al abordar
este trabajo fue sintetizar las formas y
colores, dejando a un lado lo anecdoti-
co, 0 meramente decorativo; de modo
que el resultado final fuese la sustan-
cia, el «esqueletoy del texto. Limite,
ademas, el uso del color en cada 1lus-
tracion, para diferenciar y potenciar
cada escena del resto.

Buscaba un trabajo cuyo resultado
fuese la simplicidad, al menos aparen-
temente.

El resultado podria ser editado co-
mo un libro de 1lustraciones (sin texto),
ya que las imagenes son lo suficiente-
mente narrativas y esquematicas como
para explicar (con ayuda de un adulto)
la accion que, por otro lado, es lo bas-
tante conocida.
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Premio Leer es Vivir

Especialidad: Literatura infantil y juvenil en castellano.

Dotacion: 12.100 euros cada categoria.

Convoca: Grupo Everest en colaboracion con el Ayuntamiento de Leon.

Infantil

Marta Serra Munoz
Barcelona, 1966.

A mi lo que me gustan son los libros. De
los libros me gusta todo (descubrir en la ul-
tima hoja un colofon con, por ejemplo, un
dibujo diminuto debajo, me encanta). De
entre ellos, mis preferidos son los que pare-
cen juguetes, de modo que leerlos (o escri-
birlos) es como jugar.

Tengo algunos textos inéditos — Abeciu-
dario, El gato Anton, El nifio casa, Mi abue-
lita de colores, EI maravilloso circo de Jo-
nas, El armario, Un circo en tu bolsillo...—.

Ademas, soy licenciada en Filologia His-
panica.

Premios

2005 Premio Leer es Vivir, por En las nubes.

Bibliografia

En las nubes, Ledn: Everest, 2006.

Opinion

— ¢Por queée E‘SE:J:!'EJE uq{ed Y, por que, pre-
cisamente, para ninos y jovenes?

— Hace unos afos trabaj¢ para una edito-
rial infantil. Corregia libros para nifios. Mu-
chas veces me enviaban las galeradas con las
tlustraciones ya incorporadas. ;Como era
posible que hubiera olvidado lo- mucho que
me gustaban estos libros de pequefia?, de
modo que fue como regresar a la infancia en
un instante. Luego, un dia, paseando por mi
casa, degustando lentamente mi1 recién des-
cubierta predileccion por los libros infanti-
les, se me ocurrio de pronto: ;por qué no es-
cribirlos? Aun pasarian unos anos hasta que
me senté y me puse manos a la obra, pero ya
me habia dado tiempo a sofiar mucho y a es-
cribir unos cuantos libros imaginarios...

— JQueé caracteristicas debe tener la LIJ
para conectar con su publico?

— Debe poder conectar de un modo espe-
cial con el mundo interior del lector, y s1 es
preciso, despertarlo. A veces, una ilustracion
basta para atraparlo, o un pasaje divertido,
memorable, o que por algun extrafio motivo
que solo €l conoce, la historia le haga sonar,
recordar, imaginar...

— ;Queé opinion le merece el actual pa-
norama de la LIJ en nuestro pais?

— Yo siempre encuentro libros interesan-
tes. Me gustan mucho las ediciones 1lustra-
das de los cuentos de Ana M. Matute y de
Antonio Fernandez Molina, por ejemplo, o
las magicas combinaciones entre buenos tex-
tos y buenas ilustraciones, como en Ciuda-
des, con textos de Fran Alonso y collages de
Pablo Otero «Peixe». También me gustan los
dibujos de Fabian Negrin, y de Sofia Balzo-
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La obra: En las nubes

Se trata de una serie de historietas
protagonizadas por una nifia a la que le
gustan los trenes amarillos, las escale-
ras que suben, las maletas de tesoros,
las ciudades microscopicas, los lapices
de colores, la lectura con chocolate v,
sobre todo, patinar (seguramente por lo
mucho que se parece a leer). Lo que le
sucede es que, sin saberlo, ve la vida
desde lo alto de un armario, muy cerca
de las nubes, un lugar al que los adul-
tos no suelen dirigir sus miradas y que,
por tanto, no entienden.

la, y de Pere Ginard. Las ilustraciones de Fi-
no Lorenzo son sencillamente maravillosas.
Todavia recuerdo las carcajadas con que lei
El Mago de Oz, ilustrado por Javier Pagola;
con sus dibujos el recuerdo que tenia de la
historia cambiaba a cada momento, pues los
dibujos tambien son lectura, y en el caso de
Pagola, una lectura mévil y excitante, como
un espectaculo de fuegos artificiales. Pero si
hay un libro que me gusta mucho, verdadero

¢ inagotable como una infancia, ese libro es
Alfanhui.

Juvenil

Luz Alvarez Garcia
Lugo, 1961.

Naci en Lugo, donde pasé mi infancia y
primera juventud. Estudié en varios cole-
gios de la ciudad, de los que guardo re-
cuerdos de clases de Literatura en tardes



invernales. Fue entonces cuando comence
a escribir, y representar, pequenas obras de
teatro. Luego curseé estudios de Filologia In-
glesa y Psicologia.

Durante dieciocho anos he trabajado en
Institutos de Ensenanza Secundaria, en el
Departamento de Orientacion o impartien-
do clases de Inglés y Ambito sociolinguisti-
co y tutoria para alumnos extranjeros, en un
programa por el que Caixa Popular me con-
cedio el Premio a la «Integracion del alum-
nado extranjero» en diciembre de 2005.

Entre otras cosas, colaboré en la crea-
cidon de la Escuela de Padres del Proyecto
Hombre; y en el guion de La tigresa Violeta,
obra teatral para ninos. He escrito cuentos
infantiles y algunas novelas juveniles, y pu-
blicado diversos articulos y traducciones
en revistas especializadas de ensenanza y
psicologia.

Premios
2005 Premio Leer es Vivir, por Tomas, bus-
cador de la verdad.

Bibliografia

Tomas, buscador de la verdad, Ledn: Eve-
rest, 2006..

Articulos
«L.a luz en la oscuridad. La oscuridad en la

luz» en Energia, caracter y sociedad 20;
Vol. 14 (1 y 2), 1996.

«Escuela de familia en el Proyecto Hombre
de Valencia», en Proyecto Hombre 33,
marzo de 2000.

«La mujer en la encrucijada: entre la pro-
duccion y la reproduccion», en la revista
Acuario 13y 14, 2001.

«De los cerdos que adiestraba el matrimo-
nio Breland y el método para dormir ni-
fios del Dr. Estivill», en el boletin Els Don-
yets 3, mayo de 2002.

Opinioén

— ;Por qué escribe usted, y por qué, pre-
cisamente, para ninos y jovenes?

Supongo que hay razones conscientes y
otras que permanecen mas ocultas: escribo
por un impulso a dar forma con palabras —y
comunicarlas luego— a las impresiones, sen-
saciones, sentimientos, pensamientos y sue-
flos, propios y ajenos, con los que la vida me
sorprende de continuo. Por otro lado, dado
que la vida del ser humano es, atin en el me-
jor de los casos, corta y limitada, la escritura
de obras de ficcion me permite satisfacer un
deseo de explorar otras existencias, sumer-
giéndome en las vivencias de otros.

En cuanto a mi eleccion de un publico in-
fantil y juvenil, posiblemente haya tenido mu-
cho que ver la relacion que he mantenido con
ellos a través de la docencia. Me resulta co-
modo el trato con los jovenes; despiertan mi
afecto facilmente y creo comprender bastan-
te bien sus inquietudes, deseos e intereses.

— ;Qué caracteristicas cree que debe le-
ner la LIJ para interesar a los lectores?

— Tanto para la literatura infantil como
para la juvenil: coherencia interna, diversos
niveles de profundidad, verdad y respeto por
el lector, sea cual sea su edad. Una narrativa
bien escrita que les ayude a encontrar senti-
do a sus experiencias internas y externas al
contrastarlas con las de otros. Y, mas especi-
ficamente, en el caso de la literatura juvenil:
textos amenos y cercanos que vinculen a los
jovenes con la cultura a través de los refe-
rentes historicos, literarios y simbolicos que
forman parte de nuestro bagaje comun. Li-
bros que les permitan comunicarse con ellos
mismos, con el autor y con aquellos otros
que pueden tener una vision semejante del
mundo. Lecturas que vibren con la amistad,
el respeto a todo lo humano, el amor y la
aventura de vivir, temas, a mi entender, cla-
ves en ese momento existencial.

— ;Qué opinion le merece el actual pa-
norama de la literatura infantil y juvenil es-
panola?

— Lo que he vislumbrado a traves de las
lecturas de los nifos y jovenes con los que
me relaciono es un paisaje extremadamente
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variado en cuanto a temas, formas y estilos.
Encuentro obras que me gustan mucho por-
que consideran el momento existencial de
sus lectores y no intentan imponerles la ex-
periencia de su autor. Aprecio las obras re-
flexionadas, bien escritas e ilustradas, reali-
zadas con esmero y carifio. Por el contrario,
y sobre todo en el caso de la literatura infan-
til, me desagradan sobremanera aquellos tex-
tos que, desconociendo por completo la psi-
cologia infantil, responden a intereses y
convenciones adultas antes que a una verda-
dera comprension del corazon de sus lecto-
res, u oyentes.

Por lo demas, tengo la impresion de que,
en medio de un panorama algo abigarrado,
algunos autores y editores exploran actual-
mente formas nuevas y elegantes para pro-
fundizar y desarrollar la literatura dirigida a
los mas jovenes.

La obra: Tomas, buscador
de la verdad

Tomas, buscador de la verdad se 1ni-
cia con la tensa relacion entre un van-
guardista estudiante de Literatura y su
erudito profesor, Arsenio Sivane. To-
mas conoce un dia, por boca de su pro-
fesor, que su nombre no significa solo
«El que busca la verdad», sino también
«El gemeloy. Pero ;qué gemelo? Dias
después, el catedratico desaparece tras
haber sido visto por tiltima vez en un
monasterio. Tomds visita ese lugar y
descubre un mundo sumamente regla-
do y magnético, marcado por el fasci-
nante simbolismo del romanico. Alli
conocera a personajes bien curiosos: el
hermano portero, un joven novicio, el
abad... Y encontrara claves sobre la de-
saparicion del profesor, manuscritos,
literatura, amistad, amor..., y también
a su gemelo.
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INFORME

Premio Lizardi

Especialidad: Literatura infantil y juvenil en euskera.

Dotacion: 3.000 euros

Convoca: Ayuntamiento de Zarautz (Guiptizcoa).
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Imanol Azkue Ibarbia
Zumaia (Guipuzkoa), 1965.

Licenciado en Geografia e Historia. Tengo
la gran suerte de poder vivir y trabajar en
euskera y para el euskera, como técnico de
normalizacion linguistica en Elhuyar Aholku-
laritza, y de vez en cuando (mucho menos de
lo que quisiera) me sumerjo en la literatura.
Me apura especialmente el paso del tiempo:
hay tantas cosas que hacer y el reloj corre
tan rapido... Quiza por eso, duermo lo mini-
mo imprescindible. Me gustan los deportes
al aire libre, sobre todo la montana, en todas
sus facetas. Si tengo la suerte de comenzar
la jornada leyendo el periédico delante de un
café, es dificil que salga un mal dia.

Premios

1997 Premio Ermua, por Aintza Lurrean.

1998 Premio Lasarte, por Udaberria loratu
zaizu, Silvye.

1998 Premio Julene Azpeitia (Zumaia), por
[ otan dago Laura.

2000 Premio Lasarte, por Titanioaren dis-
tira.

2000 Premio Augustin Zubikarai (Ondarroa),
por Equnerokoa ez den buelta.

2001 Premio Ermua, por Nor singularrean.

2003 Premio Xabier Lizardi, por Gaur egun
handia da.

2005 Premio Xabier Lizardi, por Kea airean
bezala.

Bibliografia

Literatura infantil
Gaur egun handia da, San Sebastian: Erein,
2008.

Narrativa para adultos

Egunerokoa ez dena, San Sebastian: Erein,
2005.

Kea airean bésala, San Sebastian: Elkar,
2006 (en preparacion).

Opinidén

— /Qué significa para usted recibir, por
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segunda vez (en 2003 fue la primera) este
importante premio?

— En el 2003 recibir este premio fue una
gran sorpresa, porque, francamente, no me
lo esperaba. Ahora lo he vivido de forma di-
ferente, porque ha sido la confirmacion que
necesitaba. Escribir algo, sentirte satistecho
con lo que has hecho y que ademas un jura-
do te diga que lo que has escrito es valido es
una gran satisfaccion. Los premios, sobre to-
do, sirven de acicate, y este, en concreto, me
da animos de cara al futuro, para continuar
escribiendo también para el publico infantil y
juvenil.

— /¢ Por qué escribe para ninos y jovenes?

— Disfruto escribiendo en euskera, inde-
pendientemente de cual sea el género o te-
ma: narraciones para adultos, cuentos para
nifios, un bertso 0 composicion para un
acontecimiento familiar, un articulo divulga-
tivo sobre un espacio natural en una revista
cultural... Y escribo, sobre todo, porque dis-
fruto y me ayuda a sentirme mejor.

— /Qué opina del actual panorama de la
L1J en el Pais Vasco (y/o en Esparia?)

— A decir verdad, conozco el tema en la
medida en que soy consumidor o lector, y so-
bre todo en lo que concierne a libros en eus-
kera. Pienso que hay una gran produccion de
LI1J, que cada vez se va afinando mas y do-
tandose de mas calidad, y la oferta es exten-
sa y variada. Se han dado grandes avances,
pero hay que proteger y fomentar ain mas la
produccion de obras originales en euskera.

Hoy en dia se fomenta mucho la lectura
desde el mundo educativo, pero no es sufi-
ciente. En ese sentido, la labor de los padres
es fundamental para ensenar a los hijos e
h1jas el maravilloso mundo que atesora ca-
da libro, mas, si cabe, cuando en los hoga-
res la television y demas aparatos ocupan las
estanterias que antes se reservaban para los
libros...

| a obra: Kea airean bezala

Kea airean bezala (Como humo en
el aire) es la busqueda del carifio fami-
liar o calor humano perdido, un es-
fuerzo por hacer frente al desamparo.

Dos hermanos (Lionel y Kristina)
viven en un hogar de acogida. No vi-
ven mal, pero Lionel, un chico de 11
anos que a menudo todavia ve las co-
sas desde la ingenuidad, necesita la ter-
nura, el amor y el apoyo que han que-
dado por el camino, y lo busca aunque
sea mediante la imaginacion, sofiando,
a pesar de que los suenos, casi siempre,
se desvanecen como humo en el aire.




Premio Lola Anglada-Vila de Tiana

Especialidad: Cuentos infantiles breves en catalan. [lustracion. (Un ano se convoca
el premio de cuentos y, al siguiente, el de ilustracion de los cuentos ganadores).
Dotacion: 3.600 euros para cada especialidad.

Convoca: Ajuntament de Tiana (Barcelona).

Lloren¢ Puig Mayolas
Terrassa (Barcelona), 1940.

Nacio en Terrassa (Barcelona), en el ano
1940 y continua viviendo en esta ciudad.
Estudié Ciencias Quimicas en la Universi-
dad de Barcelona y ha sido, durante mu-
chos anos, profesor de materias cientificas.
Considera que tanto la ciencia como la lite-
ratura contribuyen a describir y a estudiar el
misterio fascinante del mundo y de la vida;
por ésta razdn no solo no las encuentra in-
compatibles, sino que le parecen incluso
complementarias.

Sus aficiones, segun él, son muy bara-
tas. De dia pasear y ver pasar las nubes,
siempre iguales y siempre distintas. De
noche, contemplar, embobado, el cielo
estrellado. Y a toda hora, leer, escuchar

musica y hablar con toda clase de perso-
nas (en especial nifios y ancianos) porque
en todas encuentra alguna cosa intere-
sante e irrepetible.

Ha ganado diversos premios y, ademas
de algunos libros, también tiene publicados
numerosos articulos periodisticos y libros
de tema cientifico.

Premios

1988 Premio Salvador Espriu de narrativa
para adultos, por Passeig de nit
(Contes d’enyor i d’oblit).

1997 Premio Jaume Ardéevol i Cabrer de pe-
riodismo, por un conjunto de articu-
los.

2004 Premio Lola Anglada, por Set contes
de I'any de la picor.
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Bibliografia

Passeig de nit (Contes d’enyor i d’oblit),
Barcelona: Columna, 1989.

Si una nit un estel..., Barcelona: Cruilla,
1992. (Ed. en castellano —El moscardon
inglés— en SM, 1992).

Quina xamba, les bessones, Barcelona:
Cruilla, 1999.

L'instant i la mirada, Terrassa (Barcelona):
Torre del Palau, 2003.

Set contes de I'any de la picor, Barcelona:
Meteora, 2006.

Opinion

— ¢ Por qué escribe usted y por que, pre-
cisamente, para ninos?

— Desde un punto de vista general, escri-
bo porque me divierte y porque me da la po-
sibilidad de vivir imaginativamente otras vi-
das y otros ambitos. La literatura infantil es
especialmente apta para crear mundos dife-
rentes dado que en ella todo es posible: un ar-
bol puede hablar, una vaca volar, etc. Todo
cabe en la cabeza de un nifio/a. Esto amplia
enormemente la libertad de crear historias.
Creo que la literatura infantil es, como toda,
un reflejo de la vida y por esta razon no so-
porto lo sensiblero y melifluo. Sin embargo,
creo en la ironia y el humor para presentar a
los niflos el espectaculo del mundo con el
que tendran que convivir.

Por otra parte, cada personaje descrito se
multiplica por el nimero de lectores. Descri-
bes «tu» bruja y cada lector imagina «su»
bruja. Para mi es cierto justamente lo contra-
rio de lo que es costumbre decir: una palabra
vale por mil imagenes, y la diversidad es
siempre riqueza cultural.

— ;Qué ha significado para usted ganar
este premio?

— Ganar el premio Lola Anglada ha re-
presentado para mi una satisfaccion en el
sentido de ver reconocido un trabajo hecho
con ilusion. Ademas, que se 1lustren los tex-
tos en una edicion de calidad es un valor ana-
dido para que los pequefios lectores aprecien
tu labor.

— ;Qué opina del actual panorama de la
LIJ en Espana?

— Creo que estamos en un buen momen-
to en cuanto a creatividad. Hay muchos y
buenos escritores en todas las lenguas de Es-
pana. Citar nombres seria demasiado arries-
gado. De los extranjeros, aparte de los clasi-
cos, me gustan especialmente Roald Dahl y
Gianni Rodari.

Pienso, asimismo, que en la literatura de
cualquier género, todo va demasiado aprisa.
Todo se comercializa y una obra excelente
puede pasar inadvertida porque dura cuatro
dias en los escaparates de las librerias.
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Oscar Julve Gil
Barcelona, 1972.

Estudié Bellas Artes en la Universidad de
Barcelona. Empecé en el ambito del comic,
con una serie de mucho humor llamada
Gran Circo Cappuccino, para editorial Glé-
nat. Ahora trabajo como ilustrador y he co-
laborado con diferentes revistas, editoriales
y agencias de publicidad.

Ademas soy profesor de Educacion Vi-
sual y Plastica. Ensefo a chicos y chicas a
dibujar, y procuro que se lo pasen tan bien
como yo moviendo un lapiz.

Premios

2001 Premio Merce Llimona, por El gegant
del Pi Torrat.

2005 Premio Lola Anglada, por Set contes
de I'any de la picor.

Bibliografia

El pajaro que quiso ser hermoso, de Maria
del Carmen de la Bandera, Barcelona:
Casals, 1999.

Il
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El gegant del Pi Torrat, de Marta Serra, Bar-
celona: Publicacions de I'Abadia de
Montserrat, 2001.

El pajaro Lili y sus amigos, de Maria del Car-
men de la Bandera, Barcelona: Casals,
2002.

Me llamo... Miguel de Cervantes, de Anto-
nio Tello, Barcelona: Parramon, 2003.
Set contes de I’any de la picor, de Lloreng

Puig, Barcelona: Meteora, 2006.

Opinion

— ;Qué supone para usted este premio?

— Es una oportunidad de dar a conocer
mi trabajo en un medio de muy dificil acce-
so, muy copado por la cantidad y calidad de
ilustradores que hay en nuestro pais.

— ;Por qué se dedica a la ilustracion, y
por qué, especificamente, a la ilustracion de
libros infantiles?

— No s6lo me dedico a la ilustracion in-
fantil, aunque es en la que me siento mas co-
modo y la que ofrece mds oportunidades a
los ilustradores (hay poca produccion de li-
bros ilustrados para adultos).

— ;Qué opinion le merece el actual pa-
norama del libro ilustrado en Cataluria?

— En Catalufia ha habido una larga tradi-
cion de ilustradores de libros para nifios que
ademas se ha visto renovada radicalmente en
los ultimos anos. Creo que se avecinan bue-
nos tiempos para este tipo de producto, aun-
que solo sea porque ultimamente veo muchas
mujeres embarazadas.

La obra: Set contes de
I’any de la picor

La obra esta constituida por siete
cuentos que se inscriben en un pasado
rural indefinido (diriamos, en castella-
no, en el «afio de Mari Castaiia»), sin
el aparato técnico actual. Tiene la par-
ticularidad de que en algunos cuentos,
uno de los personajes o el mismo pro-
tagonista es un escritor (Jacint Verda-
guer, Joaquim Ruyra, Lola Anglada).
El objetivo es que sean cuentos diver-
tidos, capaces de concitar en el nifio/a
el gusto por la lectura, tan esencial pa-
ra expresar los sentimientos y las vi-
vencias. Un mundo de analfabetos fun-
cionales, como el que a veces creo que
se avecina, puede ser sencillamente
terrible. (Lloreng Puig).

De hecho, no es una historia sino
siete cuentos ligeramente humoristi-
c0S, cOsa que me permitio trabajar un
tipo de ilustracion que me resulta di-
vertida. (Oscar Julve).
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Premio Luna de Aire

Especialidad: Poesia infantil en castellano.

Dotacion: 1.500 euros

Convoca: CEPLI (Centro de Estudios y Promocion de la Lectura y la Literatura
Infantil de la Universidad de Castilla-La Mancha), con el patrocinio de Promocio-
nes Gonzalez, S. A. y la colaboracién de Caja Castilla La Mancha.

Teresa Broseta Fandos
Valencia, 1963.

Me gustaria haber vivido muchas vidas,
aunque solo fuera para contar una diferen-
te cada vez que me preguntan y no aburrir
a nadie. Ya, ya sé que por eso escribo, pe-
ro en estas lineas no me cabe un cuento...
El caso es que tengo una sola vida, varios
trabajos, dos hijos estupendos que a me-
nudo parecen cuatro, y un monton de afi-
ciones para las que no alcanzan las veinti-
cuatro horas del dia. Ese es el problema.
Que hay muchas cosas que me gusta ha-
cer, incluso no hacer nada, y todas recla-
man su tiempo. Por eso, aunque tambien
me gustaria haber escrito muchos libros, de
momento hay lo que hay. Espero que lle-
guen mas, la puerta siempre esta abierta
para ellos.

Premios

2001 Premio Carmesina, por La botiga del
Carme.

2004 Premio Vicent Silvestre, por Les cos-
tures del mon.

2004 Premio Internacional de Cuentos Mi-
guel de Unamuno, por La ultima fun-
cion.

2005 Premio de Novela Corta Diario Sur,
por El soplo de la viaa.

2005 Premio Luna de Aire, por Zumo de llu-
via.

Bibliografia

La botiga del Carme, Picanya (Valencia):
Edicions del Bullent, 2001.

Operacié tarrubi, Barcelona: Barcanova,
2002.

jHermanos hasta en la sopa!, Madrid: SM,
2003.

|’estiu dels pirates, Alzira (Valencia). Brome-
ra, 2003.

Berenars amb Cleopatra, Picanya (Valen-
cia): Edicions del Bullent, 2004.

Lilla a la deriva, Alzira (Valencia): Bromera,
2004,

Les costures del moén, Alzira (Valencia): Bro-
mera, 2004.

El soplo de la vida, Malaga: Arguval, 2005.
Zumo de lluvia, Cuenca: CEPLI, 2006.

Opinidn

— ;Qué significa para usted este nuevo
premio?

— Todos los premios alegran, y mucho.
Son un motivo para celebrar con la familia y
los amigos, para dejar que te besen y te abra-
cen, incluso que alguien te diga que eres es-
tupenda... Todos deberiamos recibir un pre-
mio de vez en cuando! Pero éste tiene el
valor afiadido de la sorpresa absoluta, la sen-
sacion de pequeno milagro. De verdad que
estaba convencida de que publicar poesia in-
fantil era lo mas dificil del mundo, casi im-
posible. Asi que estoy encantada de la vida,
qué voy a decir. Si ademas consigo encon-
trarme con nuevos lectores, no se puede pe-
dir mas.

— /Por qué se ha decidido a escribir poe-
sia para ninos?

— A mi el primer verso siempre me coge
por sorpresa, y después no tengo mas reme-
dio que continuar. Los poemas van surgien-
do a su aire, hay largas temporadas de sequia
y dias inesperadamente fructiferos. Después
resulta que algunos de ellos se agrupan con
cierta logica interna, y parece que tienes un
libro... No me propongo nunca escribir poe-
sia, pero le hago un hueco cuando llega, sea
0 no para nifios. Por otra parte, creo que la
musica de las palabras es una compaiiia €s-
tupenda para el viaje de la vida, y que es im-
portante presentarsela cuanto antes a los ni-
flos. Sino lo hacemos, es dificil que despugs,
cuando sean adultos, se hagan amigos...
; Cuantos adultos leen poesia’

— ;Qué opinion le merece el actual pa-
norama de la literatura infantil y juvenil es-
paiiola (y/o valenciana)?

— Pues aqui estamos, haciendo camino.
Tengo la suerte de conocer de cerca a varios
nifios que son buenos lectores, con intereses
y aficiones diferentes, y me gusta ver que ca-
da vez tienen mas donde elegir, que todos en-
cuentran lo que buscan en las librerias y en
las bibliotecas. Que, como los adultos, a ve-
ces necesitan un libro que los haga reflexio-
nar y, otras muchas, uno que los haga reir;
que unos dias buscan respuestas en los libros
y otros, los mas, simplemente diversion.
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Creo que ésa es la normalidad que debemos
buscar, que es un mundo en el que cabemos
todos y que esta bien, muy bien, que cada dia
seamos mas los que escribimos para ellos. Si
nosotros seguimos poniendo toda la carne en
el asador, seguro que acabardn por venir a
comerse las chuletas...

La obra: Zumo de lluvia

Zumo de lluvia es un poemario que
refleja algunos de los muchos senti-
mientos que pasan por el corazon de
un niflo: positivos y negativos, de ale-
oria y de fastidio, de fascinacion por
las cosas pequefias y de dolor por las
cosas grandes. Unos y otros se expre-
san con la misma espontaneidad, desde
el fastidio por un desayuno aburrido
hasta la sorpresa que puede esconder-
se en la bafera, desde la pelea cuerpo
a cuerpo con la caligrafia hasta el pla-
cer casi magico de un pastel bien he-
cho. Tan parecidos, en definitiva, a los
que tenemos cualquiera de nosotros...
También nosotros nos peleamos con la
informatica, seguimos yendo al dentis-
ta y nos quedamos todavia boquiabier-
tos con una puesta de sol. En los poe-
mas de Zumo de lluvia se expresa el
corazon de los nifios, pero también el
nuestro, si miramos con la suficiente
atencion.




INFORME

Premio Merce Llimona

Especialidad: Ceuntos infantiles en catalan (8-12 anos), que contengan alguna re-
ferencia a Vilanova i la Geltrii o su area geografica. Luego, con el texto ganador, se

convoca el concurso de ilustracion.

Dotacién: 1.000 euros para el escritor y otros tantos para el ilustrador.
Convoca: Ajuntament de Vilanova 1 la Geltra (Barcelona) con la colaboracion de
Fundacié Caixa Catalunya y Publicacions de 1’Abadia de Montserrat.

Antoni Pastor Caeiro
Sant Vicencg dels Horts (Bar-
celona), 1978.

Me gustaria que en mi vida pasaran co-
sas interesantes como en alguno de mis
cuentos, pero me tengo que conformar
con mi absoluta normalidad. Trabajo en el
ambito de la publicidad (soy licenciado en
Comunicaciéon Audiovisual) y en mi tiempo
libre, aparte de escribir, me encanta que-
dar con amigos. Como mi vida es tan po-
co apasionante, la gente me regala sus
historias que luego yo reelaboro en forma
de cuento. El cine y la tele también llenan
mis horas muertas, a veces viendo pro-
gramas del corazon, otras viendo clasicos
del cine (para variar un poco). También me
gusta estudiar, lo que sea (parece ser que
no tuve bastante con ocho afios de EGB,
cuatro de instituto y cinco de carrera).
Ahora me ha dado por las lenguas y por la
Antropologia. Pero en el fondo esto da
igual: lo dejo todo por una copa de vino y
un buen rato con mi pareja.

Premios

2005 Premio Merce Llimona, por El nen que
feia pondre el sol.
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Bibliografia

El nen que feia pondre el sol, Barcelona: Publi-
cacions de I'’Abadia de Montserrat, 2005.

Opinidén

— ;Por qué escribe usted, y por qué pre-
cisamente, para ninos y jovenes?

— Me gusta escribir en general, no solo pa-
ra nifios. Pero tltimamente me he aficionado a
escribir literatura infantil porque es un genero
muy agradecido. Las historias son mas frescas
y me siento mas libre. Es mas gratificante sor-
prender a un nifo que divertir a un adulto. Pe-
ro cuando un adulto lee un cuento infantil, sue-
le sorprenderse igual que un nino.

— ;Oué caracteristicas cree que debe te-
ner la LIJ para llegar a los lectores?

— Seria un topico decir educativa. Para mi
es importante que un libro infantil o juvenil
sea transgresor, que dé un punto de vista dis-
tinto del mundo que los rodea, que rompa
sus esquemas para construir otros mejor ci-
mentados. Una buena historia debe reflejar
la realidad del joven lector pero, a la vez,
introducir elementos desconocidos que les
despierten el interés por lo otro y el respeto
y admiracion por lo diferente.

— ;Qué opinion le merece el actual pa-
norama de la L1J espanola y/o catalana?

CLIJ192

— En mi opinion en este pais siempre he-
mos tenido excelente literatura infantil y ju-
venil (en espanol y en catalan, que son las len-
guas con las que convivo). Me preocupan mas
temas como los habitos de lectura o el valor
que los nifios y jovenes de hoy en dia le dan a
los libros. Me gustarian que entendieran que
somos los libros que leemos y que cada lectu-
ra nos regala alguna nueva maravilla.

Mercé Canals Ferrer
Badalona (Barcelona), 1970.

Hasta el momento he centrado el proceso
de creacién de mi obra en los campos de lite-
ratura infantil y juvenil, y libro de texto, cola-
borando con editoriales de ambito nacional.

A lo largo de los trece afos de camino
profesional, también he podido experimen-
tar en los diferentes campos de la ilustra-
cién de prensa, publicidad, packaging y
decorados de teatro. A nivel profesional,
trabajo e investigo en el campo de la xilo-
grafia y el lindleum. Igualmente, en los ulti-
mos cinco anos, he realizado diversos tra-
bajos con serigrafia. He participado en
exposiciones colectivas a nivel nacional y
europeo, como ilustradora infantil.

Durante los ultimos tres afos he formado
parte del equipo docente del Area de Pers-
pectiva y Espacio del curso de llustracion
de la Escola de la Dona de Barcelona.

Premios

1992 Premio Lola Anglada de ilustracion
(junto a Oscar Climent), por Agaricus
Visporus.

2005 Premio Mercé Llimona de ilustracion,
por El nen que feia pondre el sol.




Bibliografia

La dama blanca, de Rosa Maria Colom, Bar-
celona: La Magrana, 1996.

Tocata i fuga del senyor violoncel, de Joan
de Déu Prats, Barcelona: Cruilla, 1997.

Recull de somnis, de Joan de Déu Prats,
Barcelona: Publicacions de I'Abadia de
Montserrat (PAM), 1998.

El conte del xiulet, de M. Isabel Negre, Bar-
celona; La Galera, 1999.

La capa d’ozd, de Jordi Llavina, Barcelona:
La Galera, 1999.

Los péjaros de doria Fatima, de Teresa Du-
ran, Barcelona: La Galera, 1999.

iEso no me gusta!l, de Pep Tort, Leon: Eve-
rest, 2000.

Un girasol es gira, de Joan Armangue, Bar-
celona: PAM, 2001.

Un tigre, dos tigres, tres tigres, Isabel Mar-
tinez, Zaragoza: Imaginarium, 2001.

El drac xerrarc, de Pilar Llado | Badia, Bar-
celona: PAM, 2002.

La revolta dels objectes perduts, de Ferran
Bach, Barcelona: Cruilla, 2003.

Els tres pans, de Ramon Girona, Barcelona:
PAM, 2004.

El nen que feia pondre el sol, de Antoni Pas-
tor, Barcelona: PAM, 2005.

El pop Pep, Lluis Farré, Barcelona: Cadi,
2005.

El tren enamorat, de Jaume Prats, Barcelo-
na: Baula, 2006.

Endevina qui ve aquesta nit, de David Cirici,
Barcelona: Ayuntamiento de Barcelona,
2006.

No em dic Caputxetal, Barcelona: Casals,
2006.
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Tres contes d’aniversari, de Enric Goma,
Barcelona: PAM, 2006.

Opinion

— ;Qué supone para usted este premio?

— Una inyeccion de ilusion y satisfaccion
por el esfuerzo dedicado. Y por haber sido
seleccionada entre muchas obras de alta ca-
lidad artistica, como las que se vieron este
afio. Me oftrece, a la vez, la oportunidad de
tener un album mas, en estos momentos en
que se publican tan pocos cuentos, de este
formato, firmados por ilustradores naciona-
les,

— ;Por qué se dedica a la ilustracion, y
por qué, especificamente, a la ilustracion de
libros infantiles?

— La vida te marca el camino y te ofrece
la posibilidad de escoger y decidir los pro-
yectos a ilustrar. Reconozco que yo siempre
me he movido y he buscado por el mundo
editorial porque me fascina el objeto LIBRO.
En estos momentos, tengo necesidad de con-
tar mi punto de vista de la vida, con mis di-
bujos. Aunque sea con textos de otros. Ya solo
me falta expresarme con total libertad escri-
biendo mis propias obras. Estoy a un pelo de
dar el salto, pero qué alto esta el trampolin...

— (;Qué opinion le merece el actual pa-
norama del libro ilustrado en Espana y/o en
Cataluna?

— Se publican demasiados libros extran-
jeros para nuestro gusto (todos mis compa-
neros estamos disgustados). Cada vez que
entro en una libreria y me acerco a un her-
moso libro, de mas hermosa edicion todavia,
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ENEN QUE TEIA
PONDRE EL SOL

Anroni Pastor i Caeire
Pibuises: Merct Canals

LLIMRES -DREL 304

La obra: El nen que feia
pondre el sol

El cuento El nen que feia pondre el
sol habla de un nifo capaz de controlar
el sol. Lo que empieza como una anec-
dota se convierte en una pesadilla para
el nifio y sus vecinos. Con el cuento
queria contar como un don puede ser
visto como un problema, y como cada
persona vela por sus propios intereses
olvidando los de los demas. En el libro
se intenta dejar en evidencia a los adul-
tos ante la lucidez de un nifio mucho
mas maduro que la mayoria de los ha-
bitantes de su pueblo. (Antoni Pastor).

Hacia tiempo que tenia ganas de
participar en algiin concurso, por des-
conectar de la monotonia diaria y vivir
la emocion de jugarme el trabajo de un

par de meses de verano en una sola
carta... | Y dio su resultado!

La verdad es que el texto me parecio
fresco y lleno de detalles en los que me
podia recrear para inventar un mundo
cercano a los nifios de Vilanova, y pa-
ra todos los demas que sientan curiosi-
dad, jpor supuesto!

Es un placer participar en un concur-
s0 que parte de la idea de acercar a los
ciudadanos mas pequefios a la literatura,
inventando una historia que habla de sus
calles y paisajes mas conocidos, para
que, en cierta manera, se sientan prota-
gonistas del cuento que tienen en las
manos. La documentacion que exige es-
te tipo de obras, se convierte en un reto
para no perder personalidad y ser fiel al
texto al mismo tiempo... Y, sobre todo,
merece la pena jugartela, cuando sabes

que lo publicara una buena editorial.
(Mercé Canals).

y descubro que es una coedicion de un libro
extranjero ya publicado... jqué decepcion! Y
me desanima, también, el hecho de ver a los
mejores ilustradores espafoles encerrados en
mini formatos, o en libros de literatura de
bolsillo, con maravillosas ilustraciones que
deberian estar en un album. En fin... Vivan
todos los ilustradores que, presentes en pagi-
nas de todos los tamarios, nos llenan de emo-
cion mostrandonos su vision del mundo.
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INFORME

Premio Merlin

Especialidad: Literatura juvenil en gallego.

Dotacion: 7.500 euros
Convoca: Edicions Xerais de Galicia.

Ramon Carredano Cobas
Noia (A Coruna), 1950.

Naci en Noia, provincia de A Coruna ha-
ce cincuenta y cinco afos (¢,Quién lo diria?),
y aqui transcurrid practicamente toda mi
existencia. Soy empleado de banca desde
tiempo inmemorial, lo que no me ha impe-
dido ser lector casi compulsivo desde que
mi maestra, dofia Maria, me ensefio a unir
cuatro letras y fui consciente de que aquel
papel me decia algo.

Con mi gran amigo José Agrelo pude ha-
cer realidad otra de mis grandes vocacio-
nes: el teatro. Fundamos el grupo indepen-
diente Candea, y con él, durante los anos
70, recorrimos toda la piel de Galicia llevan-
do el teatro en gallego hasta los mas re-
conditos lugares. Hoy todavia siento un
agradable cosquilleo cuando me subo al
escenario a sonar que soy otro.

Un dia me dio por escribir y... jmenudo
susto!

Premios

2002 Premio de Relatos de Aventuras «Avi-
lés de Taramancos», por Frei Sa-
muel.

2004 Premio de Relatos de Aventuras «Avi-
lés de Taramancos», por A unlla da
aguia.

2005 Premio Merlin, por Unha branca de
cobre para Martino.

Bibliografia

Frei Samuel, Noia (A Corufna): Toxosoutos,
2002.

Noia. Ribeiras de Mar Enxoito (coautor),
Noia (A Corufa): Toxosoutos, 2003.

A unlla da aguia, Noia (A Corufia): Toxosou-
tos, 2004.

Unha branca de cobre para Martino, Vigo:
Xerais, 2005.

Opinion

— ;Qué supone para usted este premio?

— Si tenemos en cuenta que no paso de
ser un escritor aficionado, y que el premio
Merlin es el premio de literatura infantil y
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juvenil mas importante de Galicia, y por lo
tanto un premio reconocido a nivel nacional,
es facil suponer lo que significa para mi este
premio. Mi nombre y mi obra, que comenza-
ban a sonar timidamente en Galicia, no solo
sonaron con fuerza en nuestra comunidad, si-
no que rebasaron nuestras fronteras y figura-
ron en alguna revista de tirada nacional. Jun-
to con el nacimiento de mi hijo, ha sido uno
de los acontecimientos mas emocionantes de
mi vida.

— ;Por que escribe usted, y por qué, pre-
cisamente, para ninos y jovenes?

— Es dificil explicar el porqué uno escribe
0, al menos, me resulta dificil a mi. Yo creo
que es por mimetismo con la lectura. A fuerza
de leer muchas historias acaba por apetecerte
ser tu el que las cuente, y si eres un atrevido in-
consciente, pues vas, y las cuentas.

Lo de escribir para jovenes no es mas que
un cimulo de casualidades. Mis dos prime-
ras obras fueron escritas para un certamen de
aventuras, lo que de alguna manera (aunque
no necesariamente) las puede llevar a ser in-
cluidas en el apartado de literatura juvenil.
Con respecto al premio Merlin, naci6 prime-
ro la idea de la obra y luego la de presentar-



la al certamen, pero tengo mas obra no pu-
blicada que nadie calificaria como literatura
juventl.

— ;Qué opinion le merece el actual pa-
norama de la literatura infantil y juvenil es-
paiiola y/o gallega?

— No tengo un conocimiento lo suficien-
temente amplio del panorama de la literatu-
ra infantil y juvenil espafiola como para ha-
cer un juicio de valor, pero a raiz del premio
Merlin, si he podido palpar un poco mas el
panorama de ese tipo de literatura en Gali-
cia, y creo que si bien no es malo, esta un
poco encasillado en una tematica en la que
se presenta la problematica actual de los jo-
venes, muchas veces distorsionada, «politi-
camente correcta», con cierta moralina y
resaltando los valores habituales de convi-
vencia, tolerancia etc. Creo que se echa de
menos mds literatura, mas imaginacion, mas
aventura, mas héroes. Que los jovenes no
dejen de sonar.

L.a obra: Unha branca de
cobre para Martifio

Se trata de una novela de aventuras a
la manera clasica. Martifio, un mucha-
cho coleccionista de monedas, se
acuesta la noche de Nochebuena algo
mareado por una copa de champan que
su padre le permiti6 tomar por ser una
noche especial, y ser al dia siguiente
su cumpleafios. Su sorpresa €s mayus-
cula cuando despierta con gran dolor
de cabeza..., a bordo de la nave Santa
Maria de Colon!'Y no un dia cualquie-
ra, sino el dia de Nochebuena. Esa no-
che, la nave, abandonada por los ma-
rineros en manos de los grumetes,
embarrancara en las costas de Haiti.
Hasta ese momento, y siempre acom-
panado por su loro Trinquete, Martifio
hara amigos y enemigos y correra mil
peripecias. (Véase resena en CLI1J 188,
diciembre 2005, p. 66).

ZA merlin

Unha branca de cobre
para Martino

Ramon Carredano Cobas

XERAIS

Premio Nacional M? Jose Jove

Especialidad: Escritura teatral infantil escrita en castellano o gallego.

Dotacion: 30.000 euros
Convoca: Fundacion M?® José Jove.

José Luis Alonso de
Santos
Valladolid, 1942.

Nace en Valladolid el 23 de agosto de
1942. Desde 1959 vive en Madrid, donde se
licencid en Ciencias de la Informacion (Ima-
gen), Filosofia y Letras (Psicologia), y curso
estudios teatrales en el Teatro Estudio de
Madrid. Su carrera teatral se inicio en 1964
en los grupos de teatro independiente: Tem,
Tabano, Tei y Teatro Libre de Madrid, don-
de trabajé como actor, director y dramatur-
go (1971-81).

Ha sido director de la Real Escuela Su-
perior de Arte Dramatico de Madrid, (y Ca-
tedratico de Escritura Dramatica), y, en los
ultimos afos, director de la Compania Na-
cional de Teatro Clasico.

Es autor de mas de una veintena de
obras estrenadas con gran éxito de critica y
publico, entre las que destacan: Bajarse al
moro, La estanquera de Vallecas y Salvajes
(las tres llevadas al cine), jViva el duque,
nuestro dueno!, El album familiar, Pares y
Nines, Trampa para pajaros, Digaselo con
valium, La sombra del Tenorio, Yonquis y
yanquis, Un hombre de suerte... Asi mismo
ha realizado la version de medio centenar
de obras de autores como Plauto, Moreto,
Aristofanes, Moliére, Shakespeare o Calde-
rén, y ha escrito guiones de cine, series de
television, narrativa infantil y novelas. Su
ultimo trabajo ha sido la version libre para
teatro de la novela de Robert Graves, Yo,
Claudio.

Sus obras han sido publicadas tanto en
Espafia como en el extranjero.

Ha dirigido mas de una treintena de obras
teatrales de autores como B. Brecht, Aristo-
fanes, Synge, Pio Baroja, Valle Inclan, Plau-
to, Shakespeare, Arniches. Calderon, Lope
de Vega..., asi como varios de sus propios
textos. Sus Ultimos trabajos como director
escénico han sido La dama duende, de Cal-
derdn de la Barca, y Peribanez y el comen-
dador de Ocana, de Lope de Vega, para la
Compaifiia Nacional de Teatro Clasico.

Ha sido galardonado, entre otros, con
los premios teatrales: Premio Nacional de
Teatro, Tirso de Molina, Mayte, Rojas Zo-
rrilla, Aguilar, Banco de Andalucia, Ciudad
de Valladolid, Medalla de Oro de Teatro de
Valladolid, Asociacion de Espectadores
de Alicante, Ciudad de Cazorla, Muestra
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de Autores Contemporaneos de Alicante,
Premio Max, etc.

Premios (seleccion)

2005 Premio Max de teatro, por la mejor
version teatral de Yo, Claudio.

2005 Premio Nacional M? José Jove de tea-
tro infantil, por jViva el teatro!

Bibliografia (seleccion)

Narrativa

Paisaje desde mi banera, Madrid: Espasa-
Calpe, 1993.

Una de piratas, Madrid: SM, 1994.

Obra teatral

El combate de don Carnal y dofia Cuares-
ma, Madrid: Aguilar, 1980.

iViva el Duque, nuestro duero!, Madrid: Vox,
1980. Ed. critica en Castalia Didactica,
2000.

La verdadera y singular historia de la prin-
cesa y el dragon, Valladolid: Minon, 1982
y Madrid: Susaeta, 1991.

Trampa para pajaros, Madrid: Marsé-Velas-
co, 1991 y Zaragoza: Edelvives, 1993.
Besos para la Bella Durmiente, Valladolid:

Castilla Ediciones, 1994.



B

Vis a vis en Hawai, Madrid: SGAE, 1994,
Carta de amor a Mary, Leon: Everest, 2000.
Cuadros de amor y humor al fresco, Madrid:

La Avispa, 2001.

Opinién

— ;Qué significa para usted este premio?

— Un premio siempre es un estimulo y un
reconocimiento a tu trabajo. Logicamente
me gusta que me premien, y poco las criticas
negativas, pero €so no es lo peor para un au-
tor. Lo dificil es que tus obras tengan «real-
mentey» cierta resonancia, y para €so ayudan
los premios, y més si es un premio valorado
e importante como ¢€ste.

— Su predisposicion como autor y su
planteamiento de la obra ;cambian mucho
cuando escribe para ninos y cuando lo hace
para adultos?

— Desde luego. Cuando escribo tengo en
mente, de alguna forma, el publico de refe-
rencia a que estan destinadas mis obras. Ca-
da obra tiene un publico «ideal para el au-
tor», aunque luego supere ese circulo y entre
en otros diferentes. El espectador infantil es
diferente al adulto, son diferentes los temas,
personajes, lenguajes comunicativos, etc.
Tanto en esta obra —; Viva el teatro!—, co-
mo en mi reciente volumen de Editorial Cas-
talia Prima, con mis dos obras infantiles an-
teriores (La verdadera y singular historia de
la princesa y el dragon y Besos para la Bella
Durmiente), el primer publico de referencia
han sido mis hijos, y a ellos les dediqué las
obras.

— ;Cémo valora el actual panorama del
teatro infantil en Espana?

— No estoy al tanto de las dificultades o
situacion actual del teatro infantil en Espana.
En general, el teatro vive un dificil panora-
ma, y los que hacen teatro infantil lo tendran
atin mas dificil que los demas. La politica de
proteccion sigue siendo ridicula, y todo se
resuelve con voluntarismos y sacrificios per-
sonales.

INFORME

Premio Ramon Muntaner

Especialidad: Literatura juvenil en catalan.
Dotacion: 7.512 euros
Convoca: Fundacio Prudenci Bertrana, de Girona.

La obra: jViva el teatro!

El argumento escenifica una puesta
en escena teatral llevada a cabo por un
grupo de nifios que ensayan una pieza
infantil, como si de un juego se tratase.

El autor desarrolla una intriga com-
pleja, cuajada de sorpresas y de cancio-
nes. Con imaginacion, la obra convierte
el teatro en un excelente recurso ludico
y pedagogico para transmitir valores co-
mo la amistad y la solidaridad.

Ministano de Cultura 2071

Jaume Benavente
Barcelona, 1958.

Naci en la ciudad de Barcelona, pero en-
tre los 3 y los 6 anos vivi en el Brasil, donde
mi familia habia emigrado. De ese tiempo,
cada vez mas distante, aun guardo el re-
cuerdo de un mundo luminoso, tropical.

De regreso a Barcelona, mi infancia, ado-
lescencia y juventud fueron transcurriendo en
una ciudad y un pais tristes, asfixiantes. Yaen
aquel entonces, quizas para escapar, jugaba
a imaginarme que era escritor y, también, ex-
plorador. Quizas por esto, las primeras ima-
genes y lecturas de mi vida van asociadas a
la idea del viaje (el barco de emigrantes hacia
Ameérica del Sur, Marco Polo extraviado en un
desierto asiatico, Ulises llegando a la isla de
la bruja Circe o Miguel Strogoff cruzando Si-
beria). Empecé a escribir a los 14 anos y ya
no he dejado de hacerlo.

Soy licenciado en Bellas Artes, en la es-
pecialidad de Pintura, y he cursado también
estudios de guion cinematografico. Como
trabajos alimenticios, he hecho de dibujan-
te, auxiliar de bibliotecas, administrativo,
documentalista y conservador de museos.
Me gusta el ajedrez, caminar, volver a los
paisajes que me han impresionado, la len-
gua portuguesa, las peliculas antiguas de
aventuras pero también las de Wim Wen-
ders o Julio Medem, el jazz de Bill Evans o
Chet Baker, Madredeus, los libros modes-
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tos de viajes y la literatura portentosa de
Camus, Onetti, Kundera y Lobo Antunes.
Hace tiempo que me he vuelto escéptico en
politica (sélo me atrevo a decir que soy an-
titotalitario). Si pudiese, viviria en Lisboa, en
alguna isla de las Azores o en alguna ciudad
centroeuropea o escandinava. La vida es
compleja, contradictoria y, por €so mismo,
vVivo y escribo.

Premios

2001 Premio Roc Boronat de novela, por
Masurca de Praia.

2001 Premio de poesia Cadaques a Rosa
Leveroni, por Un pont sobre I'erm.

2002 Premio Lleida de narrativa, por Viatge
d’hivern a Madeira.

2005 Premio Recull de Narrativa Joaquim
Ruyra, por L'ajudant de Kepler.

2005 Premio Ramon Muntaner, por Historia
d’amor a Sarajevo.

Bibliografia

El factor climatic (relatos), Barcelona: La
Magrana, 1990.

Vides invisibles, Barcelona: La Magrana,
1994,

Camps de lava, Barcelona: Proa, 2000.

Masurca de Praia, Barcelona: Proa, 2001.
(Ed. en castellano en Bruguera).



Un pont sobre I'erm (poesia), Barcelona:
Proa, 2002.

Nocturn de Portbou, Barcelona: Rosa dels
Vents, 2003.

Viatge d’hivern a Madeira (libro de viajes),
Lleida: Pages, 2004.

Historia d’amor a Sarajevo, Barcelona: Co-
lumna, 2005.

La senda del dingo, Barcelona: Columna
2005.

'ajudant de Kepler (relatos), Barcelona:
Proa, 2006.

Opinion

— ;Qué significa para usted este premio?

— Para mi, es evidente que se trata de ga-
nar un poco mas de proyeccion y, €n conse-
cuencia, mas lectores.

— ;Por qué escribe usted, y por que, pre-
cisamente, para jovenes?

— En mi caso, escribir es un acto misterioso,
erratico y obsesivo, consustancial a la propia
personalidad. Escribir es un intento de orienta-
cion, de interpretacion del mundo y del yo y qui-
z4s también la prueba de que he buscado mi lu-
gar en el orden de las cosas. Escribo para mi,
desde luego, pero también para el lector, porque
es fundamental su complicidad, su inquietud, ca-
paces de escribir también a través de la lectura.

La obra: Historia d’amor a
Sarajevo

A principios de agosto de 1993, cuan-
do las bombas del Ejército Popular Yu-
goslavo y los francotiradores chetniks
siembran el terror en Sarajevo, Selma Ar-
vin, una muchacha de 17 afios, conduce
su taxi esquivando el peligro a traves de
las calles de la ciudad asediada. Nacida
en una familia bosnio-musulmana laica,
que mantiene el apego a la vida, en el en-
torno de Selma se mueven diversos per-
sonajes, algunos siniestros, otros entrana-
bles, y hasta enigmaticos, como es Petar
Krulic, un joven escritor serbio que re-
gresa a la ciudad para buscar a su padre,

HISTORIA D'AMOR
A SARAJEVO

maestro de escuela que se niega a huir.
Entre ambos, Selma y Petar, serd posible
el amor y también los suenos.

Una novela realista, que denuncia la
barbarie sin caer en el maniqueismo nien
los estereotipos, que plantea el dilema
entre escapar o luchar y que es un elogio

sobre el deseo de sobrevivir y de sofiar.
(Véase reseria en CLIJ 189, enero 2006,

p. 61).

Respecto a la llamada «literatura juvenily,

soy muy flexible a la hora de establecer el li-

mite entre ésta y la «literatura para adultos».

Me gusta decir que mis libros juveniles pue-

den ser leidos por personas entre 15y 115

afios. En todo caso, los lectores jovenes de

hoy son los adultos de manana.

— ;Qué opinion le merece el actual pa-
norama de la literatura infantil y juvenil es-
paiola (v/o catalana)?

— Me cuesta opinar al respecto, hay muy
buenas obras, pero también cierta tendencia
a lugares comunes, y supongo que efimeros.
Me gustaria reivindicar el papel de las nove-
las realistas, comprometidas con la sociedad
que nos ha tocado viviry a la vez, aunque pa-
rezca una contradiccion, reivindicar también
el relato exoético y de aventuras, un retorno a
Salgari, Verne, Twain o Kipling, por citar a
algunas vacas sagradas.
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INFORME

Premio Samaruc

Especialidad: Mejor libro infantil y juvenil en valenciano.

Dotacion: Premio honorifico.

Convoca: Associacio de Bibliotecaris Valencians.

Infantil

Enric Monforte
Catarroja (Valencia), 1966.

Naci un 11 de mayo en el pueblo valen-
ciano de Catarroja. Considero que este he-
cho, venir al mundo en la casa de mis pa-
dres en este municipio, fue decisivo en o
que serian mis futuros devaneos con Ia es-
critura. Intentaré explicarme. Catarroja tal
vez sea, yo estoy convencido, el municipio
del Estado espafiol con el mayor indice de
escritores por habitante. ;Las causas? Las
desconozco. Es posible que sea debido al
agua, a la proximidad de la Albufera o del
mar, quién sabe. Aunque todavia no existen
estudios rigurosos que avalen esta afirma-
cion, lo cierto es que a mi siempre me ha
condicionado haber nacido y vivido en este
pueblo. Que estudiara Magisterio y me li-
cenciara en Educacion Fisica, o que poste-
riormente mi vida laboral como profesor en
un instituto discurra placidamente, no han
disminuido lo mas minimo la pasion por la
escritura. Llegados a este punto, he de con-
fesar que mi familia, la musica y los largos
paseos por la montafia son un estimulo
constante para escribir.
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Premios

2005 Premio 25 d’abril Vila de Benissa, por
Desert de pells.

2005 Premio Benvingut Oliver de narrativa
juvenil, por L’heréncia perduaa.

2005 Premio Samaruc, por Un lleo a casa.

Bibliografia

Els esquirols bombers, Picanya (Valencia):
Edicions del Bullent, 1993.

El misteri de les paraules, Zaragoza: Edelvi-
ves, 2000.

Un lled a casal, Barcelona: Baula, 2004.

Desert de pells, Barcelona: Viena, 2005.

’heréncia perduda, Valencia: Periferic,
2006.

Opinion

— ;Por qué escribe usted, y por que, pre-
cisamente, para ninos?

— Seré sincero. Desconozco los motivos
concretos por los que escribo. Imagino que la
pasion por la lectura me ha llevado a la es-
critura. Lo que si puedo afirmar es que lo ha-
go porque me gusta, porque me ayuda a ini-
ciar apasionantes viajes interiores que me
enriquecen y en definitiva me ayuda a ser
mas libre y mas feliz. También es cierto que
aspiro a que-el lector disfrute con la lectura
de mis historias de la misma manera que yo
lo hago leyendo las de otros autores.

Considero que mi trabajo como profesory
el placer de leer e inventar historias para mis
hijos han influido decisivamente en que es-
criba historias para nifios.

— ;Qué caracteristicas cree que debe te-
ner la L1J para interesar a los lectores?

— Pienso que cualquier literatura, inclui-
da la considerada infantil y juvenil, ha de
partir de un compromiso €tico del escritor,
esto es, el intento de buscar la maxima cali-
dad en aquello que escribe. Si no intentamos
interesar al lector partiendo de la calidad de
los textos, corremos el peligro de trivializar
las historias y perder el rumbo contribuyen-
do asi a crear lectores poco exigentes y aco-
modados a lecturas «facilonas» y vacias de
contenido.

Resulta evidente que para que la calidad
sirva de algo los libros han de interesar al
lector para que decida leerlos. Al respecto,
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considero que no existen unas caracteristi-
cas concretas que determinen el interés de
los lectores por un libro; pero en cualquier
caso me aventuraré a sugerir algunas de es-
tas posibles caracteristicas. Pienso que se
debe ofrecer al lector o lectora la posibili-
dad de proyectarse en el texto, de recrearse
en distintas formas de representacion de la
realidad, de evadirse y de imaginar (apro-
vecho para reivindicar aqui la fantasia fren-
te al realismo pedagogico, racionalista y ci-
vilizador). Finalmente me gustaria destacar
que no hemos de olvidar la importancia del
contexto en el que se realiza la lectura en
edades tempranas: la familia y la escuela
principalmente; serd en su seno donde se
geste el interés para conseguir legar el amor
por la literatura.

— ;Qué opinion le merece el actual pa-
norama de la literatura infantil y juvenil es-
panola (v/o valenciana)?

— Considerando la gran calidad de de-
terminados autores y autoras que actual-
mente existen en el Estado espanol, mi opi-

La obra: Un lleo a casa!

Un lleo a casa! narra la historia de
un ledn que abandona la selva y apare-
ce en casa de Andreu, un nino de 9
afios que hara lo imposible para que
sus padres acepten a su nuevo amigo y
permitan que viva con ellos. Las dis-
paratadas aventuras y los embrollos en
que se encontraran sumidos los miem-
bros de la ampliada familia, seran con-
tados en tono de humor y con un espe-
cial sentido critico de la cotidianeidad.

Es una historia de amistad, de leal-
tad y de compromiso, donde las situa-
ciones divertidas y tristes se dan la ma-
no para convertir la narracion en un
canto a la libertad y al respeto.

Lin lleo
a casal




nidn es positiva pero con ciertos matices.
Pienso que se publica demasiado, es decir,
ciertos textos son muy criticables por su
baja calidad y las editoriales harian bien en
replantearse su publicacion. Otra matiza-
cion seria que tanto los autores como las
editoriales estamos demasiado sujetos a las
demandas escolares. Por ultimo, con fre-
cuencia observo que algunas publicaciones
dirigidas a nifios y jovenes, amparadas ba-
jo el lema de «literatura de critica social»,
tienen su origen en temas considerados so-
cialmente «de moda» y que en ultima ins-
tancia sugieren un cierto oportunismo que
responde a intereses mas comerciales que
literarios. Asi pues, opino que el actual pa-
norama de la L1J es normal y ofrece un am-
plio abanico donde poder elegir.

Si consideramos ahora la L1J en el ambi-
to de lengua catalana la situacion es idénti-
ca a la que he referido pero con el afiadido
de las dificultades que existen para que las
obras sean traducidas al resto de las len-
guas del Estado. Una opinion final: es una
pena que la mayoria de las obras publicadas
en el Pais Valenciano dificilmente lleguen a
todos los territorios de lengua catalana. Lo
dicho, juna lastima!

Juvenil

Gemma Pasqual
i Escriva
Almoines (La Safor), 1967.

Naci en Almoines en 1967. A los 6 anos
me trasladé a Gandia, donde estudié en los
Escolapios. A los 14 volvi a cambiar de ciu-
dad: esta vez fue la capital, Valencia, la ele-
gida por mis padres. Alli curse estudiios de
Técnico Superior en Administracion de Em-
presas en la Escola d’Artesans. Aunque
preferia ser periodista, me decidi por el
mundo de la programacién, y asi es como
acabé siendo analista de sistemas.

Un dia decidi cambiar de vida dando un
nuevo uso a mi ordenador; sustitui la con-
tabilidad y los programas por las historias
que me inventaba. Historias hechas espe-
cialmente para los jovenes, que son la gen-
te gue mas me gusta.

Premios

2002 Premi Samaruc, por Marina.

2003 Premi Samaruc, por Et recorde,
Amanda.

2005 Premio Samaruc, por L'ultim vaixell.

Bibliografia

Una setmana tirant de rock, Picanya (Valen-
cia): Alfaguara/Voramar, 1998.

Marina, Picanya: Alfaguara/Voramar, 2001.

Et recorde, Amanda, Picanya: Alfaguara/Vo-
ramar, 2002.

Génova, «citta chius@», Picanya: Alfagua-
ra/Voramar, 2003.

L’ultim vaixell, Picanya: Alfaguara/\Voramat,
2004.

La magia del temps, Picanya: Alfaguara/Vo-
ramar, 2005.

Quan deixavem de ser infants, Barcelona:
Barcanova, 2005.

La fabrica, Picanya: Alfaguara/Voramar,
2006.

Opinioén

— ;Queé significa para usted recibir este
premio por tercera vez?

Estoy muy agradecida a la Associacio de
Bibliotecaris Valencians. Es un gran honor y
una sorpresa haber ganado este premio por
tercera vez. Los reconocimientos son muy
agradables y necesarios, son un gran alicien-
te para poder continuar con esta labor de le-
traherida.

— ;Por qué cree que gustan sus novelas a
los jovenes?

— Pienso que los jovenes estan un poco
hartos de que los autores les expliquen siem-
pre las mismas historias. Solo hay que mirar
el mundo que los rodea y las cosas que les in-
teresan. Tienen opinion sobre todo lo que pa-
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sa en el mundo. Son grandes consumidores
de musica y cine. Es por eso por lo que la lite-
ratura que se hace especialmente para ellos de-
be tener contenido e informacion. La juventud
de ahora no tiene por qué crecer desinformada
como la nuestra. Me gusta explicarles histo-
rias con contenido, que hablan de fascismo, de
globalizacion, de las dictaduras. ..

— ¢Qué opinion le merece el actual pa-
norama de la literatura infantil y juvenil es-
pariola (y/o valenciana)?

— La LIJ es considerada todavia como un
género menor, y es un error dada su impor-
tancia en escuelas e institutos.

En el Pais Valenciano tenemos una gran
produccion de LIJ; hay mucha y de gran ca-
lidad, y es una lastima que muchas editorira-
les apuesten por las traducciones.

La obra: Lultim vaixell

20 de noviembre de 1975. Mientras
Llibertat acude a una cita muy 1mpor-
tante, evoca la primavera de 1939, el
final de la guerra civil. Solo tiene 16
afis, y ella y su abuela se encuentran
atrapadas en al puerto de Alicante,
buscando un exilio honroso, con el
suefio de embarcarse en un barco que
las lleve lejos de las represalias fascis-
tas; un barco que no llegd nunca. Las
tropas franquistas las detienen y las
llevan al campo de Albatera. La ciudad
de Valencia, las montanas de la comar-
ca de Ports, con los maquis, Barcelona,
todos estos lugares seran escenarios de
su particular diaspora hacia la frontera,
camino del exilio. En este largo cami-
no, la protagonista crece, se enamora,
ucha, llora y, sobre todo, se cruza con
nersonas que la ayudan a seguir ade-
lante. (Véase resena en CL1J 174, sep-

tiembre 2004, p. 70).




INFORME

Premios de la Critica Serra d’Or

Especialidad: Libro infantil y juvenil.
Dotacion: Sin premio en metalico.
Convoca: Revista Serra d 'Or.

Infantil

Joan de Déu Prats i Pijoan
Barcelona, 1962.

Los seres humanos trabajamos en equi-
po, y la mejor manera que tenemos de co-
municarnos son las palabras. Quien tiene
mas palabras en su memoria puede expli-
carse mejor. No solamente para conseguir
logros materiales, sino para expresar ideas
y sentimientos. Las herramientas de los es-
critores son las palabras. Su materia prima:
la imaginacion. La imaginacion es funda-
mental. Sirve para solucionar problemas.
Cuanta mas imaginacion tiene una persona
mas posibilidades tiene de resolver los re-
tos que se le presentan. Un escritor juega
con las palabras y utiliza la imaginacion, pe-
ro su trabajo no sélo consiste en explicar
historias. Sino en explicarse a si mismo. Por
eso escribir es un trabajo de crecimiento
personal. Uno no escribe sobre lo que sabe,
sino sobre lo que esta aprendiendo. Ade-
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mas hay otro punto importante: la emocion.
Hay que poner emocion en lo que se escri-
be. Y si uno quiere escribir sobre una nube,
gracias a la imaginacion, tiene que sentir
como una nube. Eso es lo fundamental, a
mi entender. Y por eso soy escritor.

Premios

1999 Premio Hospital Sant Joan de Deu,
por El segrest de la Primavera.

1999 Premio Libro Mejor Editado de la Ge-
neralitat de Catalunya, por El segrest
de la Primavera.

2003 Premio Hospital Sant Joan de Deu,
por Els patins del Sabastia.

2003 Premio Cavall Fort de cuentos infanti-
les, por El poeta del vent, Fricando y
Roger Petons.

2005 Premio de la Critica Serra d’Or infan-
til, por Contes terrorifics de fantas-
mes.

Bibliografia (seleccion)

Literatura infantil

El segrest de la primavera, Barcelona: La
Galera/Cercle de Lectors, 1999. (Ed. en
castellano —E/ secuestro de la Primave-
ra—).

El flautista d’Hamelin (adaptacion), Barcelo-
na: La Galera, 2000. (Ed. en castellano).

El senyor Guerra i la senyora Pau, Barcelo-
na: Edebé, 2000. (Ed. en castellano —E/
serior Guerra y la sefiora Paz—).

La colla intrépida i el capita Ferotge, Barce-
lona: Cadi, 2000.

La flauta magica (adaptacion), Barcelona:
Hipotesi, 2000. (Ed. en castellano).

Operacid Africa, Barcelona: Alfaguara/ Grup
Promotor y Voramar, 2000.

Un banc al solet, Barcelona: Combel, 2000.

Un missatge dins ['ampolla, Barcelona:
Cruilla, 2000.

Aida (adaptacion), Barcelona: Hipotesi,
2001. (Ed. en castellano).

El barber de Sevilla (adaptacion), Barcelona:
Hipotesi, 2001. (Ed. en castellano —E/
barbero de Sevilla—).

Els musics de Bremen (adaptacion), Bar-
celona; La Galera, 2001. (Ed. castella-
no —Los musicos de Bremen—).

Grimell, el cavaller volador, Madrid: Bruno,
2001.
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Les aventures del megacapita Fonoll, Bar-
celona: Barcanova, 2001.

Nit de Reis, Barcelona: Edebe, 2001. (Ed.
castellano —Noche de Reyes—).

El cas de la infantesa robada, Barcelona: La
Galera, 2002.

[ ohengrin (adaptacion), Barcelona: Hipote-
si, 2002. (Ed. en castellano).

Un robot dins de casa, Barcelona: Molino,
2002. (Ed. en castellano —Un robot den-
tro de casa—).

Aixi era el meu avi, Barcelona: Parramon,
2003.

Barcelona, la ciutat dels jardins amb xeme-
niea, Barcelona: Ajuntament de Barcelo-
na, 2003.

El senyor Abracades, Barcelona: Cadi,
2003.

Els patins del Sebastia, Barcelona: La Gale-
ra/Cercle de Lectors, 2003. (Ed. en cas-
tellano —Los patines de Sebastian—).

Oulembe, el sauri, Barcelona: Intermon,
2003. (Ed. en castellano —Oulembe, €l
zahori—).

Turandot (adaptacion), Barcelona: Hipotesi,
20083. (Ed. en castellano).

Anem a dormir, Barcelona: Parramon, 2004.

Cediu el pas al conill Albert, Barcelona:
Baula, 2004.

Contes terrorifics de fantasmes, Barcelona:
Grupo Ceac/Timun Mas, 2004. (Ed. en
castellano —Cuentos terrorificos de fan-
tasmas—).

Els casos de l'inspector Formiga, Barcelo-
na: La Galera, 2004.

Histories d’arbres i un girasol, Valencia: Tan-
dem, 2004.

['home invisible, Barcelona: Barcanova,
2004.

Lladres de joguines, Barcelona: Baula,
2004.

Pell de caramel, Barcelona: La Galera,
2004. (Ed. en castellano —Piel de cara-
melo—).

Porgy and Bess (adaptacion), Barcelona:
Hipotesi, 2004. (Ed. en castellano).

Superhamster, Barcelona: La Galera, 2004.
(Ed. en castellano —Superhamster—).

El mur i el drago, Barcelona: Edebé, 2005.
(Ed. en castellano —El muro y la sala-
manquesa—).

El portal fosc, Barcelona: Planeta & Oxford,
20053.

El remoli fantasma, Barcelona: Barcanova,
2005.

[’enigma de les ones, Barcelona: Barcano-
va, 2005.

Setze contes divertits i un parell de serio-
sos, Barcelona: Edicions del Pirata,
2005.

Literatura juvenil
Anorak, Barcelona: La Magrana, 1997.
Naufrag, Barcelona: Barcanova, 2005.



Literatura de adultos
Terra de Castells, Barcelona: Barcanova,
2003.

(Su bibliografia anterior se puede consultar
en CLIJ 170, abril 2004).

Opinion

— /Qué significa para usted este nuevo
premio?

— Irme dando cuenta de que esto de es-
cribir va en serio. Reconocimiento. Todos
necesitamos criticas y palmaditas en la es-
palda. Esas dos cosas son imprescindibles
hara avanzar. Bienvenidas sean pues estas
palmaditas.

— El premio a Contes terrorifics de fan-
tasmes ha sido compartido entre usted y el
ilustrador, Lluisot. ;Como han planteado su
trabajo: conjuntamente, como proyecto de
los dos; cada uno ha hecho, a su aire, la par-
te que le tocaba, fue un encargo editorial, en
el que el editor eligio a los autores?

— Fue un encargo de Isabel Marti, edito-
ra entonces de Timun Mas, y yo sugeri a
Lluisot porque hemos trabajado juntos desde
el colegio y sabe interpretar y realzar mis
textos con la magia de sus dibujos de una for-
ma casi matrimonial.

— ;Qué opinion le merece el actual pa-
norama de la literatura infantil y juvenil ca-
talana?

— Me gustaria que los autores catalanes
fuésemos mas traducidos al castellano. Que
el ambito cultural castellano tuviese mas cu-
riosidad por los universos de los autores ca-
talanes. Conocernos mas, en definitiva.
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Lluis Doménech i Alberdi
(Lluisot)
Barcelona, 1962.

Lluisot es ilustrador; colaborador habitual
en prensa, en publicaciones de humor, €
ilustrador de LIJ. Desde 1999 se dedica a
recorrer el mundo y ha realizado mas de
treinta diarios de viaje que permanecen ine-
ditos, a excepcion de Una temporada a Cal-
cuta. La mirada de un dibujante. En el libro
hay retratos de los pacientes de las casas
de la Madre Teresa de Calcuta. Lluisot tra-
bajé durante un mes en algunas de ellas.
«Querer plasmar con lineas y manchas, no
sOlo su carga humana y dignidad, sino tam-
bién reflejar sus terribles circunstancias, su
mal karma, como lo entienden ellos. Empe-
cé con miedo y solo me salian dibujos no-
fios 0, en el mejor de los casos, solo poli-
ticamente correctos. Pero tuve suerte.
Durante tres dias sufri unas extranas fiebres
y bajo su efecto, mas o menos delirante, su-
friendo en mi propio pellejo la enfermedad,
me empezaron a salir estos dibujos...»

Ahora, solo recala en Barcelona, de paso,
entre viaje y viaje. «Uno sale a viajar no para
ganar algo, sino para perderlo todo. Tampoco
se trata de aprender, sino de desaprender to-
das las chorradas que te han ensenado y que,
ahora, ignoras como alguna vez te llegaste a
creer. Descubres que la madurez se encuen-
tra en la inocencia en estado puro, y recupe-
ras el nifo que un dia intentaron matarte con
la gran mentira de que los Reyes Magos no
existen. Hasta que un dia descubres que pre-
cisamente es una de las pocas cosas que
realmente existen... {Y son mas de tresl»
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Premios (seleccion)

1987 Premio Apel-les Mestres, por Vull una
medalla!

2005 Premio de la Critica Serra d’Or, por
Contes terrorifics de fantasmes.

Bibliografia (seleccion)

Vull una medalla!l, Barcelona: Destino, 1988.
(Ed. en castellano —;Quiero una meda-
llal—).

On és I'arc iris?, Publicacions de I’Abadia
de Montserrat (PAM), 1989. (Ed. en ga-
llego —Onde esta o arco da vella?— So-
telo Blanco, 1989).

El lladre d’ombres, Barcelona: Cruilla, 1989.
(Ed. en castellano —El ladron de som-
bras— Circulo de Lectores, 2001).

El segrets d’en Gang, Barcelona: Cruilla, 1991.

Un goril-la sobre la taula, Barcelona: PAM,
1992.

El senyor de les etiquetes, Barcelona: PAM,
1992.

Contes, Barcelona: PAM, 1993.

El vent de la mitologra, Barcelona: La Gale-
ra, 1995.

Pinotxo, Barcelona: La Galera, 1995.

’enrenou del 49, Barcelona: Baula, 1996.

El doctor Bonifaci, Barcelona: PAM, 1997.

On t’has ficat Borinotman?, Barcelona: Bau-
la, 1997 y 2005.

T’agrada la natura, Borinotman?, Barcelo-
na: Baula, 1999.

Una temporada a Calcuta. La mirada de un
dibujante, Valencia: Media Vaca, 2001.

Gorgojus d’Oix, Barcelona: Barcanova,
2002.



Contes
terrorifics
de fantagmes

La obra: Contes terrorifics
de fantasmes

Los fantasmas no solo dan proble-
mas a los vivos. Ellos también sufren
dificultades, jy gordas! Como el fan-
tasma de castillo escocés a quien un
magnate de Texas se le lleva el castillo
a América. O el caballero decapitado
que debe acudir a dirimir las diferen-
cias entre unos nifios y un abuelo hu-
raiio. O el esqueleto que es robado de
su tumba y vendido a un hospital y pa-
sa mil y una para volver al cementerio
a tiempo de la visita anual de Todos los
Santos. O el fantasma que va al siquia-
tra porque no espanta. O la fantasma
que no tolera el mal gusto del nuevo
inquilino de la casa encantada. (Joan
de Deéu Prats). (Vease reseria en CLIJ
173, julio-agosto 2004, p. 62).

L'ocell de la felicitat: conte tibeta, Barcelo-
na: PAM, 2002.

Mis primeras 80.000 palabras (colectivo),
Valencia: Media Vaca, 2002.

Contes terrorifics de fantasmes, Barcelona:
Grupo Ceac/Timun Mas, 2004. (Ed. en
castellano —Cuentos terrorificos de fan-
tasmas—).

Juvenil

M. Angels Bogunya i
Carulla

Molins de Rei (Barcelona),
1947.

Vivo otra vez en donde naci y donde es-
cuché las primeras leyendas por boca de
mis abuelas. Alumna de la ensenanza publi-
ca, la escuela fue un espacio de felicidad y
mi ventana al mundo. Desde jovencita em-
pece a dar clases, curse estudios de Filo-
sofia y Letras y con el titulo de profesora de
EGB continué con la docencia en Primaria,
Adultos y Educacion Especial. Mi interés
por la lengua me llevo a pequefas traduc-
ciones literarias, colaboraciones editoriales,
a contar cuentos y a trabajar en motivacion
lectora. Deje la ensefianza y dedico todo el
tiempo que puedo a escribir. Perfeccionista,
me gusta experimentar con diferentes esti-
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los y registros, adentrarme en culturas y si-
tuaciones alejadas de lo cotidiano, y lo que
me interesa en gran manera es poder llegar
a transmitir a los lectores las sensaciones
que me invaden cuando escribo.

Premios

1984 Premio Joan Barcelo de poesia.

1988 Premio Guillem Cifré de Colonya, por
Cau i foguera.

1989 Premio Josep M. Folch i Torres, por
La ruta prohibida.

1999 Premio Vaixell de Vapor, por Temporal
a l'lllot Negre.

2005 Premio de la Critica Serra d’Or, por
Les veus protectores.

Bibliografia

El trenilalluna, Barcelona: La Galera, 1988.
(Ed. en castellano —El tren y la luna—).

Un any fora de casa, Barcelona: La Galera,
1988. (Ed. en castellano —Un arno fuera
de casa—).

Cau i foguera, Barcelona: La Galera, 1989.
(Ed. en castellano —E/ fuego y la gua-
rida—).

El semafor, Barcelona: La Galera, 1989. (Ed.
en castellano — El semaforo—, en eus-
kera y en frances).

La ruta prohibida, Barcelona: La Galera,
1990. (Ed. en castellano).

El pirata Higini, Barcelona: La Galera, 1991.
(Ed. en castellano —El pirata Higinio—,
euskera, francés y bable).

Cinquante mil peles per un bigoti, Barcelona:
Cruilla, 1994. (Ed. en castellano —Cin-
cuenta mil pelas por un bigote— SM, 1996).

Embolica que fa fort!, Barcelona: Baula
1994, (Existe ed. en gallego).

L'ull verd, Barcelona: Edebé, 2000. (Ed. en
castellano —El ojo verde—).

Temporal a l'illot Negre, Barcelona: Cruilla,
2000.

Les petjades misterioses, Barcelona: Ede-

be, 2003. (Ed. en castellano —Las hue-
llas misteriosas—).

Les veus protectores, Barcelona: Baula,
2004. (Ed. en castellano —El maiz amar-
go— Edelvives, 2004).

Les aventures de la Hilda, Barcelona: Alfa-
guara/Grup Promotor, 2005.

Opinion

— (Qué supone para usted este nuevo
premio?

— Sabemos que los galardones dependen
de variables como la composicion del jurado,
las tendencias del momento, y otras; que lle-
gar al final ya es un triunfo porque escoger el
mejor libro entre dos o tres finalistas a veces
resulta dificil. Dicho esto, para mi, este pre-
mi10 fue una sorpresa y una alegria grande.
Me emocion¢ y nunca lo hago. El Premio de
la Critica Serra d’Or es un galardon muy
prestigioso en lengua catalana; un grupo de
criticos son los que escogen el libro que con-
sideran mejor entre todos, en este caso, los li-
bros juveniles editados durante el afio. Fue
un premio inesperado y un espaldarazo mo-
ral enorme, sobre todo porque Les veus pro-
tectores/El maiz amargo, me daba cierto
reparo precisamente por la opinion de los cri-
ticos, por aquello de experimentar con la len-
gua y probar otros registros. Este galardon se
convirtio en un doble premio.

— (Cree que la L1J debe tener unas ca-
racteristicas especiales para interesar a los
lectores?

— Obviamente, cuanto mas pequefios son
los lectores, mas hay que facilitarles los tex-
tos, y mas en las formas que en los temas. Los
lectores adultos en lectura, aunque sean ado-
lescentes, pueden abarcar casi toda la literatu-
ra llamada «de adultos» salvo titulos que, por
su dura tematica, no sean apropiados a su
edad. Pero con bastante frecuencia los lectores
jovenes no adquieren las habilidades de lectu-
ra mecanica ni de comprension lectora que se-
ria de desear, sea por el entorno social en que
nos movemos, por la poca capacidad de con-




centracion, etc, y se apuesta por libros faciles
para ellos. Es decir, cuanto mas maduros sean
en las habilidades lectoras, menos caracteris-
ticas especiales necesitaran y, evidentemente,
lecturas cercanas a sus intereses pueden acer-
carles a la lectura y abrirles el camino para en-
contrar el placer de leer y quizas facilitarles el
paso a la etapa lectora adulta; cuantas mas ha-
bilidades lectoras tenga el joven lector, menos
apoyos necesita.

— ;Qué opinion le merece el actual pa-
norama de la literatura infantil y juvenil es-
pariola y /o catalana?

— Mi conocimiento no es exhaustivo ni mu-
cho menos; leo algunos autores, me guio por
criticas y comentarios. Hay mucha produccion,
creo, un libro apenas asoma en la libreria y en-
vejece antes de llegar a conocerse. Tengo la im-
presion de que hay poca exigencia literaria por
parte de algunos autores y/o algunas editoria-
les; la literatura se adapta a los tiempos, todo fa-
cil y rapido. Quizas en palabras del ultimo ga-
nador del premio Nadal, Eduardo Lago, «Las
leyes del mercado son una amenaza para la li-
teratura». Quizas también en la L1J.

|l a obra: Les veus
protectores

Relata en primera persona la historia
de una muchacha indigena, su dura si-
tuacion personal, sus amores y la rela-
ci6n con su abuela, una mujer apegada a
la tierra y a las tradiciones de los ante-
pasados, con su manera peculiar de ver
el mundo y de reaccionar ante los acon-
tecimientos, una curandera de quien la
protagonista aprende, que la guia y a
quien quiere parecerse. El trasfondo,
América Central, con sus precarias de-
mocracias, dictaduras, luchas, guerri-
llas, tremendas injusticias, y los pueblos
indigenas que se resisten a abandonar su
manera de vivir y su cultura, apegados a
la tierra que saben protectora y trasmi-
sora de sabiduria y a quien deben respe-
to. La protagonista relata su vida en un
vuelo de avion hacia Espania y, gracias a
este volcar en un cuaderno lo vivido, va
perfilando cual debe ser su lugar en el
mundo. (Véase resenia en CLI] 183, ju-

nio 2005, p. 68).

Premio SGAE de Teatro Infantil y Juvenil

Especialidad: Teatro infantil y juvenil.
Dotacion: 6.000 euros

Convoca: La Sociedad General de Autores y Editores (SGAE).

Pep Albanell
Vic (Barcelona), 1945.

Naci en Vic el dia de Navidad de 1945.
A los 4 anos, mi familia se traslado a la
Seu d’Urgell (Lleida); alli transcurrié mi in-
fancia y adolescencia. A los 20 anos, des-
pués de un curso en Madrid, donde inten-
té estudiar la carrera de Periodismo que
me iba corta de mangas y estrecha de pe-
cho, me fui a Barcelona para hacer un po-
co de todo: vendedor ambulante, encues-
tador, oficinista siniestro y «negro» de
editorial. Mientras tanto estudié Filosofia y
Letras, que me iba estrecha de mangas y
corta de pecho. Pero ésta la acabe. Tra-
bajé unos anos en labores editoriales has-
ta que un dia entré en una oficina de una
caja de ahorros para cobrar uno de mis
primeros magros talones de derechos de
autor y me quede alli.

Hace algun tiempo que tengo la suerte de
poder dedicarme solo a escribir. En cuanto
pueda volvere a la Seu d’Urgell a ver crecer
la hierba. Tengo una hija que se llama Ma-
ria, un hijo que se llama Francesc y unas
cuantas decenas de libros publicados. Fir-
mo mis libros infantiles con el seudénimo
de Joles Sennell y los libros para jovenes y
adultos con mi nombre real, Josep (Pep) Al-
banell. He escrito poemas, articulos, cuen-
tos, obras de teatro, novelas y guiones de
cine y de television.

Premios (seleccidn)

1972 Premio Victor Catala, por Les parets
de I'insomni.

1974 Premi Sant Jordi, por Pinyol tot salivat.

1976 Premi Joquim Ruyra, por El barcelo-
nauta. .

1979 Premio de la Critica Serra d’Or de no-
vela, por Ventada de morts.

1980 Premio de la Critica Serra d’Or de lite-
ratura infantil, por L'estel de colors.

1980 Premio Josep M. Folch i Torres, por
En Patancras Xinxolaina.

1981 Premio de la Critica Serra d’Or de lite-
ratura infantil, por El nuvol de la son.

1983 Premio Literatura Catalana de la Ge-
neralitat de Catalunya, por El bosc
encantat.

1986 Premio de la Critica Serra d’'Or de lite-
ratura infantil, por El llapis fantastic.
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1990 Premio Nacional de literatura infantil y
juvenil, por La rosa de Sant Jordl.

1993 Premio Lola Anglada, por Qui vol un
conte?

1997 Premio Aurora Diaz- Plaja de teatro in-
fantil, por Historia d’una bala.

1999 Premio de la Critica Serra d'Or de
narrativa, por Xamfra de tardor.

2005 Premio SGAE, por Es teu? Els contra-
pastorets de la Seu.

Bibliografia (seleccion)

Infantil y juvenil

El barcelonauta, Barcelona: Estela, 1977.

La guia fantastica, Barcelona: PAM, 1977 y
1992. (Ed. en gallego —A guia fantasti-
ca- Galaxia, 1977: en castellano en Ana-
ya, 2005).

Historia de una bala, Barcelona: Hymsa,
1981.

Un llibre amb cua, Barcelona: PAM, 1983.

El bosc encantat, Barcelona: PAM, 1985.
(Ed. en castellano —El bosque encanta-
do— Espasa Calpe, 2003).

L'implacable naufragi de la pols, Barcelona:
Granica, 1987.



ACTUALIDAD

EL ENGANO DA VINCI

El libro El Cédigo Da Vinci se ha
convertido en uno de los mayores
éxitos internacionales de los
altimos afios. A partir del mes de
mayo 2006, con su estreno en las
carteleras este fenémeno cultural
devastador, serd mucho mayor.

Fﬁmlnlﬂﬂ Tmpuﬁl“ LA
hech

de Elcﬁdisﬂmm_ -
=

ISBN: 84-9840-010-4

Un libro de gran valor para
aquellos que crean que estan en

peligro de ver socavada su fe.

DEL ISLAM
AL CRISTIANISMO:
MI HISTORIA

Sabatina James

Mi historia es realmente dificil
de comprender cuando se crece en
Europa y hay que seguir viviendo
como si se estuviera en Paquistan.

Sabatina James

Del islam al
cristianismo:
mi historia

ISBN 84-9840-000-7
11,50 euros

Tengo claro lo importante que es el
honor para los paquistanies, un
honor que yo he vulnerado.
Mis padres han amenazado con
matarme. Estoy presa entre dos
culturas que no son compatibles.
Me llamo Sabatina James
y esta es mi historia

www.edicionespalabra.es
comercial@edicionespalabra.es
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El millor pretendent del mon, Barcelona: La
Galera, 1988 y 2002. (Ed. en castellano
—El mejor novio del mundo—).

La rosa de Sant Jordi, Barcelona: Cruilla,
1988. (Ed. en castellano —La rosa de
San Jorge— SM, 1988).

Ara un n’explicaré una, Barcelona: Juven-
tut, 1990.

El mon inventat, Barcelona: PAM, 1990.

Zoa, Barcelona: Barcanova, 1991.

El llapis fantastic, Barcelona: La Magrana,
1992.

En Patancras Xinxolaina, Barcelona: La Ga-
lera, 1995. (Ed. en euskera —Pantakrazio
Xinxolaina—).

Dolor de rosa, Barcelona: La Magrana,
1997. (Ed. castellano —Dolor de rosa y
otros cuentos— Espasa Calpe, 1988).

[’habitant del no res, Barcelona: La Magra-
na, 1997. (Ed. castellano —El habitante
de la nada— Ediciones del Prado, 1993).

La fada de I’Alzheimer, Barcelona: Fundacio
La Caixa, 1998.

El Dinociment, Barcelona: Cruilla, 1999.

El Superheroi de la Tele, Barcanova: Barca-
nova, 1999.

Contes en una gabia, Barcelona: Cruilla,
2000.

Tocats del bolet, Barcelona: Barcanova,
2000.

Tot son excuses, Barcelona: Cruilla, 2002.

Conte de riure, conte de plorar, Barcelona:
Cruilla, 2003.

La serp negra, Barcelona: Cruilla, 2004.

Feines per treballar, Barcelona: Cruilla,
2004.

Follets, Barcelona: Edebé, 2005. (Ed. caste-
llano —Duendes—).

La bruixa desdentegada, Alzira (Valencia):
Bromera, 2005. (Ed. en castellano —La
bruja desdentada— Algar, 2005; en ga-
lego —A bruxa desdentada— Xerais,
2005; y en euskera —Sorgin hortz ga-
bea— Erein, 2005).

Opinidén

— /Que significa para usted este premio?

— Bueno, fundamentalmente me presen-
t¢ porque una obra teatral juvenil tiene un
alto porcentaje de posibilidades de perma-
necer inédita —hay muy pocas colecciones
de teatro infantil y una obra de teatro en
una coleccion de narrativa parece que no
tiene demasiado sentido— y de no ser es-
trenada. A menos que gane un premio. Pues
eso. Ademas, la SGAE se preocupa de dar
alguna salida a las obras que reciben su
premio.

— Escribe usted indistintamente para
adultos y para ninos. Su predisposicion co-
mo autor y su planteamiento de la obra ;son
diferentes en un caso y en otro?
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— Cuando es literatura claramente infan-
til, si. Porque hay ideas que s6lo en el forma-
to infantil adquieren su verdadera dimension
literaria. Ahora bien, la mayoria de mis obras
«Juveniles» se han decidido a posteriori.
Y en alguna ocasion, esta eleccion ha deter-
minada una posterior redaccion. Pero esto no
es nada nuevo. Todas mis obras han sido
reescritas, total o parcialmente, varias veces.
Algunas muchisimas veces.

— (Qué opinion le merece el actual pa-
norama de la literatura infantil y juvenil es-
panola y/o catalana, y dentro de ese pa-
norama, la produccion de teatro para
ninos?

— Creo que tanto en la literatura catala-
na como en las castellana —no conozco
tanto la que se escribe en gallego y en eus-
kera, pero creo que se podra decir lo mismo
de ellas— goza de muy buena salud. Hay
muchos autores, algunos muy buenos y una
gran mayoria muy aceptables. Lo que no
funciona es el lector, mejor dicho los planes
escolares que parece que tienden a crear una
gran masa de lectores mediocres y muy 1n-
habiles. Hay muy buenos lectores, por des-
contado, pero los que vamos a la escuela
hace anos nos damos cuenta de que la ape-
tencia lectora y el nivel de comprension han
bajado bastante. Lo que constituye una tre-
menda contradiccion,

En lo que se refiere al teatro, y por lo que
yo conozco, tal vez no abundan los autores,
pero hay —en Catalufia— buenas compa-
nias de teatro y marionetas que ofrecen es-
pectaculos de notable calidad. Tal vez hay
pocos teatros y pocos centros de produc-
cion de espectaculos infantiles. Cuando los
ha habido la oferta ha subido en calidad y
en cantidad.

La obra: Es teu? Els
contrapastorets de la Seu

La obra nace de la pregunta: ;como
reaccionarian los «pastorcillos» de
nuestra época ante una mujer fugitiva
(sin papeles) que acaba de dar a luz
bajo una pena, en pleno invierno, en
lo alto de un monte y que se refugia
en una cabana perdida? La obra in-
tenta dar, en clave ironica, una de las
posibles respuestas, dando una vuelta
de tuerca a una de las tradiciones tea-
trales navidefias catalanas: Els pasto-
reils.




Premio Vaixell de Vapor

Especialidad: Literatura infantil en catalan.

Dotacion: 24.000 euros
Convoca: Fundacion Santa Maria.

Jaume Cela i Ollé
Barcelona, 1949.

Es uno de los escritores catalanes de LIJ
mas prestigiosos. Tiene casi cincuenta titu-
los de LIJ publicados, algunos en varios
idiomas, ademas de libros de texto, cuen-
tos, libros sobre educacion y lectura y ar-
ticulos, y ha ganado algunos de los premios
mas prestigiosos que se conceden en el
ambito de la LIJ catalana. También ha en-
sayado la creacion a cuatro manos, con
buenos resultados. Sus partenaires han si-
do Juli Palou y Jordi Magallon.

Ademas de escritor, es maestro de Pri-
maria. Actualmente, es director del CEIP
Escola Bellaterra, en el campus de la Uni-
versitat Autonoma de Barcelona, y cola-
bora con la Associacio de Mestres Rosa
Sensat, la Federacion de Moviments de
Renovacio Pedagogica de Catalunya. Es
miembro de la Associacio d’Escriptors en
Llengua Catalana, de la Societat Catalana
de Pedagogia y del Consell de Lectura de
Cavall Fort.

Pueden encontrarse articulos suyos en
los diarios Avui, El Periodico, La Vanguar-
dia, Punt Diari, y en las revistas Perspectiva
Escolar, Infancia, Infancia y aprendizaje,
Guix, Escola Catalana, Aula...

Mirnstano cde Cultura 2071

Premios (seleccion)

1991 Premio Ciutat d’Olot, por Un cas com
un piano.

1995 Premio Maria Vayreda, por Xerraires
impenitents.

1997 Premio Vaixell de Vapor, por Hola,
Pep!

1997 Premio Josep M. Folch i Torres, por
Quin parell!

1998 Premio Gran Angular, por Els gegants
adormits (con Jordi Magallon).

1999 Premio Protagonista Jove en Euskadi,
por Silenci al cor.

2005 Premio Vaixell de Vapor, por L'herén-
cia.

Bibliografia (seleccion)

M’ha agafat fort, Barcelona: La Galera,
1999.

Trufa, Barcelona: Cruilla 2001

Un nou horitzo, Barcelona: Cruilla, 2001.

Calaix de mestre, Barcelona: Rosa Sensat,
2002.

Cami de tornada, Barcelona: La Galera,
2002.

El bon somni, Barcelona: La Galera, 2002.
(Ed. en castellano —El feliz sueno—).
Sort del nas, Barcelona: La Galera, 2002.
(Ed. en castellano —Si no fuera por la

nariz—).

El blanc que m’acull (con Jordi Magallon),
Barcelona: La Galera, 2003

Coi de Quico, Barcelona: La Galera, 2003.

El centaure, Barcelona: La Galera, 2004.
(Ed. en castellano —El centauro—).

Va de mestres. Carta als mestres que co-
mencen (con Juli Palou), Barcelona: Ro-
sa Sensat, 2004. (Ed. en castellano —Va
de maestros. Carta a l10os nuevos maes-
tros— Rosa Sensat, 2005).

[’heréncia, Barcelona: Cruilla, 2005.

(Su bibliografia anterior se puede consultar
en CLIJ 126, abril de 2000)

Opinion

— ;Queé significa para usted este nuevo
premio?

— Recibir un premio significa que un ju-
rado ha valorado tu obra y facilita que los
lectores la conozcan mas. Ademas, y en un
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momento de crisis de ventas porque hay li-
bros que duran dos dias, representa una in-
yeccion economica importante.

— ;Como ha surgido la idea de L'heren-
cia?

— Me interes¢ reflexionar sobre como po-
demos actuar delante de una peticion sor-
prendente y que va en contra de nuestra ma-
nera de ser o en contra de como esperan que
reaccionemos los demas. El hecho de que los
protagonistas sean un gato y tres ratones vie-
ne motivado por la fuerte tradicion de estos
dos personajes en la literatura y en el cine.
Quise presentar una nueva manera de ver es-
ta pareja tan tradicional.

— ;Queé opinion le merece el actual pa-
norama de la literatura infantil y juvenil ca-
talana?

— Para emitir un juicio bien fundamenta-
do tendria que haber leido muchos mas li-
bros dirigidos basicamente a este publi-
co. Como no lo he hecho no puedo dar una
opinion bien argumentada. Lo que si puedo
afirmar es que la literatura infantil y juve-
nil continua siendo la gran desconocida por
la critica y por los medios de comunicacion.

La obra: [’herencia

Un gato recibe la visita de dos ra-
toncitos que le entregan una misterio-
sa carta. El autor del escrito es el padre
de los roedores que explica al gato que
si recibe esta carta significara que ha-
bra fallecido y que le pide que adopte
a sus dos hijos y acoja sus dudas, sus
miedos y sus interrogantes.

El gato, una vez vence la sorpresa de
esta peticion, debe decidir s1 asume es-
ta responsabilidad o actia como un ga-
to y se come a los dos ratoncitos.

RN

EL VAIXELL

it
- Ja ume Cela

| ’heréncia

Premi EL Vaixell de Vapor 2005

|
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Premio Vicenta Ferrer Escriva

Especialidad: Narrativa infantil en catalan.

Dotacion: 4.500 euros

Convoca: Ayuntamiento de Paterna (Pais Valenciano).

Jesus Molla Castells
Tavernes Blanques (Valen-
cia), 1961.

Licenciado en Filosofia por la Universidad
de Valencia, en la actualidad trabajo como
profesor de Filosofia en el IES de Alginet.
Fui finalista en 1988 del Premio de Narra-
ciones Breves Antonio Machado con el re-
lato El espiritu de Abel, que se publico en un
volumen conjunto con los restantes relatos
finalistas. En 1992, la revista La Pagina me
publico el relato La mancha del jaguar. No
he publicado mas trabajos literarios.

En 2002 recibi el Premio Santillana de
Educacion por un proyecto educativo para
la asignatura optativa de Secundaria, Viaje a
otras culturas. En 2003 recibi, junto con
otros companeros, el Premio de Innovacion
Educativa de la ciudad de Alzira por un tra-
bajo interdisciplinar en torno a los temas
transversales titulado El Dia D. Ambos tra-
bajos estan publicados. En octubre del
2005 recibi el Premio Vicenta Ferrer Escriva
por Aiguablava. Esta es la primera obra que
escribo en valenciano y la primera dirigida al
mundo infantil.

ra 2011

Premios

2005 Premio Vicenta Ferrer Escriva, por Ai-
guablava.

Bibliografia

Aiguablava, Valencia: Tandem, 2006.

Opinion

— /Que significa para usted este premio?

— En primer lugar, la satisfaccion de ob-
tener un reconocimiento por un trabajo crea-
tivo. En segundo lugar, la posibilidad de pu-
blicar una obra con el respaldo de una
editorial solvente que puede hacerla llegar a
un importante nimero de lectores.

— ¢ Por que escribe usted, y por qué, pre-
cisamente, para ninos y jovenes?

— Siempre me ha gustado inventar histo-
rias. Hay paisajes, objetos, animales o perso-
nas que provocan mi imaginacion y cuando
los veo no tengo mas remedio que inventar-
les una historia. La mayoria de las historias
que se me ocurren se me olvidan, otras no
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me abandonan y acabo escribiéndolas. Las
escribo precisamente para que no se me ol-
viden y en ese sentido el acto de escribirlas
es posterior al instante de la creacion. Lo pri-
mario es la necesidad vital de la ficcion, de
mirar las cosas desde un punto de vista fabu-
loso. No sé estar en el mundo de otro modo.
Aunque no hubiera lectores, ni hubiera pa-
pel, no dejaria de crear historias. Escribirlas
solo es una manera de poder contarlas una y
otra vez, de que no se pierdan.

En realidad no escribo para ninos. Ni si-
quiera Aiguablava ha sido escrita exclusiva-
mente para ninos. Lo que convierte a Aigua-
blava en una obra de narrativa infantil es el
haber sido contada desde la mirada de unos
ninos. Confio en que esa mirada infantil pro-
yectada sobre el Parque Natural de La Albu-
fera guste a otros ninos tanto como a mis hi-
jos, y que los padres, que nunca dejamos de
tener la edad de nuestros hijos, puedan dis-
frutarla también.

— (/Qué opinion le merece el actual pa-
norama de la literatura infantil y juvenil es-
panola y/o valenciana?

— No tengo un criterio definido; hablar
del panorama actual de este género, supone
que puedo comparar la situacion presente
con la del pasado o con la de otros paises, y
no es el caso. Si que percibo una cierta agi-
tacion alrededor de la narrativa infantil: mas
premios, mas colecciones, mas autores, mas
atencion de la prensa. Supongo que eso sig-
nifica que hay mas nifios y jovenes que leen
y €50 no puede ser malo. Sin embargo, no ¢s-
toy en condiciones de ir mucho mas alla en
mis valoraciones pues soy un recién llegado
en todos los sentidos.

La obra: Aiguablava

Aiguablava es una historia fantastica
ambientada en el lago de la Albufera
de Valencia. Celeste (la princesa Al-
mar) llega a bordo de la barca El Som-
ni al mundo magico de Aiguablava y
tiene que salvarlo de las calamidades
que amenazan con destruirlo, con la
ayuda de su amigo Nicolau (el caballe-
ro Vermell) y de algunos animales del
lago. La lucha de los expedicionarios
contra las monstruosas encarnaciones
del mal, ademas de ser un alegato con-
tra la destruccion del lago, permite cre-
ar una mitologia infantil en escenarios
tipicos del parque natural. El viaje
Imaginario, como cualquier viaje ini-
ciatico, obliga a Celeste y Nicolau a
enfrentarse al dolor, al miedo y al sa-
crificio para conseguir sus propositos.
Experiencias que nunca olvidaran.
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Ferran Bataller Gomar
La Pobla del Duc (Valencia),
1977.

Naci en La Pobla del Duc (Valencia) en
mayo de 1977, hace casi 30 afos. Alli cre-
ci, lei mis primeros libros e hice mis prime-
ros examenes. Continué en Xativa, donde
estudié el BUP. Mas tarde en Valencia, con
Filologia Catalana e ltaliana, y pase un par
de anos en ltalia. He trabajado de profesor
y traductor, y ahora mismo soy asesor lin-
guistico para la Administraciéon. Me acaban
de publicar mi segundo libro.
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2002 Premio Carmesina, E/ Mon dels Forre-
llats.

2005 Premio Vicent Silvestre, por Contes
amb tinta blava.
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Edicions del Bullent, 2003.

Contes amb tinta blava, Alzira (Valencia):
Bromera, 2006.

Opinién

— /Que significa para usted este premio?

— Como se suele decir, es un reconoci-
miento al trabajo hecho. Que te concedan un
premio significa que a al menos dos o tres
personas les ha gustado tu historia. Y solo
eso ya es un €xito. Pero, ademads, es una
oportunidad para que lo lean los auténticos
jueces, los nifios. Solo asi se podra saber de-
finitivamente si el trabajo ha valido la pena.
En cualquier caso, es una motivacion para
continuar escribiendo y aprendiendo.

— ¢Como surgio la idea de Contes amb
tinta blava’
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— Pues probablemente, por simple que
parezca, del hecho vivir en un 11° piso, mi-
rar por la ventana y ver la ciudad desde esa
altura. Seguramente hay que leer el libro pa-
ra entender esta afirmacion, pero lo cierto es
que sin eso no existiria este libro. También
hay otros elementos importantes, como mi
interés por la literatura de tradicion oral o el
placer por escuchar historias.

— /Queé opinion le merece el actual pa-
norama de la literatura infantil y juvenil es-
panola y/o valenciana?

— Actualmente, literatura infantil se pu-
blica mucha (quizas demasiada) y se lee bas-
tante (quizas poca), aunque a Veces uno tie-
ne la sensacion de que falta riesgo, que hay
una cierta tendencia a la repeticion de clichés
y esquemas prefijados tal vez motivado por
la falsa creencia en que ser nifio es ser tonto.
En cualquier caso, no es dificil encontrar
buena literatura infantil y juvenil. Creo que
la salud es buena y se progresa adecuada-
mente.

La obra: Contes amb tinta
blava

Contes amb tinta blava, como su
nombre indica, es un libro de cuentos.
Algunos narran exoticas aventuras al-
rededor del mundo y otros son peque-
nos retratos de unos personajes que pa-
sean alegremente sus particularidades.

Pero no es solo eso, es ademas una
historia en la que Pau y Teresa, los au-
ténticos narradores, €l con su amigo
Misteri y ella con su nieto Manel, ten-
dran que cumplir con sus respectivas
misiones, algo que no sera nada facil y
que, quién sabe, puede llegar a unirlos
peligrosamente.




